
    
      [image: ]
      
    

  







[image: PAUL REVERE AROUSING THE INHABITANTS ALONG THE ROAD TO LEXINGTON.]
PAUL REVERE AROUSING THE INHABITANTS ALONG THE
ROAD TO LEXINGTON.




АМЕРИКАНСКИЕ ЛИДЕРЫ И ГЕРОИ


УЧЕБНОЕ ПОСОБИЕ ПО ИСТОРИИ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ


АВТОР

УИЛБЕР Ф. ГОРДИ

ДИРЕКТОР СЕВЕРНОЙ ШКОЛЫ В ХАРТФОРДЕ, ШТАТ КОННЕКТИКУТ; АВТОР «ИСТОРИИ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ ДЛЯ ШКОЛ» И СОАВТОР «ПРОВОДНИКА ПО АМЕРИКАНСКОЙ ИСТОРИИ»



С МНОГОЧИСЛЕННЫМИ ИЛЛЮСТРАЦИЯМИ И КАРТАМИ

НЬЮ-ЙОРК
ЧАРЛЬЗ СКРИБНЕРС СОНЗ
1907





АВТОРСКИЕ ПРАВА, 1901 ГОД
ЧАРЛЬЗ СКРИБНЕРС СОНЗ






ПРЕДИСЛОВИЕ

При обучении истории мальчиков и девочек в возрасте от десяти до двенадцати лет следует использовать простой материал. Дети этого возраста любят действие. Они жаждут драматизма, живописности, конкретности, личностного начала. Когда они читают о Даниэле Буне или Аврааме Линкольне, они делают гораздо больше, чем просто восхищаются своим героем. Посредством таинственного процесса сопереживания они настолько отождествляют себя с ним, что начинают чувствовать: то, что они видят в нем, возможно и для них. В этом кроется этическая ценность истории. Но такой этический стимул, следует заметить, может возникнуть лишь в той мере, в какой действия переплавляются в мысли и чувства, воплощенные в этих действиях.

В этом процессе перехода от поступков к сердцам и умам тех, кто их совершал, ведущую роль играет способность воображать. Поэтому следует прилагать особые усилия для тренировки образного воображения, предоставляя живописные и драматические эпизоды и искусно подавая их так, чтобы дети могли получить живые картины. Именно это я постарался сделать при подготовке данной книги для чтения по истории, выдвинув на передний план личные черты героев и лидеров, какими они предстают — как в детстве, так и в зрелые годы — в привычной обстановке своей домашней и общественной жизни.

С целью активизации воображения на протяжении всей книги через определенные интервалы приводятся вопросы «Ученику», причем такие же дополнительные вопросы можно с пользой добавлять практически на каждой странице. «Какую картину вы видите в этом абзаце?» — этот вопрос вполне можно задавать снова и снова, пока дети читают книгу. Если у них складываются четкие и определенные картины, они, скорее всего, увидят прошлое как живое настоящее и тем самым заново переживут мысли и чувства тех людей, которые ныне живут лишь в своих словах и делах. Этапы этого жизненно важного процесса — воображение, сопереживание и усвоение.

Этой же цели служит важная и ценная особенность книги — великолепные карты и иллюстрации. Если на начальных этапах чтения исторических текстов развивается способность воображения, то в дальнейшем, при переходе к изучению систематизированной истории, воображение сможет удерживать внешнее событие перед мысленным взором, чтобы суждение могло определить его внутреннее значение. Ибо историческое интерпретирование основывается на внутренней жизни точно так же, как и на внешнем проявлении этой жизни в действии.

Обращается внимание на то, что, хотя биографический элемент преобладает, вокруг героев и лидеров группируются типичные и значимые события таким образом, чтобы дать основные факты американской истории. Поэтому есть надежда, что этот небольшой том даст юному уму некоторое представление о том, какова наша история, и в то же время пробудит устойчивый интерес к чтению исторических и биографических произведений.

Пожалуй, излишне говорить, что «Обзорный план» может использоваться по-разному. Он непременно предоставит отличный материал для работы над языком, как устной, так и письменной. При таком использовании можно всячески поощрять учащихся к расширению круга тем.

Я хочу выразить признательность профессору Уильяму Э. Миду из Уэслианского университета, который прочел рукопись и внес неоценимые предложения; а также моей жене, чей интерес и помощь внесли огромный вклад в любые достоинства, которыми может обладать эта книга.

Уилбер Ф. Горди.

Хартфорд, шт. Коннектикут,
1 мая 1901 г.
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CHAPTER I





Christopher

Columbus and

the Discovery

of America




[1436-1506]






С давних времен между Европой и Азией существовали сухопутные торговые пути. В эпоху Средневековья движение по этим путям значительно увеличилось, так что к XV веку между Западом и Востоком велась масштабная и прибыльная торговля. Купцы Западной Европы богатели на торговле шелком, пряностями и драгоценными камнями, которые доставлялись караванами и судами из Индии, Китая и Японии. Но в 1453 году турки завоевали Константинополь и частыми нападениями на христианские суда в Средиземном море сделали старые пути небезопасными. Возникла необходимость в более надежном пути.

Уже в начале XV века португальские морские капитаны исследовали западноебережье Африки, а к концу столетия другие мореплаватели обогнули Мыс Доброй Надежды в поисках морского пути в Индию. Однако Испания, в то время самая могущественная нация Европы, избрала план, совершенно отличный от португальского. В чем состоял этот план и как он был осуществлен, мы лучше всего поймем, ознакомившись с жизнью и деятельностью великого капитана и мореплавателя Христофора Колумба.

Более четырехсот пятидесяти лет назад в городе Генуе жил бедный рабочий, который зарабатывал на жизнь подготовкой шерсти для прядильщиков. Из его четырех сыновей старшим был Христофор, родившийся в 1436 году. Юный Христофор, насколько нам известно, мало чем отличался от большинства других мальчишек в Генуе. Он, несомненно, участвовал в их повседневных забавах, ходил вместе с ними смотреть на многочисленные корабли, входившие в этот знаменитый порт и выходившие из него, и часами слушал рассказы матросов о далеких землях.

Но он не проводил все время в играх и посещении портовых доков, ибо мы знаем, что он освоил ремесло своего отца, а в школе изучает, помимо прочего, чтение, арифметику, грамматику, географию и составление карт. Мы легко можем поверить, что география нравилась ему больше всего, поскольку она уносила его воображение далеко в море и к землям за морем. В составлении карт он достиг такого мастерства, что, став взрослым, мог при необходимости зарабатывать на жизнь созданием карт и чертежей.

Помимо этих фактов, о детстве и юности Колумба известно немногое. Весьма вероятно, что значительная часть его ранней жизни прошла на море — в плаваниях по Средиземному морю и вдоль западного побережья Африки. Однажды он поднимался на север аж до Англии, а возможно, и дальше, но в этом мы не уверены.

За время многочисленных плаваний он много слышал о работе португальских матросов и первооткрывателей, поскольку Португалия в то время была одной из величайших морских держав мира. Поскольку Лиссабон, столица Португалии, естественным образом являлся центром притяжения для моряков, а также был домом его брата Варфоломея, Колумб примерно в тридцать пять лет отправился туда жить.
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Колумб был человеком внушительной внешности. Он был крупным, высоким, с достоинством в манерах, румянцем на лице и пронзительными серо-голубыми глазами. К тридцати годам его волосы поседели и спадали волнистыми локонами на плечи. Хотя жизнь, полная лишений и нищеты, заставляла его быть скромным и простым в еде и одежде, он всегда держался как джентльмен, а манеры его были приятными и учтивыми. Но у него была сильная воля, которая преодолевала трудности, способные сломить большинство людей.

Находясь в Лиссабоне, Колумб женился на женщине, стоявшей много выше его по социальному положению, и отправился с ней жить на небольшой остров в архипелаге Мадейра, где у ее семьи были коммерческие интересы. Между тем он вынашивал в мыслях планы будущего плавания в страны Дальнего Востока. Его родной город Генуя разбогател на торговле шелком, пряностями и драгоценными камнями Индии, но сухопутный путь был опасен, и морской путь был весьма желателен.

Эту потребность португальцы ощущали наряду со всей остальной Европой, и долгое время португальские капитаны медленно, но верно прокладывали путь вдоль западного побережья Африки в поисках прохода вокруг южного мыса. Этот путь был бы легче и дешевле старого — через Средиземное море и Азию. Но Колумб задумал более смелый маршрут: он планировалплыть строго на запад от Канарских островов через Атлантический океан, рассчитывая в конце путешествия отыскать легендарную Индию.

Колумб был настолько поглощен своим планом, что тот стал главной мыслью его жизни. Морской путь, который безопасно доставлял бы богатства Востока к порогу Европы, стал бы величайшим открытием эпохи. Более того, его амбиции подхлестывал увлекательный рассказ известного путешественника Марко Поло, который двумя веками ранее привез из далекого Китая удивительные рассказы о золотых дворцах, чудесных реках, пересекаемых мраморными мостами, и бесчисленных сокровищах из золота, серебра и драгоценностей.

Около 1484 года Колумб изложил свой план королю Португалии Иоанну. Король не дал обещания поддержать его, но позаимствовал подсказки с карт Колумба и отправил собственных людей узнать, смогут ли они достичь земли, плывя на запад. Столкнувшись со штормовой погодой и опасаясь неизвестных просторов океана, матросы вскоре вернулись в порт и принесли весть, что никакой земли не видно.

Услышав о поступке короля, Колумб пришел в крайнее возмущение и немедленно покинул Португалию, отправившись в Испанию. Будущее казалось бедному мореплавателю достаточно мрачным, без единого помогающего друга. С горькими воспоминаниями он отряхнул прах Лиссабона и, ведя за руку своего маленького сына Диего четырех или пяти лет от роду, уныло поплелся в путь. Колумб отвез Диего к тетке мальчика, жившей неподалеку от Палоса, и, оставив его на ее попечение, отправился на поиски короля и королевы Испании — Фердинанда и Изабеллы.

Король и королева в то время были настолько заняты изгнанием мавров из Испании, что Колумбу с трудом удалось добиться аудиенции. Когда ему наконец разрешили изложить свои планы совету ученых мужей, те стали высмеивать его, поскольку, видите ли, он утверждал, что мир круглый, как шар, и на противоположной стороне земли живут люди. «Такая вещь, — заявляли они, — абсурдна, ибо если люди живут на другой стороне земли, их головы должны быть направлены вниз. Кроме того, если там идет дождь, он падает вверх; а деревья, если они там растут, должны расти вверх тормашками».

Тем не менее некоторые из ученых мужей согласились с Колумбом и сочли, что осуществление его плана при поддержке короля Фердинанда и королевы Изабеллы принесет Испании честь и несметные богатства. Но их авторитета было недостаточно, чтобы повлиять на тех, кто считал Колумба безумным мечтателем или никчемным авантюристом.

Месяц за месяцем, год за годом Колумб лелеял свой амбициозный план, поддерживаемый теми немногими друзьями, которые были готовы использовать свое влияние ради него. Он следовал за королем и королевой с места на место, по мере того как те перемещали свой лагерь в ходе войны, и временами храбро сражался в испанской армии. Но перед лицом презрения и насмешек он никогда не терял надежды на успех. Это были дни тяжелых испытаний, когда даже мальчишки на улицах стучали себя по лбу, когда он проходил мимо, и указывали на него пальцами с особым прищуром.
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Осенью 1491 года Колумб решил покинуть Испанию и испытать судьбу во Франции. Поэтому он отправился в дом тетки Диего и, снова взяв с собой сына, пешком пустился в путь из страны, которая так мало благоволила ему. Мы легко можем представить его бледным и изнуренным, в потертой одежде, с длинными седыми волосами, развевающимися по плечам. Путники отошли совсем недалеко, когда остановились у ворот монастыря Святой Марии, находившегося всего в полутора милях от Палоса, чтобы попросить хлеба и воды для мальчика. В этот момент мимо случайно проходил добрый настоятель монастыря. Он был человеком ученым и, побеседовав с Колумбом, очень заинтересовался его рассказом, после чего организовал встречу с другими учеными мужами, среди которых был известный морской капитан Мартин Алонсо Пинсон, живший в Палосе. Планы Колумба настолько сильно впечатлили этого капитана, что он пообещал не только выделить деньги на экспедицию, но и лично участвовать в ней.

Кроме того, настоятель, бывший духовником Изабеллы, склонил ее на сторону мореплавателя. Королева отправила Колумбу сумму, которая сегодня составила бы около 1200 долларов, и вызвала его обратно ко двору. Раздобыв мула и подходящую одежду, Колумб с легким сердцем предстал перед королевой. Она одобрила его план, однако Колумб потребовал столь щедрого вознаграждения за свои услуги в качестве руководителя экспедиции, что королева отказалась приходить с ним к какому-либо соглашению и отпустила его.

В раздражении Колумб вскочил на мула и снова направился во Францию. Однако в этот момент один из советников королевы поспешил к ней и настолько убедительно изложил дело, что она отправила быстрого курьера, который догнал Колумба в горном ущелье неподалеку и привел обратно. Соглашение было вскоре достигнуто, и Колумб со слезами радости принял свое назначение.
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Он немедленно отправился в Палос, чтобы раздобыть людей и суда для экспедиции. Но здесь он столкнулся с серьезными трудностями. Матросы называли Атлантический океан Морем Мрака и верили, что в нем обитают ужасные морские чудища, готовые разорвать в клочья любые корабли, которые окажутся в пределах их досягаемости. Кроме того, мы должны помнить, что суда в те времена не были защищены от штормов так, как великие корабли наших дней. Рискнуть выйти в это безбрежное море означало для матросов почти верную смерть. Поэтому они не желали плыть, и пришлось издать королевский указ, чтобы принудить их. Даже тогда возникла необходимость выпустить из тюрем преступников, чтобы набрать требуемое для экспедиции количество людей.

Три каравеллы, которые в конце концов были подготовлены для опасной экспедиции на запад в поисках Индии, были не крупнее многих сегодняшних рыболовецких судов. Самое крупное из трех — флагманский корабль Колумба — называлось «Санта-Мария». Двумя другими были «Пинта» и «Нинья» («Малышка»). Только «Санта-Мария» имела палубу, покрывавшую весь трюм судна.

Наконец все было готово, и за полчаса до восхода солнца в пятницу утром, 3 августа 1492 года, эта маленькая флотилия, имевшая сто двадцать человек команды и годовой запас провизии, вышла из порта Палос. Это был скорбный час для бедных матросов, чувствовавших, что они видят свои дома и друзей в последний раз. Колумб взял курс на Канарские острова, где задержался на три недели для починки руля «Пинты».

6 сентября он снова снялся с якоря. Как только земля скрылась из виду, матросы, охваченные страхом, заплакали и зарыдали, как дети. Но их ждали новые испытания. Спустя неделю стрелка компаса перестала указывать на Полярную звезду, и этот странный факт наполнил суеверных матросов тревогой.

Великим было их смятение, когда несколькими днями позже суда вошли в обширные заросли морских водорослей. Сначала маленькая флотилия легко прокладывала себе путь сквозь эту массу плавающей зелени, но по прошествии трех дней из-за слабого ветра корабли стали двигаться медленнее. В своем ужасе матросы опасались, что суда никогда не выберутся из этого необъятного травяного моря, а будут вынуждены лежать там и гнить, либо же, избежав этой опасности, напорятся на скрывающиеся прямо под травой скалы и мели и разобьются в щепки. Хотя они находились посреди казавшихся непреодолимыми препятствий, они также шли по пути пассатов, неуклонно невших их вперед. Но в своем страхе матросы воображали, что никогда не смогут вернуться, поскольку ветер не позволил бы им плыть в противоположном направлении. Когда же ветер подул с юго-запада, они вновь избавились от своих страхов.
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Спустя много дней сердца всех обрадовались при виде птиц, что указывало на близость земли. То была напрасная надежда. Снова и снова какой-нибудь зоркий матрос кричал «земля», но позже обнаруживал, что смотрит на далекие облака.

Экипажи пребывали в отчаянии. Находясь теперь в зоне пассатов, неуклонно уносивших их все дальше и дальше от дома и друзей, они в ужасе вопили: «Мы никогда не вернемся в Испанию. Мы погибли! Что нам делать?» Они умоляли Колумба повернуть назад. Они озлобились, когда он отказался, и заявляли, что он сошел с ума и ведет их всех к гибели. Они даже замышляли сбросить его в какой-нибудь ночи за борт и объявить, что он упал в море, разглядывая звезды. Колумб чувствовал, что вокруг него сгущаются опасности, но он ни на миг не отступал от своей цели. Его сильная воля и непоколебимая вера в успех помогали ему держаться стойко перед лицом трудностей, которые заставили бы обычный ум сдаться.

11 октября появились недвусмысленные признаки земли. Мимо проплыла ветка шиповника с ягодами, тростник и резная палочка. Новая жизнь зашевелилась в каждом сердце, и матросы с жадностью вглядывались во все стороны в поисках земли.

Король и королева пообещали награду, равную почти 600 долларам наших дней, тому матросу, который первым увидит землю. Колумб вдобавок пообещал бархатный плащ. Соответственно, все насторожились, чтобы поймать первый проблеск земли, и продолжали вести наблюдение в течение всей ночи после появления ветки шиповника и резной палочки.

Около десяти часов вечера сам Колумб увидел вдалеке огонек, похожий на факел в руках кого-то, кто шел вдоль берега. Около двух часов следующей ночи, в пятницу, 12 октября (или 21 октября по нашему нынешнему исчислению времени), матрос на «Пинте» увидел на расстоянии около пяти миль низкую полоску земли. Это был остров из Багамского архипелага. Ровно десять недель прошло с момента начала плавания в Палосе, и с величайшим нетерпением Колумб и его люди ждали наступления рассвета.
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На рассвете шлюпки были спущены на воду, и все сошли на берег. Колумб, одетый в роскошные алые одежды, нес королевский штандарт. Его спутники также несли знамения, на каждом из которых был изображен ярко-зеленый крест с буквами F. и Y. — испанскими инициалами Фердинанда и Изабеллы — по бокам. Над буквами находились кресты. Колумб опустился на колени прямо на землю. Он плакал от радости и, целуя землю, вступил во владение этой землей от имени короля и королевы Испании. Матросы теперь пали ниц у ног Колумба. Они целовали его руки и умоляли простить их за дурные мысли о нем.

Сначала туземцы, которых Колумб назвал индейцами, поскольку думал, что находится в Ост-Индии, бежали в леса в страхе перед испанцами; но позже они вернулись и стали поклоняться белым людям как существам с небес. Они думали, что корабли — это большие птицы, а паруса — крылья. Испанцы тут же начали торговать с индейцами, отдавая им такие безделушки, как крошечные колокольчики, красные шапки и стеклянные бусы, в обмен на ручных попугаев, хлопчатобумажную пряжу и несколько мелких золотых украшений, которые туземцы носили в носу.

Согласно интересному описанию туземцев, которое Колумб оставил в своем журнале, они были очень бедными, темнокожими и нагими. Все они казались молодыми и крепкого телосложения, с жесткими черными волосами, длинными сзади, но коротко остриженными над лбом. Их тела были разрисованы различными красками самым причудливым образом. Мужчины носили палки, заостренные рыбьими костями, вместо копей и управляли своими каноэ с помощью весел, похожих на деревянные лопаты.

Каноэ, выдолбленные из цельных стволов деревьев, в некоторых случаях были достаточно велики, чтобы вместить сорок человек. Жилища, сгруппированные по двенадцать-пятнадцать штук, имели форму палаток и высокие дымоходы. Внутри палаток, подвешенные между столбами, находились сетки, служившие постелями и называвшиеся «гамаками».

Колумб назвал остров, на который высадился, Сан-Сальвадор (Святой Спаситель). Он писал о новой стране: «Не знаю, куда направиться в первую очередь, и мои глаза не устают любоваться прекрасной зеленью. Пение птиц таково, что кажется, будто никогда не захочешь отсюда уехать. Здесь водятся стаи попугаев, заслоняющие солнце, и другие птицы самых разных видов, большие и малые, совершенно не похожие на наших; а также тысячи видов деревьев, каждое со своим особым плодом и все невероятно вкусные».

Колумб плыл вдоль берегов Кубы и Гаити, то тут, то там высаживаясь на берег, и отправлял отряды вглубь суши, чтобы узнать как можно больше о земле и ее обитателях. Всюду он высматривал города Азии — те чудесные города богатства и красоты, описанные в столь ярких красках Марко Поло. Он ни на секунду не сомневался, что находится в искомой земле — Ост-Индии.

В рождественское утро (25 декабря 1492 года), когда еще было темно, во время плавания вдоль берегов Гаити (или Эспаньолы) «Санта-Мария» села на песчаную мель, где волны вскоре разбили ее на куски. Поскольку «Пинта» к тому времени уже отделилась, остался лишь один корабль — «Нинья». Это суденышко было слишком мало, чтобы вместить всех людей, и сорок человек из них, пожелавших остаться там, где они были, решили построить форт из обломков разбитого корабля и установить в нем его пушки для своей защиты. У этих людей был запас продовольствия на год, и они составили первую испанскую колонию в Новом Свете.

4 января 1493 года «Нинья» взяла курс на Испанию. Все шло хорошо для моряков до 12 февраля, когда внезапно разразившийся шторм пригрозил разломать хрупкое судно на куски. Бедный Колумб! Его сердце едва не разорвалось от отчаяния. Неужели он и его люди перенесли столько опасностей и лишений, чтобы бесславно сгинуть в море? Неужели мир так и не узнает об их великом подвиге?

В своей тревоге он написал на пергаменте два отдельных отчета о своем открытии, которые запечатал и адресовал Фердинанду и Изабелле. Затем он завернул каждый в ткань, поместил в большие восковые слепки и положил в бочонки. Один из этих бочонков он бросил в море, а другой оставил на палубе. Однако «Нинья» благополучно пережила бурю, и 15 марта, после почти семи с половиной месяцев отсутствия, бросила якорь в гавани Палоса.

Успешный мореплаватель не терял времени даром и добрался до Барселоны, где был встречен королем и королевой с триумфальными почестями. Каждый был готов восхвалять человека, ставшего столь знаменитым. На улицах Барселоны в его честь прошла грандиозная процессия. Во главе этого уличного шествия шли шестеро индейцев, которых Колумб привез с собой. Они были измазаны краской, украшены перьями тропических птиц и отделаны кусочками золота. За ними следовали люди, несшие чучела и живых птиц с ярким оперением, а также шкуры различных животных — все это были произведения Новой Земли. Колумб ехал верхом на лошади в сопровождении многих знатных испанцев, также верхом.

Когда процессия достигла дома, где находились король Фердинанд и королева Изабелла, Колумб вошел в комнату, где они восседали на троне. Они оказали ему честь, встав при его появлении, а когда он опустился на колени, чтобы поцеловать их руки, они вновь почтили его, велев встать и сесть рядом с ними как равный.

Бедный матрос, некогда презираемый как праздный мечтатель, превратился в выдающуюся персону, почитаемую наравне королями, принцами и простым народом. Больше не было необходимости принуждать людей королевским указом плыть с великим адмиралом. Теперь многие жаждали отправиться туда, где они могли бы пожинать богатства и почести.

В сентябре 1493 года Колумб отправился в новое плавание, на этот раз с флотилией из семнадцати судов и полутора тысяч человек. Многие из последних были молодыми людьми благородного происхождения и принадлежали к влиятельным семействам. Все полагали, что они направляются в Ост-Индию — страну драгоценностей, пряностей и драгоценных металлов. С целью основания колонии Колумб взял с собой не только лошадей, мулов и скот, но также виноградную лозу, овощи и семена множества видов.

Когда флотилия достигла острова Гаити и того места, где прошлой зимой он оставил маленькую колонию из сорока человек, он обнаружил, что форт и припасы уничтожены, а неподалеку погребены одиннадцать тел; однако ни один из сорока человек больше не был виден живым. Построив небольшой городок, названный Изабеллой в честь королевы, Колумб начал исследования по суше и по морю. Он нашел много прекрасного и интересного, но еще больше — разочаровывающего. К тому же индейцы порой были недружелюбны, а его собственные люди часто проявляли непослушание и вероломство. Наконец, после четырех лет переменчивой удачи, он отправился домой и после долгого, трудного плавания, во время которого кончились припасы, он и его люди, ослабленные голодом, в июне наконец добрались до Испании. Его приняли любезно и пообещали новые корабли для следующего путешествия.

В мае 1498 года с шестью судами и двумястами человек помимо матросов Колумб отправился в третье плавание, на этот раз направив свой курс южнее, чем раньше. Он высадился на острове, который назвал Тринидад, а затем проплыл вдоль северного побережья Южной Америки.

Однако он чувствовал себя нездоровым и в августе повернул к Санто-Доминго, где обнаружил, что дела идут скверно. Возникли трения с индейцами, а в самой колонии разгорелись еще более серьезные неурядицы. Два года Колумб боролся за то, чтобы навести порядок. Но он не преуспел в роли колонизатора. К тому же многие стали терять веру в него из-за того, что он не добыл для Испании ожидаемых сокровищ. Многие другие завидовали его славе и замышляли его погубить. Наконец, в Гаити из Испании был отправлен чиновник для расследования ситуации. Прибыв на остров, он конфисковал имущество Колумба, заколдовал его в цепи и отправил узником в страну, откуда тот совсем недавно вернулся с высокими почестями.

В Испании народ сочувствовал адмиралу в его опале; то же самое сделала и королева, которая прислала денег и вызвала его ко двору. Она приняла его там со слезами на глазах, и он сломался и заплакал у ее ног.

В 1502 году Колумб отправился в четвертое плавание, плывя вдоль восточного побережья Центральной Америки. Но ему не удалось многого добиться, и в конце концов он потерпел крушение у острова Ямайка, где провел год в нищете. Наконец он отплыл домой, прибыв туда лишь незадолго до смерти королевы Изабеллы, его единственной покровительницы.

Бедный, больной и потерявший надежду, Колумб влачил унылое существование еще восемнадцать месяцев. Он умер в Испании от разрыва сердца 20 мая 1506 года в полном неведении о масштабах своего открытия. Его труд настолько не ценили, что городские летописи даже не упомянули о его смерти. Предстояло будущим поколениям вытащить его имя из безвестности и отдать должное его достижениям в деле продвижения человеческого прогресса.
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ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Стремление к морскому пути между Европой и Индией.
Турки завоевывают Константинополь.
Португальцы обходят Мыс Доброй Надежды.
Ранние годы и образование Христофора Колумба.
Он отправляется в Лиссабон.
Его внешность и характер.
Торговля с Дальним Востоком.
Морской путь в Индию.
Рассказы Марко Поло о Дальнем Востоке.
Король Иоанн пользуется оплошностью Колумба.
Колумб отправляется в Испанию.
Ученые мужи высмеивают его как безумного мечтателя.
В монастыре Святой Марии; настоятель и морской капитан.
Королева Изабелла дает Колумбу аудиенцию.
Страхи матросов; маленькая флотилия.
Колумб наконец отправляется в плавание.
На него обрушиваются новые испытания.
Матросы в отчаянии; Колумб в опасности.
Великое открытие.
Колумб высаживается на берег.
Люди, которых нашел Колумб.
Новая Страна.
Колумб исследует Новую Страну.
Первая испанская колония в Новом Свете.
Возвращение в Испанию.
Почести, обрушившиеся на Колумба.
Он отправляется во второе плавание.
Он сталкивается со многими разочарованиями и трудностями.
Он совершает другие плавания и открытия.
Он умирает от разрыва сердца.































УЧЕНИКУ

1. Найдите на карте все страны и места, названные в этой главе, и проследите первое плавание Колумба.

2. Можете ли вы вообразить следующее: Колумба и Диего вместе на дороге; Колумба верхом на муле по дороге во Францию; высадку Колумба по прибытии на Сан-Сальвадор; уличное шествие в Барселоне?

3. Используя темы из книги, напишите по памяти рассказ о первом путешествии.

4. Выберите из этой главы как можно больше слов, описывающих, каким человеком был Колумб. Что вы восхищает вас в его характере?

5. Что пытался сделать Колумб? Зачем? Какое великое дело он совершил? Когда?
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После открытия Нового Света Колумбом испанцы, не имевшие никаких иных мыслей, кроме того, что он нашел новый путь в Индию, с жаром мечтали о его сказочных богатствах и рвались в путь в те края, где, как они верили, их ждали состояния. Они были столь ревностны в своем безумном поиске золота и приключений, что многие были готовы годами оставлять дома и друзей.

Самыми блестящими из этих исследователей были Кортес, завоеватель Мексики, и Писарро, завоеватель Перу, причем оба привезли в Испанию золото и серебро на многие миллионы долларов. С Писарро был молодой человек по имени Эрнандо де Сото, чья полная приключений жизнь чрезвычайно интересна, а важное открытие реки Миссисипи принесло ему видное место в истории нашей страны.

Он родился около 1500 года в бедной, но знатной семье. В юности он преуспевал в спортивных состязаниях и обладал исключительным искусством верховой езды и фехтования. Принимая участие во всех опасных предприятиях в Новом Свете, он не только снискал славу, но и вернулся в Испанию после многолетнего отсутствия богатым человеком.

Пока Кортес и Писарро завоевывали Мексику и Перу, другие испанцы искали счастья во Флориде. До сих пор эти люди не привезли никакого золота и серебра, но их вера в рудники внутренних районов была столь сильна, что де Сото захотел завоевать и исследовать эту страну. Уже завоевав большое влияние своими подвигами, он заручился благосклонностью короля, который сделал его губернатором острова Куба и назначил руководителем экспедиции по завоеванию и оккупации Флориды. Он должен был взять с собой достаточно людей, чтобы строить форты и основать колонию для удержания страны за Испанией.

Де Сото не испытывал трудностей с поиском последователей, пожелавших присоединиться к нему в этом начинании. Молодые люди из знатных семей стекались к его знаменам со всех концов Испании, и, зная, что их ждут опасности и лишения, он тщательно отбирал из большого числа претендентов самых сильных.

В отряд де Сото входили богато одетые дворяне и воины в сверкающих доспехах. Это был настоящий праздничный день, когда они выходили из порта под развевающиеся знамена и грохот пушек, и каждый из молодых людей гордился тем, что плывет в столь грандиозную экспедицию. Прибыв на Кубу, де Сото провел там некоторое время, а затем, оставив жену управлять островом, отправился исследовать Флориду. Его экспедиция была внушительной и насчитывала девять судов, шестьсот человек и около двухсот двадцати пяти лошадей. В мае 1539 года все силы высадились в заливе Тампа на западном побережье Флориды.

Едва они углубились во внутренние районы, как де Сото столкнулся с испанцем по имени Ортис, который сопровождал Нарваэса в предыдущей экспедиции лет десять или одиннадцать назад. Согласно его рассказу, индейцы захватили его в плен и не убили лишь потому, что индейская девушка вымолила ему жизнь. Ортис прожил с индейцами столько лет, что сам стал очень похож на них; но можно представить его радость при виде белых людей вновь. Испанцы были не менее рады, зная, сколь полезным окажется их соотечественник в качестве проводника и переводчика.
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Однако польза от этой удачи вскоре была сведена на нет недружелюбным отношением де Сото к индейцам. Он не только равнодушно относился к их удовольствиям и страданиям, но даже, казалось, получал наслаждение от пыток и убийств. У него был обычай при прибытии в индейское селение требовать еду для своих людей и коней, а при уходе уводить с собой главного вождя в качестве проводника и заложника, не отпуская его до тех пор, пока не будет достигнуто следующее племя. Индейцы и скво были принуждены служить носильщиками для испанского багажа; порабощенные таким образом, часто с цепями и железными ошейниками на шеях, они были вынуждены выполнять самую грязную работу. Неудивительно, что после такого обращения индейцы потеряли всякое доверие к де Сото. Они не только научились ненавидеть его и испанцев, но и жаждали мести. В ответ на причиненные жестокости они намеренно заводили испанцев в заблуждение и не упускали ни одного предательства, которое могло послужить уничтожению белолицых чужеземцев.

В мае 1540 года индейская принцесса, которую подданные везли в каноэ под навесом, переплыла через ручей, чтобы встретиться с де Сото. Когда она сошла на берег, подданные несли ее в паланкине, откуда она вышла и приблизилась к нему. Она преподнесла ему в подарок шали, шкуры и ожерелье из жемчуга, которое сняла с шеи. В ответ на эти знаки вежливости де Сото сделал ее пленницей и заставлял повсюду ходить с ним пешком, пока она не сбежала.

Это лишь один пример жестокости, из-за которой все индейцы, с которыми сталкивались испанцы, становились их врагами. Несомненно, индейские гонцы рассылались на сотни миль во всех направлениях, чтобы рассказать различным племенам о бесчеловечных поступках белых людей. Нет сомнений, что эти племена объединились в отчаянной попытке уничтожить де Сото и всех его людей. Насколько близки они были к успеху своего плана, можно рассказать в нескольких строках.

Осенью 1540 года испанцы пришли к племени гигантского вождя, чьи слуги держали над ним, сидевшим на подушках на возвышении, зонт из оленьей кожи, окрашенный в красный и белый цвета. Он держался угрюмо в присутствии богато одетых испанцев на гарцующих скакунах, но позволил де Сото забрать себя в плен до следующего индейского селения, как это делали другие главные вожди.
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Это селение называлось Мавилла — индейское слово, от которого происходит название города и реки Мобил в штате Алабама. По мере приближения испанцев к городу из него вышли индейцы, лица которых выражали недовольство и злой умысел. Ничего не опасаясь, однако, де Сото в сопровождении дюжины своих людей смело въехал внутрь селения, окруженного палисадом.

Тогда гигантский вождь попросил отпустить его, чтобы он мог вернуться к своему народу, а получив отказ, удалился в дом, где пряталось множество индейских воинов. Когда де Сото приказал ему выйти, он отказался. В последовавшей за этим суматохе испанец срубил мечом стоявшего неподалеку индейского воина. Затем в дикой ярости сотни смуглых воинов безумцами высыпали из дома в атаку и мгновенно застрелили пятерых телохранителей де Сото. Разумеется, ему пришлось спасаться бегством. Но прежде чем он успел добраться до основных сил за пределами города, он два или три раза падал на землю, пораженный индейскими стрелами.

Это было начало страшной битвы, в которой испанцы, несмотря на меньшую численность, имели преимущество благодаря коням, мечам, огнестрельному оружию и превощей выучке. Наконец, снаружи они заперли ворота города и подожгли индейские постройки. Индейцы сражались отчаянно, но они либо падали, сраженные испанскими мечами, либо в безумной ярости бросались погибать в пламени. К наступлению ночи в живых осталось лишь три индейских воина. Двое из них сражались до тех пор, пока не были убиты, а последний несчастный повесился на дереве на собственной тетиве. Испанцы утверждали, что перебили по меньшей мере 2500 индейцев, но сами потеряли убитыми и ранеными около трети своего состава. Это была дорого купленная победа.

Однако хитрость индейцев была не единственным источником проблем для испанцев. Людям де Сото приходилось пробираться через густые леса без дороги, если не считать узких троп, проложенных дикими животными, или тропок индейских охотников. Они провели много тяжелых дней, продираясь сквозь густой подлесок и топкие болота, то и дело останавливаясь, чтобы построить плоты для переправы через многочисленные ручейки. Зачастую оставшись без еды и находясь на грани голода, они были вынуждены питаться местными собаками, а иногда довольствовались ягодами, орехами, медвежьим жиром и диким мёдом.

Несмотря на голод, болезни, смерть и многие другие невзгоды, де Сото в своем безумном поиске золота прокладывал путь сквозь запутанные леса до тех пор, пока весной 1541 года, примерно через два года после высадки у залива Тампа, не достиг берега реки Миссисипи. Потратив месяцы на постройку лодок, он наконец переправился через мощную реку, а затем продолжил марш в северном и западном направлениях, дойдя, судя по всему, до места нынешнего Литл-Рока, столицы Арканзаса.

Двигаясь на юго-восток, вероятнее всего, к берегам Уошито, он провел там столь суровую зиму, что многие члены отряда, включая Ортиса, умерли.

Около середины апреля 1542 года изнуренные дорогой и больные душой испанцы достигли устья Ред-Ривер, где де Сото, обескураженный и надломленный духом, слег с лихорадкой и вскоре умер. Сначала его спутники похоронили тело возле селения, где они остановились, но когда индейцы с некоторым подозрением стали осматривать землю, под которой он покоился, испанцы под покровом ночи выкопали тело, завернули его в одеяла, утяжеленные песком, и с грустью опустили в воды могучей реки, открытие которой было главным достоинством де Сото. Пережив еще немало лишений, несчастные выжившие из этого горемычного отряда, насчитывавшие едва ли больше половины тех, кто высадился у залива Тампа, добрались до испанской колонии в Мексике. Так катастрофой закончилась экспедиция, отправившаяся в путь с такими надеждами на богатство и славу.




ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Испанская жажда золота и приключений.
Ранняя любовь де Сото к спорту и опасным предприятиям.
Де Сото планирует исследовать и колонизировать Флориду.
Подготовка к экспедиции.
Де Сото отправляется в плавание.
Он встречается с Ортисом.
Жестокое обращение де Сото с индейцами.
Индейская принцесса.
План уничтожения де Сото и его людей.
Гигантский вождь.
Де Сото в опасности.
Страшная битва.
Де Сото открывает Миссисипи.
Трудности и страдания.
Новые неприятности испанцев.
Смерть де Сото.

















УЧЕНИКУ

1. Найдите на карте Мексику, Перу, Пуэрто-Рико, Кубу, Флориду, Мобил, реку Миссисипи и реку Уошито.

2. Нарисуйте карту, на которой отметьте маршрут де Сото.

3. Расскажите своими словами историю этого тяжелого марша по лесам.

4. Мысленно представьте встречу де Сото с индейской принцессой; де Сото и его телохранителей в Мавилле; ночные похороны тела де Сото.

5. Чего добился де Сото? Когда?
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Всего через пять лет после того, как Колумб совершил свои открытия на островах Вест-Индии, Джон Кабот отплыл из Англии в поисках короткого северо-западного прохода в Азию. Направив свой курс через северную часть Атлантического океана, он высадился где-то на восточном побережье Северной Америки, возможно, на берегах Лабрадора. Его сын в следующем году проплыл вдоль побережья от Новой Шотландии вплоть до Северной Каролины. На основании этих открытий и исследований Англия предъявила права на Северную Америку.

Почти сто лет прошло, прежде чем Англия предприняла какие-либо дальнейшие шаги по закреплению в Америке. Тем временем Испания благодаря своей военно-морской мощи завоевала Мексику и Перу и основала колонии в различных пунктах Нового Света.

Драгоценные металлы, собранные испанскими исследователями в Мексике и Перу, предоставили средства, благодаря которым Испания смогла осуществлять свои экспедиции, а также вести почти непрерывные войны с другими европейскими державами. Некоторые считают, что Испания вывезла из этих двух стран золото и серебро в количестве, которое сегодня равнялось бы пяти миллиардам долларов.

В то время у Англии не было столь сильного военно-морского флота, каким она обладает сегодня, и испанский король надеялся из-за ее слабости завоевать Англию и сделать ее зависимой от Испании территорией. Разумеется, это взволновало английский народ, и они решили сорвать честолюбивые планы испанского короля.

Хотя у Англии не было боевого флота, английские моряки были готовы захватывать испанские судна и грабить их золото и серебро. Чтобы захватывать эту добычу, такие дерзкие морские капитаны, как Дрейк и Хокинс, бороздили море, сжигая и опустошая испанские флотилии и испанские селения вдоль побережья Мексики и Южной Америки.

Выдающееся место среди этих дерзких морских разбойников и исследователей занимал сэр Вальтер Рэли, один из самых знаменитых англичан своего времени. Он родился в прибрежном городке в Девоншире (Англия) в 1552 году, причем и его отец, и мать принадлежали к высокому социальному слою.

В этом городке жили многие старые матросы, которые могли рассказывать живому мальчишу захватывающие истории о морской жизни и кровопролитных боях с испанцами. Вальтер был патриотичным мальчиком и потому вскоре научился ненавидеть Испанию за ее высокомерие по отношению к английскому народу. По мере того как он взрослел и узнавал больше о могуществе Испании, особенно о том, что проистекало из ее владений в Новом Свете, в нем просыпалась зависть ради своей страны, и он желал, чтобы она стала соперницей Испании в богатстве.
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Когда Уолтер достаточно подрос, его отправили в Оксфордский университет, где он стал прилежным студентом. Но в семнадцать лет он отложил учебу и отправился во Францию, чтобы вступить в армию гугенотов. Пробыв там около шести лет, он вернулся в Англию и некоторое время служил в английской армии, воюя против Испании и Австрии в Нидерландах. Позже он отправился в качестве капитана отряда из ста человек в Ирландию и проявил там себя храбрым солдатом.

Вернувшись в Англию, он простым знаком учтивости завоевал восхищение могущественной королевы Елизаветы. Это произошло следующим образом. Однажды, когда она со свитой собиралась перейти грязевую дорогу, Рэли стоял рядом. Заметив, что королева на мгновение засомневалась, он снял с плеча свой прекрасный бархатный плащ и галантно расстелил его у нее на пути. Королева, крайне довольная этим деликатным вниманием, приближила Рэли ко двору и со временем оказала ему большую честь. Она не только возвела его в рыцарское достоинство, но и одарила ценными подарками и имениями, а также осыпала высокими и почетными должностями. Храбрый рыцарь, сэр Вальтер Рэли, стал человеком огромного богатства и влияния.

В качестве придворного он одевался роскошно и ослепительно. На нем была шляпа с жемчужной перевязью и черное перо, украшенное драгоценными камнями. Его туфли, завязанные белыми лентами, были усыпаны самоцветами стоимостью в шесть тысяч шестьсот золотых монет. У него также был костюм серебряных доспехов, который сверкал бриллиантами и другими драгоценными камнями.

Такое великолепие казалось не столь неуместным в те времена, как теперь, поскольку пышность и церемониал были обычным делом придворной жизни. Королева Елизавета с ее тысяча семьюдесятью пятью платьями и мантиями, отделанными кружевами, вышивкой и драгоценными камнями, и с ее восемьюдесятью париками разных цветов подавала великолепный пример, которому ее придворные следовали с удовольствием.

Но Рэли не удовлетворял блеск придворной жизни. Он жаждал добиться славы для Англии и, если возможно, возвысить ее на руинах ее врага — Испании.
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Он желал построить новую Англию во славу старой и с этой целью получил от королевы Елизаветы хартию на основание колонии в Америке. Поэтому он снарядил два судна, которые должны были отправиться к землям к северу от Флориды, занимаемым тогда Испанией, и привезти известия об этой стране.

Капитаны этих судов прибыли в пролив Памлико и высадились на острове, который, как они обнаружили, изобиловал виноградом и лесами, а также кишел оленями и другой дичью. Исследователи встретили доброе отношение со стороны индейцев, двое из которых сопровождали путешественников в Англию по их возвращении. Королева Елизавета была настолько обрадована добрыми вестями из новой страны, что назвала ее Виргинией в честь себя — Королевы-Девы.

В следующем, 1585 году Рэли отправил в Виргинию семь судов и сто колонистов под началом своего кузена, сэра Ричарда Гренвилла, и Ральфа Лейна. Они высадились на острове Роанок и основали там поселение, однако колония не процветала. С самого начала из-за неразумного и жестокого обращения они сделали своими врагами коренных жителей. Рассказывают, что после того, как один индеец украл серебряную чашку у кого-то из колонистов, англичане сожгли целую деревню и уничтожили урожай кукурузы, принадлежавший ее народу. Такое наказание было совершенно несоразмерно незначительному проступку. Поэтому неудивительно, что с тех пор поселенцы обнаружили враждебность индейцев.

Вскоре Гренвилл уплыл обратно в Англию, оставив колонию на попечение Ральфа Лейна. Колонисты вместо того, чтобы строить дома и обрабатывать землю для добычи пропитания, были одержимы поисками золота. Поэтому они с жадным интересом слушали рассказ индейцев о реке Роанок. Согласно этому рассказу, река вытекала из источника в скале, расположенного так близко к океану, что во время шторма волны перехлестывали прямо в источник. Река, по словам индейцев, протекала вблизи богатых золотых и серебряных рудников, в стране, где находился город со стенами из жемчуга. Лейн и его последователи безрассудно отправились вверх по реке на поиски этой чудесной земли. Они столкнулись со множеством трудностей, включая враждебные нападения индейцев, и так сильно страдали от нехватки продовольствия, что им пришлось есть мяса собственных собак.

Но несмотря на эти лишения, они пробрались обратно на остров Роанок, прибыв туда как раз вовремя, чтобы спасти колонию от уничтожения индейцами. Чуть позже у побережья появился сэр Фрейсис Дрейк с флотом из двадцати трех судов. Он возвращался из Вест-Индии, где грабил испанские поселения, и с готовностью согласился отвезти обездоленных и тоскующих по родине колонистов назад в Англию. Через несколько дней после их отъезда прибыл Гренвилл со свежими припасами и обнаружил поселение заброшенным. Оставив гарнизон из пятнадцати человек с двухлетним запасом провизии для удержания позиций, он затем уплыл обратно в Англию.

Хотя поселение не преуспело, эта попытка основать колонию не была совершенно бесплодной, поскольку по возвращении колонисты привезли в Англию три продукта, которые дали жителям несколько иное представление о реальном богатстве новых земель. Это были не драгоценные металлы, а плоды земли, а именно: табак, белый картофель и индейская кукуруза.
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Открытие табачного растения привело в Англию обычай курения, и с ним связана любопытная история, касающаяся сэра Вальтера Рэли, который вскоре научился курить. Однажды его слуга, ничего не знавший о новом обычае, вошел в комнату своего господина и застал его курящим из серебряной трубки. Полагая, что Рэли горит, верный слуга поспешно плеснул в него кружку эля, чтобы потушить пламя и спасти его от смерти.
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Богатство, скрывавшееся в земле, было еще неизвестно, и никто не испытывал никакого энтузиазма по поводу новой колонии Виргиния. Большинство людей к тому времени потеряли бы надежду. Но Рэли не пал духом. Два года спустя он предпринял вторую попытку основать колонию в Новом Свете, на сей раз отправив три корабля со ста пятьюдесятью поселенцами, включая семнадцать женщин. Губернатором колонии был назначен Джон Уайт. Эти поселенцы предусмотрительно захватили с собой земледельческие орудия для обработки почвы. Высадившись на острове Роанок, они не обнаружили и следа тех пятнадцати человек, оставленных там двумя годами ранее сэром Ричардом Гренвиллом. Новые поселенцы провели на острове совсем немного времени, как им потребовалась помощь из Англии, и они стали умолять губернатора Уайта вернуться на родину за провизией и новыми поселенцами. Уайт сначала отказывался их покидать, но в конце концов согласился. Горячий интерес к слабому поселению и любовь к его маленькой внучке, родившейся вскоре после прибытия поселенцев, убедили его уступить. Эту малышку, первую белую девочку, родившуюся в Америке, назвали в честь новой страны Виргинией, а ее полное имя было Вирджиния Дэйр.

Когда губернатор Уайт покидал поселение, он рассчитывал вернуться немедленно, но по прибытии в Англию обнаружил, что его соотечественники крайне взволнованы приближающимся вторжением внушающей страх «Непобедимой армады». Все было в движении, и Рэли приложил максимум усилий для подготовки к встрече с ненавистным врагом.

Но несмотря на это, он нашел время снарядить два небольших судна для губернатора Уайта. Хотя они отплыли, неприятности с испанцами вынудили их вернуться в Англию, и лишь два года спустя, когда Испанская армада была разгромлена, губернатор Уайт снова отплыл в Виргинию, на этот раз в качестве пассажира на вест-индском судне. Он высадился на острове Роанок, как и прежде, но от поселения остались лишь сундуки с книгами, несколько карт и огнестрельное оружие — все это было испорчено индейцами.

Прощаясь с губернатором Уайтом, колонисты договорились вырезать на дереве название места, куда они отправятся, если решат покинуть остров Роанок. Они также должны были вырезать над названием крест, если окажутся в серьезной опасности. Губернатор Уайт обнаружил слово КРОАТОАН, вырезанное заглавными буквами на большом дереве, но никакого креста он не нашел. Прежде чем Уайт смог отплыть к Кроатоану, находившемуся на недалеком острове, ему пришлось вернуться в Англию, поскольку капитан судна, столкнувшись с штормовой погодой, отказался плыть дальше. Что стало с пропавшими колонистами, до сих пор остается загадкой. Возможно, индейцы либо убили их, либо захватили в плен и обратили в рабство.

Рэли отправлял и другие экспедиции на поиски пропавшей колонии, но безуспешно. Он уже потратил сумму, эквивалентную более чем миллиону долларов, на попытки основать эту колонию, и теперь чувствовал, что должен оставить всякую надежду на достижение своей цели.
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Но это было лишь одно из его многочисленных разочарований. Поскольку он был любимцем королевы и преуспевающим человеком, у него было много врагов, завидовавших его удаче. Влиятельные люди завидовали ему и пытались ослабить его влияние и причинить ему вред. По мере того как его неудачи множились, его популярсть падала, и в конце концов его характер озлобился.
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После смерти королевы Елизаветы королем стал Яков I, который не благоволил к Рэли и в конце концов бросил его в тюрьму по обвинению в государственной измене. После двенадцатилетнего заключения в Тауэре сэр Вальтер был обезглавлен. Как раз когда он собирался положить голову на плаху, он ощутил острое лезвие топора и произнес: «Это лекарство горькое, но оно излечивает все недуги». Хотя ему не удалось осуществить заветное желание своего сердца, Рэли дал английскому народу четкие представления о ценности Нового Света как места для колонизации — представления, которые спустя несколько лет нашли выражение в основании Джеймстауна.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Джон Кабот открывает материковую часть Северной Америки. Англия и Испания недружелюбны друг к другу. Английские морские капитаны захватывают испанские суда. Происхождение и образование сэра Вальтера Рэли. Рэли — солдат. Он завоевывает расположение королевы Елизаветы. Одежда Рэли; роскошь придворной жизни. Он отправляет два судна в Америку. Его первая колония высаживается на острове Роанок. Безуспешные поиски золота. Своевременное прибытие сэра Фрэнсиса Дрейка. Три американских продукта, привезенных в Англию. Забавная история о Рэли. Вторая попытка Рэли основать колонию в Новом Свете. Губернатор Уайт возвращается в Англию. Два года спустя он отправляется в Виргинию. Кроатоан. Рэли брошен в тюрьму и обезглавлен.



















УЧЕНИКУ

1. Расскажите своими словами, что сделали Джон Кабот и его сын.

2. Почему Рэли в детстве ненавидел Испанию?

3. Напишите рассказ о неудачах первой и второй колоний Рэли и укажите их даты.

4. Что пытался сделать Рэли? Что ему удалось сделать?
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Около двадцати лет спустя после неудачи попытки Рэли основать поселение в Америке другое усилие было предпринято группой купцов и богатых людей, названной Лондонской компанией. Их целью было открытие золота, о котором тогда мечтали англичане, точно так же, как испанцы мечтали годами ранее, когда они плыли под предводительством Колумба, Писарро, Кортеса и де Сото. В качестве начала для новой колонии, которой суждено было стать первым постоянным английским поселением в Америке, Лондонская компания отправила сто пять человек, которые отплыли из Лондона в Новый год 1607 года на трех хрупких судах. Они не были крепкими, самостоятельными людьми, какими бывают те, кто укрепляет новое предприятие. Напротив, около половины из них составляли «джентльмены», которые считали себя выше физического труда. Они направлялись в Америку, чтобы сколотить состояние, а затем вернуться в Англию и жить в праздности до конца своих дней. Как мы увидим, такие колонисты не годились для суровой и тяжелой жизни, ожидавшей их в диких лесах новой страны.

Вместо того чтобы плыть прямо через Атлантику, они выбрали гораздо более длинный маршрут, направив свой курс вдоль побережья Франции и Испании к Канарским островам, а от этих островов — к Вест-Индии. Здесь они пробыли долгое время. В результате они провели в утомительном плавании около четырех месяцев и израсходовали почти все свои припасы до того, как добрались до конца своего путешествия.

Это было лишь началом их неприятностей. Их целью было высадиться на заброшенном месте колонии Рэли, острове Роанок, но свирепый шторм сбил их с курса, и они вошли в Чесапикский залив, назвав мысы по обе стороны мысом Карл и мысом Генри в честь сыновей короля. Продвигаясь дальше, они нашли тихую гавань, которую метко назвали Поинт-Комфорт (Точка Утешения). Отдохнув там, они поплыли вверх по реке и назвали ее Джеймс в честь Якова I, короля Англии.

Они были в восторге от этой страны, поскольку стоял месяц май и берега реки изобиловали прекрасными деревьями, кустарником и разноцветными цветами. В пятидесяти милях от устья Джеймса путешественники высадились на полуострове, который они выбрали в качестве места для поселения, поскольку он находился в пределах легкой досягаемости от моря.

Они сразу же принялись за работу: стали строить жилища и форт для защиты от недружелюбных индейцев. Жилища поначалу представляли собой грубые хижины под крышами из осоки или коры, палатки из старых парусов и вырытые в земле ямы. Старый парус служил крышей для их первой церкви, а прибитая между двумя деревьями доска — кафедрой проповедника.

Они поступили правильно, основав свою Церковь столь рано, ибо вскоре они ощутили потребность в ее утешениях. Изнуряющая жара июля и августа и знойный воздух, висевший над топями и болотами, порождали болезни и заставляли многих колонистов слегать в лихорадке. Порой по три-четыре человека умирали за одну ночь. В довершение всего продовольствия было так мало, что ежедневный паек каждого поселенца сократился до полпинты плесневелой пшеницы и такого же количества ячменя. И как будто этих бедствий от климата, скудной пищи, дурной воды и потери друзей было недостаточно, индейцы держали несчастных поселенцев в постоянном страхе за свою жизнь. Каждому мужчине приходилось «каждую третью ночь» по очереди лежать на сырой голой земле, неся дозор против нападений, хотя временами не набиралось и пяти человек, достаточно сильных, чтобы носить ружья. Их положение было поистине плачевным. Здоровых не хватало для ухода за больными, и за лето около половины поселенцев умерло.
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Полностью оценив обстановку, Смит пригрозил индейцам смертью, а затем, обнаружив себя окруженным сотнями враждебных воинов, смело схватил брата Похатана за чуб, приставил пистолет к его груди и воскликнул: «Кукурузу, или жизнь!»



Все они несомненно погибли бы, если бы не храбрость и сила одного человека — Джона Смита, который в течение нескольких лет поддерживал жизнь в боре-ющейся колонии благодаря своему личному авторитету и мудрому обращению с индейцами. Родившийся в Англии в 1579 году, ко времени основания Джеймстауна он был двадцати восьми лет от роду. Будучи еще мальчиком, он остался сиротой и рано отдан в ученики к ремесленнику; но у него была такая тяга к приключениям, что он вскоре сбежал и отправился на Континент искать счастья.
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Stone Axe.

Indian Weapons.


С того времени его жизнь, судя по его собственным рассказам, была полна волнующих происшествий, лишь о немногих из которых мы можем рассказать здесь. Путешествуя по Франции, он был ограблен и оставлен беспомощным в лесу на большой дороге, где умер бы от воздействия непогоды и нехватки еды, если бы не любезная помощь крестьянина, который случайно нашел и спас его. Отправившись в Марсель, он сел на корабль с паломниками, направлявшимися на восток, в путешествие к Святой Земле. Во время плавания разразился сильный шторм, который сильно испугал паломников, и, полагая, что их странный пассажир каким-то таинственным образом является причиной их несчастья, они выбросили его за борт. Смиту, однако, удалось спастись из моря, и чуть позже он воевал в войне против турков, трех могучих воинов которых он убил в одиночном бою. Впоследствии он был схвачен турками и обращен в рабство, но казалось, что его охраняет сама судьба, и со своим обычным везением он снова совершил побег.
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В 1604 году он вернулся в Англию в возрасте двадцати пяти лет как раз вовремя, чтобы присоединиться к экспедиции в Виргинию. Обладая такой подготовкой, какую Смит получил в своих многочисленных странных приключениях, он был отлично экипирован для преодоления разнообразных трудностей, с которыми приходилось сталкиваться в неустроенной жизни новой колонии в лесах Виргинии.

Когда наступила прохладная осенняя погода, всеобщее здоровье улучшилось, а еды стало вдоволь, так как реки кишели лебедями, гусями, утками и различной рыбой, в то время как дичи и садовых припасов было в изобилии.
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Как только дела пришли в многообещающее состояние, Смит холодным декабрьским днем отправился в путешествие с целью разведки. Он поплыл вверх по реке Чикахомини на поиски Южного моря, как тогда назывался Тихий океан. Широко бытовало мнение, что он находится сразу за горами. Когда поток стал слишком мелким для барки, Смит вместе с четырьмя спутниками — двумя мужчинами и двумя индейскими проводниками — продолжил путь в каноэ. Высадившись недалеко от места, ныне называемого болотом Уайт-Оук, он оставил белых людей стеречь каноэ и с одним индейцем углубился в лес. Вскоре на них напал отряд из двухсот индейских воинов, но Смит защищался настолько храбро, что убил двоих воинов и держался против превосходящих сил противника, пока не увяз в грязи и не был вынужден сдаться. Привязав пленника к дереву, индейцы уже собирались выстрелить в него из лука, как он пробудил их любопытство, показав им свой карманный компас и попросив разрешения написать письмо своим друзьям в Джеймстаун. Удовлетворив его просьбу, они доставили письмо и принесли обратно те предметы, о которых в нем просилось. Они были крайне изумлены тем, что белый человек смог заставить бумагу разговаривать, и, сочтя его высшим существом, пощадили его жизнь.

Смит сильно заинтересовался жизнью индейцев и оставил описание их обычаев и привычек. Согласно его описанию, некоторые из них жили в грубых жилищах из древесных ветвей, некоторые — в хижинах, а другие — в вигвамах длиной около ста футов, которые служили для нескольких семей. Воины раскрашивали свои тела в разные цвета и украшали себя бусами, перьями, ракушками, кусочками меди и погремушками. Одежда, которую они носили, была сделана из шкур, а их оружием служили луки, стрелы и дубинки.
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У индейцев было много разновидностей ужасных танцев, во время которых они вопили и визжали так, будто подвергались жесточайшим пыткам. Скво носили тяжести, строили вигваны и выполняли различные необходимые обязанности, а мужчины охотились, рыбачили, курили и особенно воевали.

Индейцы водили Смита по многим своим деревням, приведя в конце концов пред свет Похатана, жившего в одном из упомянутых длинных вигвамов на северном берегу реки Йорк, примерно в пятнадцати милях от Джеймстауна.

Старый вождь был высоким и рослым, с круглым полным лицом и редкими седыми волосами, спадавшими на спину. Облаченный в плащ из енотовых шкур, он сидел перед огнем на подобии скамьи, покрытой циновками, а по обе стороны от него сидели молодые девицы; справа и слева от него стояли воины, а вплотную к стене по обеим сторонам тянулся ряд скво.

Вскоре одна из скво принесла Смиту воды в деревянной чаше, а другая — пучок перьев, чтобы вытереть руки. Затем последовал такой шаг в развитии событий, от которого дрогнуло бы сердце даже самого отважного мужа. Положив на землю два камня, суровые воины схватили Смита, положили его голову на камни и замерли в готовности умертвить его дубинками. Но в этот самый момент младшая дочь вождя, Покахонтас, лет десяти от роду, бросилась на тело Смита, обхватила его руками за шею и стала умолять отца пощадить его жизнь. Сердце Похатана было настолько растрогано, что он отпустил Смита и позволил ему вернуться в Джеймстаун тремя днями позже.

Летом 1609 года Смит отправился в очередную экспедицию на поиски Тихого океана. Он плыл так же, как и прежде, через Чесапикский залив, исследуя реку Потомак далеко вверх по течению. Излишне говорить, что он не достиг Тихого океана, но он преодолел расстояние около трех тысяч миль и составил карту своих исследований, которая считается поразительной по своей точности.

Осенью из Англии прибыл капитан Ньюпорт с приказами от Лондонской компании короновать Похатана. Вместе с короной компания прислала подарки, состоявшие из кровати, таза, кувшина и алого плаща. Похатан высказал знак признательности за подарки, прислав в ответ королю Якову пару своих мокасин и одно из своих одеял из енотовых шкур, но отказался преклонить колени при получении короны, так что Смиту и Ньюпорту пришлось налечь на его плечи, чтобы заставить его опуститься.
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Коронование Похатана должно было завоевать его расположение, но этот комплимент не сделал прожженного старого вождя полностью дружелюбным к белым чужакам. Ибо он заметил, что их число растет, и опасался, что их приход может в конце концов принести вред ему и его народу. Поэтому он задумал избавиться от англичан, отказывая им в кукурузе, и следующей зимой отказался снабжать их продовольствием, враждебно вопрошая, когда же они отправятся домой.

Поселенцы страстно скучали по его дружеской помощи, поскольку крысы, прибывшие на судах, устроили настоящий погром в их запасах, и они остро нуждались в кукурузе, оленине и дичи, подобных тем, что Похатан поставлял в предыдущем году.

Но Смит, так хорошо умевший обращаться с индейцами, оказался на высоте положения. Он пускал в ход мягкие слова, если они служили его цели; если нет — прибегал к угрозам или даже силе. Полный решимости завоевать их расположение или по крайней мере добыть кукурузу, Смит с сорока людьми спустился вниз по Джеймсу, обогнул Поинт-Комфорт и поднялся по реке Йорк к дому Похатана. Старый вождь притворился дружелюбным, но Смит узнал от индейского информатора, что хитрый дикарь замышляет убить его и его людей. Маленькая Покахонтас тоже пришла к Смиту в темноте ночи и рассказала ему о заговоре, доказав тем самым, как и во многих других случаях, свою преданность белым людям. Действительно, говорили, что благодаря ее своевременной помощи поселение Джеймстаун было спасено от гибели.

Когда Смит полностью осознал обстановку, он пригрозил индейцам смертью, а затем, обнаружив себя окруженным сотнями враждебных воинов, смело схватил брата Похатана за чуб, приставил пистолет к его груди и крикнул: «Кукуруза или жизнь!» Индейцы, устрашенные бесстрашием Смита, перестали сопротивляться и принесли ему кукурузу в изобилии.

С самого начала Смит был прирожденным лидером колонии, а со временем стал президентом совета. Ему оказалось столь же трудно управлять людьми своей расы, сколь и индейцами. Они были настолько ленивы, что Смит был вынужден издать закон, в котором провозгласил: «Кто не работает, тот не ест». Закон оказался действенным, и бездельники вскоре занялись изготовлением стекла, вырубкой деревьев и приготовлением смолы, вара и золы для мыловарения. Но они ненавидели тяжелый труд и частенько сквернословили, когда он травмировал их руки. Чтобы положить конец сквернословию, Смит потребовал, чтобы каждый вел учет своим ругательствам, а за каждое нарушение приказывал выливать кружку холодной воды за рукав поднятой вверх правой руки виновного. Благодаря такой дисциплине поселение вскоре пришло в превосходное рабочее состояние.

Если бы Смит мог оставаться во главе колонии, все могло бы продолжаться благополучно. Но однажды во время поездки на лодке он был столь тяжело ранен взрывом пороха, что был вынужден вернуться в Англию для лечения. Это несчастье произошло в октябре 1609 года. Пять лет спустя он вернулся в Виргинию и исследовал побережье к северу, составив карту региона и назвав его Новой Англией. Он написал не только отчет о собственной жизни, но и несколько книг об Америке. Он умер в 1632 году в возрасте пятидесяти трех лет. Без его руководства слабая и хилая колония в Джеймстауне погибла бы до окончания своего первого года. Но его решимость и мужество удерживали ее вместе до тех пор, пока она не получила из Англии помощь, необходимую для обретения прочной опоры.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Лондонская компания отправляет в Америку колонию в поисках золота. Эмигранты отплывают. Долгое кружное плавание. Колонисты основывают поселение в Джеймстауне в 1607 году. Их жилища и церковь. Лихорадка, голод и индейцы. Джон Смит спасает поселение от гибели. Его ранние приключения. Он поднимается вверх по реке Чикахомини на поиски Тихого океана. Индейцы захватывают Смита. Они щадят его жизнь. Жизнь среди индейцев Виргинии. Смита приводят к Похатану. Маленькая Покахонтас спасает жизнь Джону Смиту. Его исследования. Коронование Похатана. Он планирует избавиться от белых людей. Он отказывает им в кукурузе. Дружеская помощь Покахонтас. «Кукуруза или жизнь!» Смит становится президентом совета. Его возвращение в Англию.























УЧЕНИКУ

1. Опишите поселенцев Джеймстауна. Можете ли вы мысленно представить их первые жилища?

2. Напишите рассказ о захвате Смита индейцами и о его дальнейших впечатлениях от общения с ними.

3. Что вызывает у вас восхищение в Смите? В Покахонтас? Что вы думаете о Похатане?

4. Проследите по своей карте путешествия и исследования Смита.

5. Когда был основан Джеймстаун?
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Когда Смит возвратился в Англию, он оставил колонию без лидера. Тотчас же индейцы, сдерживаемые страхом перед Смитом, начали грабить и разорять поселение, в то время как голод и болезни способствовали разрушению. Собаки, лошади и даже крысы с мышами пользовались спросом в качестве еды, а в худший период голод заставил страдающих колонистов питаться телами собственных умерших.
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К концу той ужасной зимы, оставшейся в памяти как «Время голода», из пятисот человек, оставленных Смитом в колонии, едва ли выжило шестьдесят. Будущее не сулило ничего хорошего, и жалкий остаток страдальцев собирался покинуть Виргинию ради родины, когда на Джеймсе показалось английское судно. К огромному облегчению и радости прибыл лорд Делавэр с отрядом людей и столь необходимыми припасами. Это произошло в июне 1610 года.

Вследствие слабого здоровья лорд Делавэр вскоре вернулся в Англию, оставив сэра Томаса Дейла управлять колонией. Он действовал еще более твердо и энергично, чем Смит, в обращении с никчемными людьми, составлявшими большую часть колонии. Некоторых из самых буйных высекли, некоторых клеймили раскаленным железом, а одного человека приговорили к смертной казни голодом.

Удерживая беззаконников силой закона, Дейл сумел также ввести реформы. До того как он взял под свой контроль дела в Виргинии, существовал общий склад, откуда абсолютно каждый — будь то праздный или трудолюбивый — мог получать еду. Когда ни на что не годные поселенцы поняли, что они могут таким образом жить за счет плодов чужого труда, они перестали что-либо делать сами, отлынивая и перекладывая всю работу на тридцать-сорок человек. Дейл, оценив пагубность этой системы, выделил каждому человеку собственный земельный участок. Из того, что он выращивал, каждый был обязан сдавать на общий склад два с половиной барреля кукурузы; остаток своего урожая он мог считать своим собственным. Благодаря этому плану бездельникам приходилось работать либо голодать, а трудолюбивых поощряли работать усерднее, поскольку они знали, что получат пользу от своего труда.



Вскоре после внедрения новой системы поселенцы обнаружили, что выращивание табака приносит огромные прибыли. Почва и климат Виргинии были особенно благоприятны для его роста, и заработать деньги таким способом можно было больше, чем любым другим. Но поскольку табак быстро истощал почву, взамен старых земель требовалось много новых, и возникла необходимость в крупных плантациях. Каждый плантатор старался выбрать плантацию на одной из многочисленных рек Виргинии, чтобы он мог легко отвезти свой табак к причалу, откуда судно доставило бы его в Европу.
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Долгое время плантаторы преуспевали благодаря выращиванию табака, некоторые даже разбогатели. Но поворот фортуны обернулся для них дурно. Были приняты Навигационные акты, которые требовали отправлять весь табак в Англию на английских судах. Эти акты также предписывали, чтобы плантаторы покупали в Англии все европейские товары, которые могли потребоваться, и доставляли их в Виргинию на английских судах.

Следствием этого стало принуждение колониста продавать свой табак по любой цене, которую были готовы заплатить английские купцы, и покупать свои товары по любой цене, которую английский купец находил нужным запросить. Более того, Англия наложила тяжелые налоги на колониальную торговлю, и когда спустя некоторое время цены на табак упали, плантатор стал получать скудную отдачу от своего труда.

Но эти тягостные торговые регламенты были не единственным, что досаждало колонисту. У него дома были неприятности, раздражавшие даже сильнее, чем поборы Англии. В 1660 году сэр Уильям Беркли, узколобый, эгоистичный человек, стал губернатором Виргинии. Этот лощеный кавалер, любитель застольных удовольствий и хорошей компании, заботился о своих семидесяти лошадях куда больше, чем о простых людях, благополучие которых было ему доверено. И впрямь, он настолько мало заботился о правах и желаниях народа, что в течение шестнадцати лет после своего вступления в должность губернатора отказывался позволить избрать новую ассамблею. Обнаружив в 1660 году сборище услужливых сторонников, он оставлял их у власти, откладывая собрания ассамблеи из года в год.

Хотя подобное поведение было трудно оправдать, люди проявляли терпение до тех пор, пока на поселение не обрушилось великое бедствие. Индейцы начали совершать набеги на фронтир и использовали огненную головню, скальпирующий нож и томагавк со столь ужасающим эффектом, что триста поселенцев были убиты, а их дома сожжены. Народ умолял губернатора Беркли отправить войска для наказания индейцев; но он отказывался, поскольку вел с нарушителями прибыльную торговлю мехами. Наконец, пятьсот человек, в исступлении ярости от творимых против них несправедливостей, призвали Натаниэла Бэкона, богатого образованного плантатора, возглавить их выступление против рыжекожих врагов.

Бэкону в то время было всего двадцать восемь лет. Высокий и грациозный от природы, этот молодой человек также отличался храбростью и великодушием. Он сочувствовал простым людям, на которых имел огромное влияние, и когда в конце концов индейцы убили надсмотрщика и любимого слугу в одном из его крупных имений, он согласился объединиться с народом и стать его лидером в борьбе против общего врага. Потратив тщетно попытки получить патент от губернатора Беркли, Бэкон встал во главе пятисот бойцов и без патента смело двинулся на индейцев. Он разбил их с минимальными потерями.

Тем временем с отрядом собственных солдат Беркли последовал за Бэконом, которого называл мятежником и предателем. Однако прежде чем добраться до молодого лидера, Беркли пришлось вернуться в Джеймстаун для подавления народного восстания. И он не добился восстановления порядка, пока не согласился на выборы новой ассамблеи, делегатом которой был избран сам Бэкон.

По возвращении Бэкона из похода на индейцев он стал кумиром народа. Из преданности ему и страха за его безопасность тридцать вооруженных ружьями людей сопровождали его на шлюпе вниз по реке Джеймс, когда он отправился на заседание ассамблеи в Джеймстаун. Но этих сил оказалось недостаточно, чтобы помешать сторонникам Беркли захватить Бэкона и препроводить его перед очи разгневанного губернатора.

По совету друга Бэкон согласился принести губернатору извинения с тем условием, как представляется вероятным, что последний выдаст ему желанный патент. Но раздор между двумя мужчинами отнюдь не был исчерпан. В ту же ночь друзья Бэкона предупредили его о заговоре против его жизни. Под покровом темноты он оседлал коня и нашел надежное убежище среди своих сторонников. Однако он быстро вернулся в Джеймстаун во главе пятисот воинов, где вынудил Беркли выдать ему патент и заставил законодательное собрание принять законы, выгодные для интересов народа. Затем, услышав, что индейцы снова начали жечь и убивать на границе, он выступил против них.

Пока его не было, Беркли созвал ополчение с намерением сокрушить Бэкона по его возвращении, но, узнав о планах губернатора, войска отказались воевать и разошлись по домам. Терзаемый чувством краха, губернатор Беркли теперь искал безопасного места на другом берегу Чесапикского залива, в округе Аккомак.
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Бэкон вновь занял Джеймстаун, но в третий раз счел необходимым выступить против индейцев. Пока его не было, Беркли, успевший набрать отряд в тысячу человек, вернулся и завладел столицей. Хотя люди Бэкона устали от борьбы с индейцами, они тотчас же собрались по его призыву и атаковали Беркли с такой силой, что бедному губернатору пришлось с радостью снова бежать в свое укрытие в округе Аккомак.

Овладев Джеймстауном, представлявшим тогда лишь крошечную деревню из каких-то шестнадцати-восемнадцати домов, Бэкон сжег его, дабы тот не достался Беркли. Народный лидер одержал победу, рискнув своей жизнью и состоянием ради общих прав. Но напряжение последних четырех-пяти месяцев в малярийных болотах подорвало его здоровье, и после недолгой болезни он скончался от лихорадки в доме друга в октябре 1676 года. Где он был похоронен, неизвестно. Его друзья были вынуждены спрятать тело, опасаясь, что по обычаям того времени Беркли может захватить его и предать повешению.

С кончиной Бэкона мятеж лишился сердца и души. Беркли жестоко покарал сторонников Бэкона, предав смерти около двадцати человек. Это не понравилось английскому королю, который вызвал губернатора обратно в Англию, где тот вскоре скончался с разбитым сердцем.

Восстание Бэкона, как справедливо назвали это выступление виргинцев в 1676 году, хоть и казалось потерпевшим крах, возымело немалое благотворное влияние. Ибо оно укрепило свободолюбивый дух народа и подготовило его к тому великому движению за свои права, которое развернулось сто лет спустя.




ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

«Время голода». Прибытие лорда Делавэра. Дейл упраздняет общий склад. Табак и плантация. Навигационные акты наносят ущерб плантаторам. Беркли ведет себя как тиран. Индейцы с поразительным эффектом используют огненную головню и томагавк. Натаниэл Бэкон ведет отряд против индейцев. Его избирают в ассамблею. Его арест и побег. Он получает патент. Он атакует Беркли в Джеймстауне. Его смерть. Поразительный результат восстания Бэкона.















УЧЕНИКУ

1. Какое важное дело совершил сэр Томас Дейл?

2. Что представляли собой Навигационные акты и как они отразились на плантаторах?

3. Опишите Беркли. Что вызывает у вас восхищение в Бэконе?

4. Напишите по абзацу на каждую из следующих тем: Бэкон ведет отряд против индейцев; Бэкон избран в ассамблею; его арест и побег; он получает патент; он атакует Беркли в Джеймстауне.

5. Повторите следующие даты: 1492, 1541 и 1607. Добавьте к ним 1676.
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Всего тринадцать лет спустя после основания Джеймстауна на массучусетском побережье высадилась колония англичан, весьма отличных по своему характеру от золотоискателей Виргинии. Эти люди прибыли не ради поисков состояния, а скорее для создания общины с высокими идеалами политической и религиозной жизни. С собой они привезли жен и детей, а также твердую решимость построить постоянные дома для себя в новом мире. Прежде чем проследить их судьбу в Америке, давайте бросим взгляд на несколько лет назад и увидим их такими, какими они были в своих английских домах.

В настоящее время люди могут выбирать собственную церковь и молиться так, как им нравится, но так было далеко не всегда, даже в Англии. В этой стране в период правления королевы Елизаветы происходило множество религиозных потрясений, и многих наказывали за то, что они отказывались молиться так, как требовал закон. Находились англичане, которые, любя Англиканскую церковь, желали сделать ее богослужение более простым или, как они выражались, очистить ее формы и обряды. По этой причине таких людей называли пуританами. Другим же настолько претили обряды и доктрины Церкви, что они пожелали образовать отдельное сообщество и отправлять культ по собственным идеям. Их называли сепаратистами, или индепендентами.

Сепаратисты собирались на богослужение в день Господень в доме Уильяма Брюстера, одного из их главных лидеров, в маленькой деревне Скруби. В течение года они пытались держаться вместе и молиться как независимое сообщество. Но поскольку законы Англии требовали, чтобы все отправляли богослужение в Установленной церкви, они обнаружили, что не могут делать это без преследований, тюремного заключения, а порой и избиений или даже повешения.

Они переносили эти преследования столько, сколько могли, после чего некоторые из них решили покинуть родную землю и искать дом в Голландии, где они обретут свободу молиться Богу так, как им заблагорассудится. Поскольку Яков I, бывший тогда королем Англии, не желал их отъезда, они столкнулись с большими трудностями при осуществлении своего плана, но в 1608 году бежали и отправились в Амстердам. Из Амстердама они перебрались в Лейден, а в конце концов из Лейдена в Америку через Англию. Из-за своих странствий они стали известны позднее как пилигримы.

Будучи бедными людьми, пилигримы были вынуждены браться за любую работу, позволяющую им заработать на жизнь. В Лейдене многие нашли занятие в производстве шерстяных изделий. Здесь они жили достаточно успешно и наслаждались свободой вероисповедания, но не желали оставаться у голландцев, опасаясь, что их дети забудут английский язык. Ибо, хотя Англия отнеслась к ним недоброжелательно, они дорожили своим родным языком, обычаями и укладом жизни.

Они много слышали об английской колонии в Виргинии, и объединение их собственного народа на свободной земле горячо отзывалось в их английских сердцах. Поэтому они решили отправиться в Виргинию, веря, что там они смогут молиться в мире и согласии и воспитывать своих детей в духе крепких английских мыслей и чувств.

Но планировать зачастую легче, чем исполнять, и именно так обстояло дело с этими тоскующими по дому пилигримами. Решив покинуть Голландию, они столкнулись с практическими трудностями, которые требовалось преодолеть; самыми серьезными из них были противодействие короля Якова их отправке в Америку и нехватка средств на долгое и дорогостоящее путешествие. Тем не менее он разрешил им отплыть и согласился не чинить им препятствий в Америке, пока они не доставляют ему хлопот. Получив согласие короля и заняв денег на тяжелых условиях, эти преданные своему делу мужчины и женщины стали готовиться к плаванию в свой новый дом среди лесных диких дебрей Америки.

Они поднялись на борт «Спидвелла» в Делфтсхавене, порту в двенадцати милях от Лейдена, и отплыли в Саутгемптон на южном побережье Англии. Здесь они соединились с друзьями, подготовившими другое судно — ставшую теперь исторической «Мейфлауэр». Но небольшая задержка произошла из-за нехватки денег. Чтобы собрать необходимую сумму, около четырех долларов, пришлось продать часть припасов, включая большую часть масла. Добыв средства, оба судна наконец вышли в море, но дважды возвращались из-за течи в «Спидвелле». Наконец, сочтя то судно немореходным, сто два пилигрима, включая мужчин, женщин, детей и слуг, разместились на «Мейфлауэр» и отплыли из Плимута 16 сентября 1620 года.
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После крайне тяжелого и штормового плавания, длившегося более девяти недель, 19 ноября 1620 года была замечена земля; однако вместо того, чтобы прибыть к побережью Виргинии, как они планировали, избитые бурями путешественники очутились в том месте, что ныне является гаванью Провинстауна. Перед высадкой они заключили торжественное соглашение о принятии и соблюдении тех законов, которые окажутся необходимы для блага колонии. Губернатором был избран Джон Карвер.

Поскольку из-за мелководья «Мейфлауэр» не могла подойти к точке, где можно было сойти на берег, мужчинам пришлось носить женщин на руках и брести несколько ярдов, хотя погода стояла настолько холодная, что их одежда, пропитанная океанскими брызгами, замерзала колом. Оказавшись на суше, они пали на колени и поблагодарили Бога за то, что он благополучно провел их через многочисленные свирепые штормы. Затем женщины немедленно принялись за дело: развели когни, кипятили воду и стирали одежду, в то время как мужчины стояли на страже, чтобы отразить индейцев на случай их нападения.

Вскоре стало ясно, что Кейп-код — неподходящее место для поселения, и для поиска более подходящего был выбран разведывательный отряд под военачальством Майлза Стэндиша.

Будучи военным лидером, Майлз Стэндиш сразу же занял заметное положение в жизни колонии. Он родился в Ланкашире, в Англии, в 1584 году в знатной семье, но по какой-то причине был лишен своих имений. Отправившись на Континент, он стал доблестным и отчаянным солдатом в Нидерландах. Испытывая глубокий интерес к делу пилигримов, он присоединился к ним, когда они плыли в Америку на «Мейфлауэр», и связал свою судьбу с их.

Маленький ростом, сообразительный, вспыльчивый и готовый бросить вызов любой опасности, этот мужественный человек был подходящим лидером для маленькой армии пилигримов, насчитывавшей около двух десятков человек, которые были вынуждены защищать себя и свои семьи от диких зверей и недружелюбных индейцев.

Многие солдаты-пилигримы носили доспехи для защиты от индейских стрел. В некоторых случаях эти доспехи состояли из стального шлема и железных лат, а в других — из стеганых курток из хлопчатобумажной ваты. Подобно Майлзу Стэндишу, некоторые воины имели при боках мечи, а все носили кремниевые или фитильные мушкеты, столь громоздкие и тяжелые, что перед выстрелом их приходилось опираться на воткнутые для этой цели в землю подпорки.

Отважная горстка солдат под руководством Стэндиша исследовала часть побережья в день, когда «Мейфлауэр» бросила якорь. В следующую среду после высадки они отправились во второй раз на поиски подходящего места для поселения. Продвигаясь вдоль побережья и то тут, то там высаживаясь на берег, они видели и слышали индейцев, которые разбегались при их приближении.

Вскоре они наткнулись на какие-то холмы, из которых выкопали луки, стрелы и другую утварь. Однако они вернули все на место, поскольку полагали, что эти холмы являются индейскими могилами. В грубой и заброшенной хижине они также нашли железный котел. Раскапывая еще один холм, эти искатели нового дома с восторгом обнаружили большие корзины, наполненные початками маиса — красными, белыми и желтыми. Поскольку после долгого плавания они остро нуждались в продовольствии, они взяли с собой немного кукурузы, за которую позже не забыли заплатить индейцам.

В ходе этого в остальном серьезного путешествия произошел забавный случай. Прежде чем вернуться на «Мейфлауэр», Уильям Брэдфорд, который впоследствии стал вторым губернатором Плимутской колонии, попал в происшествие, которое наверняка заставило улыбнуться даже суровых солдат-пилигримов. Пробираясь через лесной кустарник, он невольно наступил на оленью ловушку и внезапно взлетел в воздух, где и повис за одну ногу, пока друзья не освободили его, целехонького после этого комичного происшествия.
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Проведя более трех недель в безуспешных попытках найти место для поселения, отряд из десяти отборных мужчин, включая губернатора Карвера, Уильяма Брэдфорда и капитана Майлза Стэндиша, во второй половине дня 16 декабря посреди проливной бури отправился на поиски снова. Было так холодно, что падавшие на них брызги вскоре покрыли их одежду ледяной коркой, но путешественники, хотя и ужасно страдали, мужественно продвигались вперед.

В конце следующего дня, бросив якорь в бухте, они соорудили баррикаду не только для защиты от пронизывающей погоды, но и как средство обороны против индейцев. Эта трехсторонняя баррикада из ветвей, кольев и бревен была высотой примерно с человека и оставалась открытой с подветренной стороны. Под этим укрытием они развели большой костер, который поддерживали пылающим всю ночь напролет. Затем, улеглась вокруг него ногами к горящим бревнам, они плотно укутались в плащи и заснули под деревьями и открытым небом, причем один человек всегда нес караул.

На следующее утро они встали рано, готовые к упорной работе нового дня. Некоторые из них отнесли свои мушкеты на берег, оставив их там, чтобы чуть позже погрузить в лодку, и возвращались к завтраку, когда их приветствовал крик «Индейцы!», за которым последовал град стрел. Лес казался полным краснокожих воинов, чей кровь стынуть в жилах боевой клич наверняка нагнал страху на сердца небольшой группы исследователей. Тем не менее, белые люди храбро держали оборону и хладнокровным оружием и твердой рукой так напугали дикарей, что те вскоре пустились наутек.

Выйдя снова в открытое море, пилигримы столкнулись с яростным штормом, который грозил потопить их хрупкую лодку. Весь день их носило по охваченному бурей морю, а прямо перед наступлением темноты огромная волна почти заполнила лодку и унесла руль. Чуть позже свирепый порыв ветра сломал мачту на три части. Затем, оставшись без мачты и руля, бесстрашные мужчины боролись на веслах до утра, пока не достигли земли и не обнаружили себя на острове, который они назвали островом Кларка в честь помощника капитана «Мейфлауэр».

Дальнейшие поиски выявили подходящее место для поселения. Здесь была хорошая гавань, неподалеку протекал ручей с превосходной питьевой водой, а на небольшом расстоянии от берега находился участок возвышенности, предоставлявший отличное место для форта. В дополнение к этим преимуществам имелось большое поле расчищенной земли, на которой индейцы выращивали маис. Весьма воодушевленные своей находкой, исследователи вернулись с докладом.
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Без лишних промедлений пилигримы высадились на месте, выбранном для их нового дома, — на месте, которое Джон Смит несколькими годами ранее назвал Плимутом. Они тотчас принялись за работу с героической энергией: одни валили деревья, другие пилили, третьи раскалывали древесину, а четвертые носили бревна к местам строительства.

Сначала они возвели грубый бревенчатый дом размером двадцать футов в квадрате, который служил общим складом, укрытием и для других целей, и приступили к строительству пяти отдельных частных жилищ. Они построили также больницу и молитвенный дом.

Дома были одинаковыми по форме и размеру. Нарубив деревья и распилив бревна подходящей длины, мужчины тащили их волоком по земле вручную — ведь не было ни лошадей, ни других вьючных животных — и укладывали одно на другое, формируя таким образом стены. Вероятно, дымоходы и камины были сложены из камня, щели замазаны раствором из смеси соломы и грязи, а промасленной бумагой заменили стекло в окнах. В лучшем случае эти бревенчатые дома были лишь жалким подобием жилищ в суровую зимнюю погоду вдоль сурового новоанглийского побережья.

Для обстановка этих простых жилищ пилигримы привезли с собой такие предметы, как большие кресла, деревянные скамьи с высокими спинками, кровати на высоких ножках, выдвижные кровати для маленьких детей и колыбели для младенцев. В каждом доме также имелась своя прялка. Готовили еду в большом камине. Здесь хозяйка выпекала хлеб в больших печах, жарила мясо, нанизав его на железные вертелы, которые приходилось постоянно поворачивать, чтобы прожарить жаркое со всех сторон одинаково, и варила различную пищу в больших котлах, подвешенных над огнем.

Поскольку в те времена не было спичек, существовал обычай разводить огонь, высекая искры кремнем и стальным кресалом на сухой трут. Один раз раздобыв огонь — что было совсем нелегким делом, — они должны были очень тщательно следить за тем, чтобы он не погас, и по этой причине перед сном засыпали угли золой.

Вместо свечей или лампад свет по ночам давали смолистые сосновые лучины. Мы вполне можем представить себе мальчиков и девочек-пилигримов, отдыхающих по вечерам на скамьях и читающих при свете пламени из огромного камина.

В эту первую зиму нехватка хорошей еды и теплой одежды, воздействие холода и различного рода лишения породили болезни в маленькой колонии. В какой-то момент лишь семь человек были достаточно здоровы, чтобы ухаживать за больными и страдающими. Одним из этих семерых был бесстрашный солдат Майлз Стэндиш. Теперь он стал нежным сиделкой и вместе с Уильямом Брэдфордом и старейшиной Брюстером занимался разведением костров, стиркой одежды, приготовлением еды и другими простыми домашними обязанностями.
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К весне около половины колонистов, включая губернатора Карвера и Роуз Стэндиш, жену капитана Майлза Стэндиша, умерли. Несмотря на все страдания, тем не менее, ни один из пилигримов не вернулся назад на «Мейфлауэр», когда та отплыла в Англию. Но колония стала настолько слабой из-за потери трудоспособных мужчин, что маис посадили прямо на могилах, чтобы индейцы не узнали, сколько людей умерло.

Однажды ранней весной пилигримы были поражены внезапным появлением индейца по имени Самосет, который крикнул по-английски: «Добро пожаловать, англичане». Неделю спустя он вернулся с другом по имени Скванто, который раньше жил в Плимуте с другими индейцами, все из которых были выкошены чумой.

Скванто был рад снова вернуться в свой старый дом. Впоследствии он пришел жить к пилигримам, выступая в роли их гонца и переводчика, а также показывая им, как охотиться и ловить рыбу. От него они научились сажать кукурузу. Положив одну или две сельди в качестве удобрения в каждую лунку, они некоторое время сторожили, чтобы волки не выкопали и не съели рыбу, и в свое время получали обильный урожай.
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Примерно через неделю после первого появления Самосета он вернулся и объявил о приближении Массасойта, индейского вождя, жившего на Маунт-Хоуп, примерно в сорока милях к юго-западу от Плимута. Капитан Майлз Стэндиш выступил со своими людьми, чтобы сопроводить индейского вождя на встречу с губернатором Карвером в недостроенном доме. Плимучане разостлали на полу зеленый циновку, которую покрыли подушками для вождя и губернатора. Когда вождь, обладавший прекрасной внешностью и осанкой, уселся на подушки, губернатор Карвер был препровожден к месту встречи солдатами-пилигримами под бой барабанов и звуки труб. После того как губернатор поцеловал руку вождя, они договорились быть друзьями и сохранять мир между белыми людьми и краснокожими. Дружба, начавшаяся столь романтично, продолжалась более пятидесяти лет. Перед отъездом Массасойта пилигримы подарили ему две шкуры и медное ожерелье.

С наступлением лета положение пилигримов улучшилось. Болезней стало намного меньше, а пропитание добывалось проще. С наступлением осени посаженные пилигримами кукуруза и ячмень дали хороший урожай, а на охоте можно было добыть уток, гусей, диких индеек и оленей. Когда осенью Массасойт с девяноста людьми пришел навестить пилигримов, индейцы принесли немного оленины, а пилигримы выделили еду из своих запасов, так что состоялся трехдневный пир. Это было первое празднование Дня благодарения в Новой Англии.

Но не все соседи-индейцы были столь дружелюбны, как Массасойт и его племя. Каноникус, вождь наррагансеттов, прислал в Плимут дерзкое приветствие в виде нескольких стрел, перевязанных змеиной кожей. Плимучане со своей стороны набили змеиную кожу порохом и пулями и в знак вызова отослали ее обратно Каноникусу. Индейцы были настолько впечатлены этим бесстрашным поступком, что оставили белых в покое.

Однако, считая разумным быть готовыми к нападениям индейцев, пилигримы обнесли поселение палисадом и возвели на «Бьюриал-Хилл» здание, на плоской крыше которого установили пушки, а комната внизу служила молитвенным домом.
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Энергичные в практических делах, они были столь же ревностны и в религиозных обрядах, ибо очень регулярно посещали церковь. Их суббота начиналась с заходом солнца в субботу и продолжалась до захода солнца в воскресенье. Бой барабана в воскресное утро был сигналом для мужчин собираться у дверей дома капитана Майлза Стэндиша, откуда они маршировали по трое в ряд, за ними шел их губернатор в длинной мантии, с министром по правую руку и Майлзом Стэндишем по левую.

За мужчинами шли женщины, затем дети и последней слуги. Войдя в церковь, они рассаживались в соответствии с рангом: старики в одной части церкви, молодые люди в другой, матери с маленькими детьми в третьей, молодые женщины в четвертой и мальчики в пятой.

Службы длились все утро; затем, после перерыва на обед в полдень, они возобновлялись и продолжались весь день. Но в самые холодные дни зимы для обогрева молитвенного дома использовались лишь карманные грелки для ног. И это было не единственным неудобством, с которым пилигримы сталкивались во время церковных богослужений. Ибо даже этим благочестивым людям порой было трудно не уснуть во время долгих служб. В обязанности констебля входило следить за тем, чтобы все держали глаза открытыми. Если это должностное лицо видело спящего мальчика, оно постукивало его концом жезла; если же он замечал дремлющую женщину, он мягко касался ее заячьей лапкой, находившейся на другом конце жезла.

Пилигримы проводили свои городские собрания в молитвенном доме, где проходили и их религиозные службы. На городских собраниях все мужчины носили шляпы. При голосовании они использовали кукурузу и бобы: зерно кукурузы означало «да», а боб — «нет».

Таковой была жизнь небольшой компании искренних сердцем мужчин и женщин в Плимуте. Малочисленные, они сохраняли мужественный дух в условиях, которые испытывали на прочность все их силы выносливости. Несколько лет Майлз Стэндиш нес там доблестную службу, а затем отправился жить в Даксбери, где к нему вскоре присоединились некоторые из его друзей-пилигримов, среди которых был Джон Олден. Здесь добрый капитан оставался до конца своей жизни, если только он не был нужен колонии в качестве военного руководителя. Он умер много лет спустя — в 1656 году, — оставив по себе добрую память у пилигримов и остального мира.
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ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Англичане, поселившиеся в Новой Англии. Пуритане и сепаратисты. Побег сепаратистов в Голландию. Пилигримы покидают Голландию ради Америки. Трудности на их пути. Плавание «Мейфлауэр». Майлз Стэндиш назначен военным руководителем. Стойкий капитан Майлз Стэндиш. Суровые солдаты-пилигримы. Капитан Майлз Стэндиш возглавляет второй разведывательный отряд. Индейские курганы; Брэдфорд в оленьей ловушке. Опасная экспедиция. Ночь в лесу; индейцы. Борьба за жизнь на охваченном штормом море. Подходящее место для поселения. Высадка отцов-пилигримов в Плимуте. Хлопотливые строители бревенчатых домов. В домах пилигримов. Страдающие пилигримы. Самосет; Скванто; Массасойт навещает пилигримов. Пир в День благодарения. Индейцы-враги. Пилигримы на церковных службах. Молитвенный дом. Смерть капитана Майлза Стэндиша.


























УЧЕНИКУ

1. Что вас восхищает в характере Майлза Стэндиша и что он сделал для пилигримов в Плимуте?

2. Проследите по карте странствия пилигримов.

3. Напишите рассказ об «опасной экспедиции» десяти отборных мужчин, которые отправились 16 декабря на поиски места для поселения. Представьте себе следующее: отряд, отдыхающий у большого костра под деревьями с баррикадой вокруг них; пилигримов по дороге в церковь; и Массасойта, которого принимает губернатор Карвер.

4. Опишите жилище пилигримов и его обстановку.

5. Сравните пилигримов с поселенцами Джеймстауна.
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В течение многих лет после высадки пилигримов в Плимуте (1620 г.) их численность росла так медленно, что к 1630 году население составляло всего триста человек. После этого года они начали увеличиваться быстрее благодаря соседним поселениям, основанным пуританами в различных местах на побережье Массачусетса.

Мы уже видели, что пуритане в Англии были недовольны Англиканской церковью и что они желали очистить некоторые ее формы и вероучения. Но они не преуспели в своей цели, потому что стюартовские короли Англии, Яков I и Карл I, яростно противились пуританскому движению. Долгое время пуритане тайно проводили свои собрания в таких уединенных местах, как частные дома и амбары. Наконец, воодушевленные успехом пилигримов в Плимуте, они решили покинуть свои дома в старой Англии и попытаться основать новую Англию по другую сторону Атлантики.

Эти пуритане не были, подобно пилигримам, бедными людьми малого влияния, ибо некоторые из них получили образование в Оксфорде или Кембридже, некоторые были богаты, а кое-кто происходил из знатных семей. Все они отличались безупречным характером и были готовы переносить лишения ради своей религии.

Поэтому в 1628 году некоторые из ведущих пуритан образовали торговую компанию и, купив у Плимутской компании участок земли в Америке, отправили туда поселенцев для его освоения. Первое поселение появилось в Салеме под руководством Эндикотта. Два года спустя одиннадцать судов вышли в плавание с почти тысячей пуритан, везя с собой лошадей, скот и различные припасы. Они обосновались в Бостоне, Дорчестере, Чарлстауне и других городах вблизи Бостона. Джон Уинтроп, их лидер, стал первым губернатором.

Каждое из этих поселений представляло собой тауншип, который обычно включал территорию от сорока до шестидесяти квадратных миль. В пределах этого участка поселенцы жили в деревнях, в центре которых возвышался их молитвенный дом, служивший не только местом для богослужений, но и для всевозможных общественных собраний. Рядом с молитвенным домом стоял блокгауз. Это было грубое, прочно построенное сооружение, где жители деревни могли найти убежище в случае нападения индейцев.

Через каждую деревню проходила длинная улица, по обеим сторонам которой стояли жилища поселенцев с тянущимися сзади небольшими фермами. Эти жилища, которые в первые годы представляли собой лишь бревенчатые хижины, впоследствии уступили место каркасным домам с высокими крышами. Все они были простыми, прочными и аккуратными.
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Переступив порог одного из этих ранних пуританских домов, мы обнаружили бы две главные комнаты: «парадную» и кухню. На кухне особый интерес для нас представлял бы камин, достаточно большой для заднего бревна длиной пять-шесть футов и толщиной в два-три фута. В этом огромном камине пуританская хозяйка могла зажарить целую овцу. Поскольку печи в те старые времена были неизвестны, вся готовка осуществлялась на этом открытом огне, и именно у таких очагов мальчики и девочки-пуритане проводили долгие зимние вечера. Пока бревна пылали, мать и дочери вязали, пряли или шили стеганые одеяла, а отец читал Библию или курил трубку. У этого семейного очага было немало веселья за распитием сидра, раскалыванием орехов и рассказыванием историй, особенно когда семье выпадала удача принимать гостя-странника. В такие моменты дети всегда были хорошими слушателями.
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Но как ни ценился визитер, визит незнакомца был редким событием, ибо из-за отсутствия карет или общественных повозок любого рода дальние путешествия совершались редко. Путешествуя по суше, поселенцы иногда ходили пешком, а иногда верхом на лошади. В последнем случае мужчины сидели впереди, а женщины позади на особом сиденье (таблетке). Для перевозки припасов зимой использовали сани, а летом — телеги, запряженные волами.

Поскольку путешествовать было так трудно, связь между отдаленными деревнями поддерживалась слабо, если только они не выходили к морю. Но часто этого не происходило, поскольку многие поселения, следуя течению рек, простирались вглубь суши, а не вдоль побережья.

Однако, когда странник все же появлялся, ему всегда были рады, ибо он непременно приносил какие-нибудь новости из внешнего мира. Быть может, если он пробирался через леса, он мог рассказать о каком-нибудь опасном приключении с дикими зверями или индейцами. Если же он отваживался на путешествие посреди зимы, он мог поведать, как провел холодную ночь в каком-нибудь заброшенном вигваме, куда его загнали воющие волки. Столь захватывающие главы из книги повседневной жизни представляли особый интерес для людей, чей жизненный опыт был весьма ограничен и монотонен. Ибо в те дни не было газет и имелось мало книг.

Мы совершили бы большую ошибку, однако, если бы вообразили, будто пуритане не ценили книги и чтение. Они настолько высоко ценили чтение и образование, что в каждом городе требовалось иметь школу. В результате этой прекрасной системы почти не оставалось людей, которые не умели бы читать и писать.
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Изучение Библии было важной составляющей всего этого школьного обучения и поглощало большую часть мыслей пуританского ума, особенно в субботу. Пуританская суббота, начинавшаяся с закатом солнца в субботу и заканчивавшаяся с закатом солнца в воскресенье, почти целиком посвящалась церковным богослужениям. Любая работа и поездки, не являвшиеся абсолютно необходимыми, приостанавливались, а игра на музыкальных инструментах не допускалась. Два примера проиллюстрируют суровость пуританских представлений о соблюдении субботы. Первый касается двух влюбленных, которых привлекли к суду за то, что их видели сидящими вместе в День Господень под яблоней. Второй рассказывает о бостонском капитане корабля, которого поместили в публичные колодки на два часа за то, что он поцеловал свою жену в субботний день на крыльце своего дома. Он только что вернулся после двухлетнего отсутствия из плавания.

Во всей этой строгости в отношении соблюдения субботы пуритане были абсолютно искренни. Чистота религии являлась для них высшим жизненным интересом. Они покинули свои старые дома в Англии, чтобы иметь возможность поклоняться Богу в соответствии со своими убеждениями в общине под управлением пуританских идей.

Но им было непросто устроить дела Церкви и Государства именно так, как они желали, даже в этой новой пуританской республике. Ибо они обнаружили, что некоторые поселенцы не желали верить и действовать в соответствии с пуританскими представлениями о добре и зле.

Одним из таких неугомонных людей был молодой человек, прибывший со своей молодой женой в Салем в 1631 году. Этим молодым человеком был Роджер Вильямс. Он родился в Англии в 1599 году. Влиятельный англичанин выхлопотал способному юноше стипендию в школе Чартерхаус, откуда юный Роджер впоследствии поступил в Кембриджский университет. Став пуританином, Роджер Вильямс, подобно многим другим единоверцам, счел за благо покинуть Англию. Он прибыл в Америку, чтобы избежать религиозных преследований и наслаждаться свободой вероисповедания.
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По прибытии в Новую Англию он отправился в Салем, где был назначен церковным пастором. Спустя совсем короткое время он покинул Салем и вместе с семьей уехал в Плимут. Пробыв там два года, он глубоко заинтересовался индейцами и приступил к сложной задаче изучения их языка. Позже он писал: «Богу было угодно даровать мне стойкий, терпеливый дух, чтобы жить с ними в их грязных, дымных норах ради постижения их языка».

Таким образом он приобрел хорошие знания об индейцах, которых научился любить и которые полюбили его. Он и не подозревал, что эта теплая дружба в последующие годы спасет жизнь не только ему самому, но и многим другим пуританам.

Заслуживая дружбу индейцев, Роджер Вильямс возмутил пуритан, заявив в резких выражениях, что те не имеют законных прав на земли, на которых живут. Он утверждал, что у короля нет права жаловать эти земли какой бы то ибо компании, поскольку они никогда ему не принадлежали. Индейцы и только индейцы владели ими. Излишне говорить, что подобные аргументы нажили молодому проповеднику много лютых врагов.

Разумеется, он не мог продолжать столь суровую критику вопросов, столь важных для пуританского сердца, не лишившись множества друзей. Гнев пуритан в конце концов стал настолько сильным, что они предали его суду и изгнали из Массачусетса. Однако, поскольку около этого времени он заболел, ему разрешили остаться в колонии на зиму при условии, что он не будет проповедовать. Но как только ему стало лучше, друзья, которые очень его любили, стали проводить много времени в беседе с ним в его доме в Салеме, где он теперь жил. Пуритане, опасаясь его влияния, решили немедленно отправить его в Англию.
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Услышав об этом, героический молодой пастор поспешно попрощался с женой и двумя детьми — одной из которых была двухлетняя девочка, а другим грудной младенец, — и отправился искать безопасности в доме своего старого друга Массасойта, жившего неподалеку от Маунт-Хоупа в семидесяти или восьмидесяти милях оттуда.

Перспективы были достаточно мрачными. Стояла середина зимы (январь 1636 года), и земля была укрыта глубоким снегом. Поскольку через лес не было проложено дорог, Роджеру Вильямсу приходилось полагаться на компас как на проводника. Чтобы не замерзнуть, он носил с собой топорик для рубки щепы, а также кресало и кремень, чтобы разжечь из них пламя. С таким снаряжением он отправился в путь, хотя все еще был слаб после недавней болезни, со стопой в руке и рюкзаком за плечами на поиски своего смуглого друга Массасойта. Это долгое путешествие в суровую погоду новоанглийской зимы было поистине тяжелым испытанием для одинокого путника. Много лет спустя он писал: «Прокладывая свой курс в зимний снег, я тяжко скитался целых четырнадцать недель в суровую зимнюю пору, не ведая, что такое постель или хлеб». Отыскав Массасойта, он провел большую часть зимы в вигваме, любезно предоставленном ему индейским вождем.

Весной он начал возводить постройки в Сиконке на земле, подаренной ему индейцами. Но его друг, губернатор Уинтроп, тайно приславший ему весть о том, что Сиконк находится на территории, принадлежащей колонии Массачусетс, он решил отправиться в другое место.

Соответственно, он и пятеро его друзей спустились в лодке по реке и, высадившись в месте, указанном индейцами как имеющее родник с хорошей водой, основали поселение, которое назвали Провиденс в знак бдительной заботы Бога о них. Это было начало Род-Айленда, колонии, где рады были каждому человеку, какими бы ни были его религиозные убеждения. Люди, подвергавшиеся преследованиям в других местах из-за своей религии, с радостью отправлялись в Род-Айленд, где им разрешалось поклоняться Богу так, как они того желали. И благодаря этому поселение вскоре превратилось в процветающее.

Роджер Вильямс был человеком чистой и благородной души. Он, казалось, не таил обиды на жителей Массачусетса. Ибо когда в 1637 году пекуоты попытались склонить индейцев наррагансеттов присоединиться к ним во всеобщем восстании против белых, и особенно против тех, кто жил в Массачусетсе, он сделал все возможное, чтобы сорвать их планы. В то время он отправился в ненастный день на своем каноэ навестить Каноникуса, вождя наррагансеттов, и с риском для жизни сумел предотвратить соитие двух племен против белых.

Он умер в 1683 году в возрасте восемьдесят четырех лет. Хотя его суждения не всегда были мудрыми, мотивы его оставались честными. В своей борьбе с пуританами он опередил свое время, которое еще не было готово к столь передовым идеям религиозной терпимости.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Малочисленность пилигримов в Плимуте. Пуритане решают отправиться в Америку. Они являются влиятельными людьми в Англии. Пуританские поселенцы в Массачусетсе. Деревня Новой Англии. Молитвенный дом; блокгауз; большой камин. Способы путешествий. Приветствие незнакомцу. Образование. Пуританские представления о соблюдении субботы и религиозном поклонении. Роджер Вильямс прибывает в Новую Англию. Он завоевывает дружбу индейцев. Он наживает врагов-пуритан. Пуритане изгоняют Роджера Вильямса. Он бежит посреди зимы. Одинокое путешествие через лес. Роджер Вильямс основывает поселение в Провиденсе. Он мешает наррагансеттам присоединиться к пекуотам в их войне. Смерть Роджера Вильямса.




















УЧЕНИКУ

1. Представьте себе новоанглийскую деревню, а также большой камин с собравшейся по вечерам у пылающего огня пуританской семьей.

2. Что вы восхищаетесь в Роджере Вильямсе? Как он нажил много врагов среди пуритан?

3. Напишите рассказ о его зимнем путешествии через лес.

4. Расскажите, как он проявил дружелюбие к жителям Массачусетса в начале Пекуотской войны.

5. Каково было отношение жителей Провиденса к свободе вероисповедания?
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Пилигримы и пуритане были не единственными людьми, которым пришлось претерпеть преследования в Англии из-за неприятия догматов и форм богослужения Государственной церкви. Под предводительством Джорджа Фокса возникла (около 1669 года) особая религиозная секта, называвшая себя Друзьями, а другими — квакерами. Эти люди подвергались суровым наказаниям за свои религиозные идеи.

Центральной доктриной их вероучения было то, что во всем их ведет «внутренний свет», как они называли совесть, открывавшую им волю Бога. Полагая, что все люди равны перед законом, квакер всегда оставлял на себе шляпу в общественных местах в знак равенства, отказываясь обнажать голову даже в присутствии особ королевской крови. Другими отличительными принципами квакеров были нежелание давать присягу в суде, участвовать в войнах, платить налоги на поддержание войны, использование местоимений «ты» и «вы» при обращении друг к другу, а также ношение простой одежды сдержанных цветов в знак протеста против богатого и изысканного убранства их времени.

Их пренебрежение к общепринятым обычаям делало их крайне эксцентричными, а смелость в речи и поступках часто навлекала на них наказания по закону. Но они были бесстрашны в своем неповиновении и даже жаждали пострадать ради своей религиозной веры: одних штрафовали, других бросали в тюрьмы, третьих секли плетьми, а некоторых предавали смертной казни. Не только в Англии, но и в Массачусетсе с ними обращались как с преступниками. Пуританские отцы ненавидели и боялись их настолько сильно, что изгоняли квакеров из своей колонии и даже казнили некоторых из них за их взгляды на религию и правительство. Но, как всегда, преследования, казалось, лишь способствовали распространению веры, и вскоре эта высмеиваемая и гонимая секта пополнилась выдающимися новообращенными.

Среди наиболее видных был Уильям Пенн, родившийся в Лондоне в 1644 году, сын сэра Уильяма Пенна, богатого адмирала британского флота. Выдающаяся служба отечеству снискала ему великое уважение при Дворе, и он естественным образом желал дать своему сыну наилучшие возможные преимущества.

В нежном шестнадцатилетнем возрасте юный Уильям был отправлен в Оксфорд, где его усердие к учебе и прекрасная успеваемость вскоре выделили его. Он преуспел в греческом и латыни, а также научился свободно говорить на современных языках — французском, немецком, итальянском и голландском. Уделяя часть времени атлетике, он стал искусным гребцом и лидером в различных видах спорта на свежем воздухе.

Находясь в Оксфорде, Пенн услышал проповедь Томаса Ло, путешествующего квакера. Новые доктрины в изложении Ло произвели на него столь глубокое впечатление, что он отказался посещать религиозные службы своего колледжа. За это нарушение он был оштрафован вместе с некоторыми товарищами, разделявшими его взгляды. Пренебрегнув выговором, эти совестливые юноши даже отказались носить обязательную студенческую мантию и совершили еще более тяжкий проступок против своего колледжа, сорвав мантии с некоторых сокурсников.

Из-за этих дерзких и буйных выходок руководство колледжа с позором исключило Пенна. Его отец был весьма разгневан тем, что счел глупостью своего сына, и, зная, что ни упреки, ни увещевания вряд ли заставят юношу свернуть с намеченного пути, адмирал Пенн решил отправить Уильяма в Париж в надежде, что в веселой жизни французской столицы тот забудет свои квакерские идеи.

Пенн к тому времени представлял собой крепко сложенного восемнадцатилетнего юношу с большими глазами и длинными темными волосами, спадавшими локонами на плечи. На короткое время он предался светской жизни Парижа. Позже он около года занимался учебой в школе, а затем провел еще год в путешествиях по Франции и Италии. Вернувшись в Англию после двухлетнего отсутствия, он стал образованным молодым джентльменом, весьма отличавшимся от того чопорного юноши, которого при отъезде из Оксфорда товарищи называли «квакером или какой-то меланхоличной штучкой».
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Однако в следующем году жизнерадостное настроение Пенна было омрачено ужасной чумой, обрушившейся на Лондон. Адмирал, заметив серьезный вид и манеры сына, вновь отправил его из дома — на этот раз в Ирландию — для развлечения. Во время пребывания Пенна в Ирландии вспыхнуло восстание, и он вызвался добровольцем на военную службу. Военная жизнь, очевидно, пришлась ему по вкусу, поскольку он велел написать свой портрет в полных доспехах.

Все еще находясь на военной службе, Пенн узнал, что квакер Томас Ло проповедует неподалеку, и отправился послушать его еще раз. Квакерские идеи теперь полностью завладели им, и он принял новую религию всем сердцем. Некоторое время спустя, когда его арестовали в квакерском молитвенном доме и бросили в тюрьму, его отец испытал негодование из-за того, что Уильям навлек на их семью столь унизительный позор.

Однако после освобождения Уильяма из тюрьмы суровый старый адмирал из великой любви к сыну заявил, что простит его странные привычки, если только тот станет снимать шляпу перед отцом, перед королем или перед герцогом Йоркским. Но помолившись об этом, Пенн ответил, что не может сделать этого. Однажды при встрече с королем у него хватило смелости остаться в шляпе в королевском присутствии. Вместо того чтобы рассердиться, любящий шутки король Карл рассмеялся и снял собственную шляпу. «Почему ты снимаешь шляпу, друг Чарльз?» — спросил Уильям Пенн. «Потому что, — ответил король, — где бы я ни находился, принято оставаться с непокрытой головой».

Но терпение адмирала к тому времени иссякло. Он прогнал своенравного сына с глаз долой и велел убираться раз и навсегда. К счастью для Уильяма, за него заступилась мать, а также другие люди, признававшие серьезные и искренние намерения молодого квакера. Поэтому отец простил его еще раз и позволил вернуться домой.
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С этого времени Уильям Пенн использовал свое влияние — которое былонють не малым — в защиту гонимых квакеров; но ему приходилось расплачиваться за собственную бесстрашность. Его многократно бросали в тюрьму, где он мог оставаться месяцами. Тем не менее даже в заключении он тратил время на написание книг и брошюр, объяснявших и защищавших квакерскую религию. Его труды действительно не прекращались, столь твердой была его вера в квакерские идеалы.

Вскоре его возможности творить добро неизмеримо возросли. В 1670 году умер его отец, оставив ему княжеское состояние, которое он, верный своей щедрой натуре, решил употребить на благо других, и в особенности на благо презираемых и гонимых квакеров.

Корона была должна отцу Пенна около 16 000 фунтов стерлингов, выплачивать которые король с его расточительными привычками вряд ли собирался в ближайшее время. Поэтому Уильям Пенн решил попросить короля уплатить долг не деньгами, а землей. Добродушный Карл, посчитав это легким способом погасить обязательство, с готовностью пожаловал Уильяму Пенну обширный участок земли на западном берегу реки Делавэр.
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Пенн хотел, чтобы его новое владение называлось Сильвания, или Лесной край, но король настоял на названии Пенсильвания в честь отца Пенна. Получив грант, Пенн тут же отправил квакерам весть о том, что в Пенсильвании они смогут обрести дом и пристанище от своих невзгод.

Главной целью Пенна было основать самоуправляемую колонию, жители которой обладали бы справедливостью и религиозной свободой. Сотни квакеров с энтузиазмом воспользовались благоприятной возможностью, которую Пенн предоставил им. В течение 1681 года, когда было заложено первое поселение в Пенсильвании, около 3 000 из них отплыли к реке Делавэр. На следующий год сам Пенн отправился в Америку в плавание, хотя и оставил жену и детей позади.

Местом для своего города он выбрал слияние рек Делавэр и Скулкилл и назвал его Филадельфией, или Городом Братской Любви, в знак того духа, который, как он надеялся, будет царить во всей его колонии. Он тщательно распланировал город, дав улицам такие названия, как Пайн (Сосновая), Сидар (Кедровая), Малберри (Шелковичная), Уолнат (Ореховая) и Честнат (Каштановая), в честь деревьев, которые он нашел растущими там.

Когда первые поселенцы прибыли в Филадельфию, некоторые из них жили в пещерах, вырытых ими в высоких речных берегах. Первые дома, построенные из бревен, были очень простыми, состояли всего из двух комнат и не имели никакого пола, кроме земли. Однако Филадельфия росла так быстро, что к 1684 году в ней насчитывалось 357 домов, многие из которых были трехэтажными, с подвалами и балконами.
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Как и следовало ожидать от человека с его ровным нравом и бескорыстным духом, Пенн относился к индейцам с добротой и справедливостью и с самого начала завоевал их дружбу. Хотя он владел землей на основании жалованной грамоты от короля Англии, он все же пожелал удовлетворить туземцев, выплатив им компенсацию за их притязания на землю. Соответственно, он созвал совет под раскидистыми ветвями ныне знаменитого вяза, где встретился с краснокожими как с друзьями, отдав им ножи, котлы, топоры, бусы и различные другие вещи в обмен на землю. Он объявил, что он из той же плоти и крови, что и они; а индейцы в ответ чрезвычайно обрадовались и заявили, что будут жить в любви с Уильямом Пенном до тех пор, пока светит солнце и луна.

Пенн наносил индейцам дружеские визиты, ел их жареные желуди и гомини, а также присоединялся к их играм. Однажды, пока они скакали и прыгали в его присутствии, он внезапно «вскочил и перепрыгнул через всех».

Вскоре Пенн вернулся в Англию, но много лет спустя (в 1699 г.) он возвратился в Пенсильванию с женой и дочерью. Будучи очень богатым человеком, он имел два дома: один в городе, а другой за городом. Его загородный дом, располагавшийся к северо-востоку от города на реке Делавэр, обошелся ему в 35 000 долларов. В этом доме была элегантная обстановка, и здесь в своем большом обеденном зале Пенн щедро принимал англичан, шведов, индейцев, негров и проезжавших мимо странников, заходивших к нему на порог. Нам рассказывают, что его стол был столь изобилен, что на одном из пиршеств гости съели сто жареных индеек. Территория вокруг его загородного дома была великолепна, содержала различные виды фруктов и цветов, а в его конюшнях содержалось много лошадей.

Но несмотря на эти материальные блага, жизнь Пенна не была свободна от испытаний и разочарований, на которых излишне останавливаться. Из-за его теплой дружбы с королем Яковом его подозревали в заговоре в его пользу после того, как король был вынужден покинуть Англию в 1688 году. Поэтому его неоднократно арестовывали, но всякий раз отпускали из-за отсутствия улик против него. Много лет спустя из-за отказа выплатить ложный иск, предъявленный его управляющим, он был брошен в тюрьму, где его здоровье было подорвано заключением. Он умер в 1718 году. Его жизнь была тяжелой борьбой, но она увенчалась успехом и подошла к почетному завершению.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Квакеры и их своеобразные идеи. Наказание квакеров в Англии и Массачусетсе. Отец Уильяма Пенна, адмирал Пенн. Уильям Пенн в Оксфордском университете. Он становится квакером. Адмирал Пенн отправляет сына в Париж. Уильям Пенн возвращается в Англию. Он становится солдатом в Ирландии. Его бросают в тюрьму. Упрямый молодой квакер. Мать Пенна заступается за него. Королевский грант Уильяму Пенну. Квакеры селятся в Пенсильвании. Город Братской Любви. Доброе и справедливое отношение Пенна к индейцам. Его домашняя жизнь. Его последние дни.




















УЧЕНИКУ

1. Перечислите некоторые своеобразные идеи квакеров.

2. За что Пенна бросили в тюрьму? В чем он проявил свое упрямство?

3. Почему он хотел основать Пенсильванию? Представьте себе сцену, когда под вязом Пенн встретился с индейцами и заключил с ними договор.

4. Расскажите что-нибудь о его домашней жизни.

5. Что вас восхищает в характере Пенна?

6. Когда квакеры заселили Пенсильванию?
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В том же году, когда Уильям Пенн распланировал Филадельфию и заключил там договор с индейцами, известный француз спустился по реке Миссисипи, исследуя ее в интересах Франции. Этим человеком был Робер Кавелье, более известный как Ла Саль, который, подобно многим своим соотечественникам, пытался — точно так же, как испанцы и англичане пытались — найти или совершить в Америке нечто такое, что принесло бы не только славу его собственному имени, но также богатство и честь его родине. Теперь нам предстоит рассмотреть деятельность французов в Америке.

В 1534 году французский исследователь Картье открыл реку Святого Лаврентия и поднялся по ней до индейской деревни на месте нынешнего Монреаля. Он завладел Канадой от имени французского короля, и его благоприятные отчеты привели к нескольким безуспешным попыткам основать там поселения.

Более чем через семьдесят лет после открытия реки Святого Лаврентия другой французский исследователь, Самюэль де Шамплен, поднялся вверх по этой великой реке. Сильно впечатленный великой красотой долины Святого Лаврентия и ее богатством лесов и пушнины, он страстно пожелал подчинить всю эту обширную новую страну под контроль Франции. В 1608 году он основал первое постоянное французское поселение в Канаде, в Квебеке, а в следующем году открыл озеро, носящее его имя.

Хотя Шамплен любил свою страну и желал приумножить ее славу и могущество, он совершил прискорбный промах, который оказался роковым для лучших интересов Франции в Новом Свете. Основывая поселение в Квебеке в 1608 году, он обнаружил, что соседние племена индейцев алгонкинов являются заклятыми врагами мохоков — одного из Пяти племен, или ирокезов, живших в Нью-Йорке.
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Алгонкины умоляли его присоединиться к ним в нападении на мохоков, и он неразумно согласился. Поднявшись вверх по озеру Шамплен с отрядом из шестидесяти индейцев в каноэ, он высадился недалеко от места нынешнего Тикондероги, чтобы принять бой с двумястами закаленными воинами-мохоками. Шамплен, одетый в легкие доспехи и с ружьем в руке, выступил во главе своего боевого отряда и, выстрелив в ряды стоявших в боевом порядке изумленных мохоков, поверг на землю двух их вождей. Остальные бежали в ужасе и смятении, в то время как их враги, смуглые союзники Шамплена, оглашали лес радостными криками и страшными боевыми кличем.

Однако с того дня ирокезы стали заклятыми врагами французов, и эта вражда серьезно мешаю успешному осуществлению французских планов. Обладая контролем над рекой Святого Лаврентия, Франция страстно желала получить контроль и над рекой Миссисипи. Получив во владение эти две великие реки, она завладела бы богатством Североамериканского континента.

Но индейцы-ирокезы прочно обосновались в долине реки Мохок и тем самым держали ключ к сложившейся ситуации. Таким образом они перекрывали путь французам, желавшим добраться до Огайо и Миссисипи через озеро Эри и озеро Онтарио. Поэтому французы были вынуждены искать маршрут дальше на север, маршрут гораздо более долгий и трудный. Вам было бы полезно проследить по карте этот окольный путь, который тянулся вверх по реке Оттава в Джорджиан-Бей, через озеро Гурон и озеро Мичиган, переходил к реке Иллинойс и через нее в Миссисипи.

В том же году, когда Шамплен сделал ирокезов заклятыми врагами французов, Генри Хадсон завоевал их прочную дружбу для голландцев. Примерно в то время, когда француз сражался в битве против мохоков у Тикондероги, Хадсон с экипажем из двадцати человек на «Хальф Мун» поднимался вверх по реке, которая теперь носит его имя. Вместо того чтобы найти короткий путь к Тихому океану, который он искал в интересах голландцев, он открыл великий водный путь во внутренние районы. Получив от него справедливое отношение, индейцы ирокезы стали его друзьями, а также друзьями голландских поселенцев и торговцев, прибывших позже.

С того времени, по сути, эти индейцы-ирокезы были готовы продавать свои шкуры голландцам и англичанам, которые в 1664 году отняли Нью-Йорк у голландцев, точно так же, как они были готовы противостоять французам и заставлять их делать многосотмильные крюки в утомительных исследованиях в поисках Миссисипи.

Эта кропотливая работа по исследованию была в основном выполнена миссионерами-иезуитами. Бесстрашные в своих героических попытках распространять свою веру, они претерпевали всевозможные лишения, причем многие приняли мученическую смерть в своей ревностной борьбе за донесение религиозной истины до невежественных краснокожих обитателей лесов. Во время своих путешествий по лесам и через озера эти отцы-иезуиты совершили много ценных открытий и исследований, которые они тщательно записывали в свои дневники.

Именно один из этих миссионеров, отец Маркетт, сумел добраться до вод Миссисипи. В сопровождении Жолиета и пяти других французов он в 1673 году спустился по этой могучей реке до устья Арканзаса. Это было через шестьдесят пять лет после того, как Шамплен основал свое поселение в Квебеке.
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Но самые важные из всех французских исследований были предприняты отважным и неутомимым Ла Салем. Он родился во Франции в 1643 году и принадлежал к старинному и богатому роду. Обладая сильным умом и характером, он получил хорошее образование и стал истовым католиком. С сердцем, готовым претерпеть любую опасность ради достижения славы для себя и для Франции, этот юноша в возрасте двадцати трех лет отплыл в Канаду.

Его планы, как они в итоге оформились, носили двойственный характер: (1) построить форты и торговые посты в различных пунктах вдоль Святого Лаврентия, Великих озер и Миссисипи; и (2) основать колонию в устье Миссисипи. Желая установить контроль над прибыльной торговлей пушниной для Франции, его форты и колония помогли бы защитить и развить эту торговлю, которую можно было вести гораздо проще через Миссисипи, чем через Великие озера и реку Святого Лаврентия. Ибо вдоль последнего маршрута лежали земли враждебных ирокезов, которые дружили с голландцами и англичанами; к тому же река Святого Лаврентия почти половину года была скована льдом.

В начале августа 1679 года, после долгих и утомительных трудов по подготовке, Ла Саль спустил на воду на реке Ниагаре выше водопада свое маленькое судно водоизмещением сорок тонн «Гриффин», которое должно было перевезти его через озера по пути к Миссисипи.

Почти за год до отправления Ла Саль отправил вверх по озерам пятнадцать человек для торговли пушниной. Он рассчитывал, что к моменту его прибытия у них будет готов груз пушнины для отправки обратно в Канаду. Ибо Ла Салю требовалось много денег на покупку продовольствия, боеприпасов и инструментов, а также на оплату услуг своих людей. Кроме того, он хотел раздобыть канаты, якоря и такелаж для нового судна, которое предстояло построить на реке Иллинойс с целью проведения экспедиции к устью Миссисипи. Ожидаемый груз пушнины, доставленный и проданный в Канаде, дал бы ему средства, необходимые для осуществления его планов.

Поэтому, прибыв к северной оконечности озера Гурон, он собрал ждавший его груз, погрузил на «Гриффин» пушнину и 18 сентября 1679 года отправил его под началом шести человек к Ниагаре. Сам Ла Саль устремился вперед, к устью реки Сент-Джозеф, где построил форт и стал долго и тревожно ждать возвращения «Гриффина». Но он ждал напрасно, ибо больше ничего не слышал о своем судне. Это была тяжелая утрата и горькое разочарование. Прождав долгое время, изнуренный и уставший, он продолжил путь с восемью каноэ и отрядом из тридцати трех человек.

Они поднялись на веслах вверх по Сент-Джозефу в поисках волока, ведущего к верховьям реки Иллинойс. Высадившись на берег, Ла Саль отправился один на поиски тропы. Посреди слепящей метели он потерял ориентацию в густом лесу и бродил до двух часов ночи, пока снова не вышел к реке, где выстрелил из ружья в качестве сигнала для своего отряда.

Затем его взгляд выхватил желанное зрелище — костер, горящий в лесу. Полагая, что он находится рядом со своими друзьями, он ускорил шаги, но обнаружил, что ошибся. Рядом с костром, под деревом, находилось лежбище из сухой травы, которое было еще теплым и ясно показывало, что всего несколько минут назад там лежал человек. Скорее всего, это был индеец, испугавшийся звука выстрела. Ла Саль аккуратно уложил ветки наподобие баррикады по обе стороны от найденного лежбища, а затем лег у пылающего костра и проспал до рассвета. Своих друзей он нашел только в четыре часа пополудни следующего дня.

Воссоединившись со своим отрядом, они продолжили путь вниз по реке Иллинойс, пока их взору не предстали индейские вигвамы на поросшем лесом берегу. Индейцы, оказавшись дружелюбными, встретили французов с щедрым гостеприимством. Они убеждали Ла Саля не спускаться по Миссисипи. Они говорили оtoмногочисленных опасностях этого путешествия так убедительно, что шестеро сподвижников Ла Саля дезертировали, а еще один попытался его отравити. Это были мрачные дни для Ла Саля, и, как и все его дни, они были преисполнены хлопот и опасностей. Чтобы защитить себя от нападений в течение зимы, он теперь задумал построить форт, который назвал Креккер — по-французски «разбитое сердце», — поистине подходящее название.

До этого момента обладавший железной волей Ла Саль не терял надежды получить весточку от «Гриффина», но теперь он решил, что его судно погибло. Оставалось только одно. Ему предстояло совершить сухопутное путешествие в Канаду, лежавшую в 1500 милях отсюда, чтобы добыть припасы для своей экспедиции вниз по Миссисипи. Это было опасное предприятие. Но 1 марта 1680 года неустрашимый исследователь вместе с индейским охотником и четырьмя французами отправился в путь на двух каноэ.

Время года было самым неподходящим для такого путешествия. Земля была покрыта тающим снегом, а реки во многих местах скованы слишком толстым для лодок льдом. Большую часть времени отряду приходилось тащить каноэ на грубых санях по суше или нести их на плечах, пока через несколько дней после отправления они не спрятали их в лесу и не двинулись дальше пешком к южной оконечности озера Мичиган.

Добравшись до этого места, им пришлось прокладывать свой утомительный путь через густые леса Южного Мичигана к южной оконечности озера Эри. В течение трех дней подлесок был настолько густо усеян колючками, что их одежда превратилась в лохмотья, а лица были исцарапаны до крови. Еще три дня ушло на то, чтобы брести по пояс в грязи и воде затопленных паводком болот. По ночам они снимали одежду и, укрывшись плечами в одеяла, ложились спать на каком-нибудь сухом бугре. Одной морозной ночью их одежда так затвердела от мороза, утру следующего дня ее пришлось оттаивать у костра, прежде чем можно было надеть. Среди таких лишений некоторые из людей заболели, что задержало отряд. Но в начале мая, по прошествии шестидесяти пяти дней, они добрались до Канады.

Как только он смог уладить свои дела в Канаде, Ла Саль снова вернулся на реку Иллинойс и достиг ее устья. Но из-за новых разочарований ему пришлось совершить еще один поход через дикие земли к базе своих припасов на Святого Лаврентия.

Лишь 6 февраля 1682 года — через два с половиной года после того, как он впервые отправился в путь на «Гриффине», и после трех попыток построить подходящее для путешествия судно — он выплыл на воды Миссисипи, чтобы исследовать ее; и в конце концов ему пришлось совершить это путешествие на каноэ. На сей раз его отряд насчитывал пятьдесят четыре человека: восемьдесят индейских воинов, десять скво, трех индейских детей и двадцать три француза. Достигнув устья реки, он установил колонну с гербом Франции, а затем в ходе торжественной церемонии вступил во владение великой долиной Миссисипи от имени французского короля Людовика XIV, в честь которого назвал эту страну Луизианой.

Строя форты и торговые посты вдоль своего маршрута, Ла Саль выполнил первую часть своего плана. Теперь он решил отправиться во Францию и набрать людей для колонии, которую хотел основать в устье Миссисипи, тем самым выполнив вторую часть.

Успешно снарядив эту колонию во Франции, он отплыл на четырех судах в начале июля 1684 года в поисках реки Миссисипи через Мексиканский залив. Однако, по своему обыкновенному дурному предзнаменованию, он промахнулся мимо ее устья и высадился в заливе Матагорда, на 400 миль к западу. Затем последовали многочисленные бедствия, среди которых были потеря судов и припасов, нехватка продовольствия, болезни и смерть, а также нападения враждебных индейцев. Два года несчастная маленькая колония боролась за выживание. Ла Саль находился в тяжелейшем положении. Он знал, что среди его людей у него много врагов, которые с радостью лишили бы его жизни, но он надеялся на помощь из Франции. Помощь не приходила. Ла Салю было очевидно, что спасти страдающую колонию он сможет, только проложив путь в Канаду. Поэтому 12 января 1687 года он отправился в путь с отрядом из семнадцати человек и пяти лошадей в очередной долгий и опасный поход через густые леса — на сей раз из Мексиканского залива в Канаду.
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Продвигаясь на север, отряд пересек реку Бразос и с трудом двинулся дальше к реке Тринити. Но люди Ла Саля устали скитаться по лесам, и некоторые из них жаждали его крови. Они ждали лишь подходящего случая, чтобы осуществить свой смертоносный замысел. Утром 19 марта они устроили засаду и застрелили его, когда он приближался, вероятнее всего, недалеко от реки Тринити.

Жизнь Ла Саля была полна бурь и опасностей, но он был храбр как лев. Будучи амбициозным ради себя и своей страны, он почти не оставлял места для чего-то другого в своей жизни. Его неоднократные неудачи вызывали критику и потерю доверия со стороны людей, одолживших ему крупные суммы денег, и эта критика ожесточила его дух. Из-за множества врагов он стал подозрительным, казалось, утратил сочувствие к своим людям и проявил суровость в обращении с ними. Но он совершил великое дело для Франции — дело, которое дает ему право считаться одним из самых выдающихся исследователей Америки.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Прибытие французов в Америку. Картье открывает реку Святого Лаврентия. Шамплен исследует земли для Франции. Роковой выстрел Шамплена. Ирокезы становятся заклятыми врагами французов. Ирокезы вынуждают французов искать обходной путь к реке Миссисипи. Генри Хадсон завоевывает для голландцев дружбу ирокезов. Ценный труд миссионеров-иезуитов. Отец Маркетт спускается по Миссисипи. Дерзкий и неутомимый Ла Саль. Его двойственные планы. Его плавание к озеру Мичиган на «Гриффине». «Гриффин» возвращается в Канаду с грузом пушнины. Ла Саль теряется в лесу. С дружественными индейцами на берегах реки Иллинойс. Мрачные дни для Ла Саля. Он решает совершить сухопутное путешествие в Канаду. Путешествие по дремучим лесам. Ла Саль наконец достигает устья Миссисипи. Он отправляется во Францию. Его колония терпит крах. Начало долгиx странствий. Ла Саль убит своими людьми. Его характер и его дело.

























УЧЕНИКУ

1. Что совершил Шамплен? Когда? Почему ирокезы стали заклятыми врагами французов и горячими друзьями голландцев?

2. Каковы были двойственные планы Ла Саля? Проследите его путь через озера к устью Миссисипи.

3. Представьте его заблудившимся в лесу и проводящим ночь в одиночестве.

4. Опишите его сухопутное путешествие в Канаду.

5. Каким испытаниям подверглась его колония? Что вызывает у вас восхищение в характере Ла Саля?

6. Что означают следующие даты: 1492, 1541, 1607, 1629, 1676, 1682?
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Будучи первопроходцем, прокладывавшим путь вдоль Огайо и Миссисипи, Ла Саль сделал очень многое для Франции. Он надеялся на гораздо большее. Его заветной мечтой было построить в этой обширной и плодородной территории империю для Франции. Но французский король по неразумию опасался, что основание колоний в Америке уведет из Франции слишком много его подданных, и отказался сделать то, что могло бы обеспечить безопасность его новых владений. Упущенная таким образом возможность пятьдесят лет спустя была подхвачена стойкими английскими поселенцами, устремившимися на запад через Аллеганские горы. Это движение привело к столкновению между двумя нациями, несколько событий которого важно упомянуть.

Вы помните, что через два года после прибытия Джона Смита в Джеймстаун Шамплен поднялся по реке Святого Лаврентия и заложил Квебек для французов. Вы также вспомните, что французские исследователи, священники и торговцы постепенно пробирались в сердце континента через Великие озера, пока наконец Ла Саль не спустился к устью Миссисипи и не завладел этой землей от имени французского короля. Это произошло в 1681 году — в год, когда квакеры селились в Пенсильвании, и за пятьдесят два года до основания Джорджии, самой младшей из тринадцати первоначальных колоний.

Ровно за год до этого последнего поселения в округе Уэстморленд, штат Виргиния, родился мальчик, которому суждено было сыграть огромную роль в истории не только долин Огайо и Миссисипи, но и всей страны. Этим мальчиком был Джордж Вашингтон. Он родился 22 февраля 1732 года в старомодном виргинском фермерском доме недалеко от реки Потомак, в месте, известном как плантация Бриджес-Крик. В доме было четыре комнаты на первом этаже, мансарда с длинными пологими скатами крыши и массивные кирпичные дымоходы с каждого торца.
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Отец Джорджа был богатым плантатором, владевшим землей в четырех округах, в общей сложности более чем 5000 акров. Часть его земель находилась на берегах реки Раппаханнок, возле которой у него были деньги, вложенные в железорудные шахты. На эту плантацию семья переехала, когда Джорджу было семь лет, причем новый дом располагался почти напротив Фредериксберга — небольшой в то время деревни.

Здесь его отдали в небольшую школу, где его обучал человек по фамилии Хобби, церковный пономарь и арендатор отца Джорджа. Это было простое обучение, которое мальчик получил у такого школьного учителя. Он научился немного читать, немного писать и немного считать, но вот пожалуй и все. Позднее в жизни он стал довольно хорошим каллиграфом, писавшим аккуратным круглым почерком, но так и не научился грамотно писать.

Когда Джорджу было одиннадцать лет, его отец умер, оставив ему дом на Раппаханноке, где они жили, а его брату Лоуренсу — большую плантацию на Потомаке, впоследствии названную Маунт-Вернон. Лоуренс отправился жить в Маунт-Вернон, в то время как Джордж остался с матерью в доме напротив Фредериксберга.

Оставшись теперь без отца, домашнее воспитание Джордж получал от матери. Ему поистине посчастливилось иметь такую мать, которая учила его; ведь она была добра, тверда и обладала здравым практическим смыслом. Она любила своего сына, и он глубоко ценил ее нежную заботу о нем. Некоторые из юношеских писем Джорджа к матери полны интереса. Следуя тогдашней моде, он обращался к ней официально: «Уважаемая госпожа» — и подписывался: «Ваш преданный сын».
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Однако мать была не единственным сильным и благотворным влиянием на его семейную жизнь. Его старший брат Лоуренс сыграл важную роль в формировании его характера. Согласно обычаям тех дней, Лоуренс как старший сын виргинского плантатора должен был унаследовать большую часть отцовского состояния. Поэтому его отправили в престижную школу в Англии, чтобы дать ему образование, которое сделало бы из него джентльмена и лидера в обществе. Ибо знания ценились не так высоко, как умение вести дела крупной плантации и занимать видное положение в общественной жизни округа и колонии.

Получив такое образование, Лоуренс вернулся из Англии культурным, изысканных манер молодым человеком, отлично подготовленным к роли делового человека. С этого времени Джордж, которому тогда было всего семь или восемь лет, с сердечным восхищением смотрел на своего брата, бывшего на четырнадцать лет старше его. Лоуренс стал для Джорджа образцом мужественности и отвечал на преданность младшего брата нежной любовью.

Вскоре после смерти отца мальчик отправился жить к своему брату Огастину на плантацию Бриджес-Крик, чтобы получить преимущества хорошей школы в тех местах. Многие из его тетрадей для упражнений и черновиков, содержащих такие юридические формы, как расписки, векселя и купчие, а также рисунки птиц и лиц, сохранились до наших дней. В этих тетрадях записаны также его правила поведения — изречения, которые он держал перед глазами как пособия для хорошего тона. Вот лишь некоторые из них:
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«Каждое действие в обществе должно сопровождаться некоторым знаком уважения к присутствующим.

Когда человек делает все от него зависящее, даже если это не приводит к успеху, не вини того, кто это сделал.

Не берись за то, чего не можешь выполнить, но старайся держать свое слово.

Не говори дурно об отсутствующих: ибо это несправедливо.

Трудись над тем, чтобы поддерживать в своей груди ту искорку небесного огня, что зовется совестью».

В школьные годы Джордж слышал множество рассказов о войнах с индейцами и о неурядицах между английскими и французскими колониями. Более того, его брат Лоуренс был солдатом в Вест-Индии во время войны между Англией и Испанией, откуда вернулся преисполненный энтузиазма по поводу того, что он пережил и увидел. Именно тогда Лоуренс сменил название своей плантации на Потомаке на Маунт-Вернон в честь адмирала Вернона, под чьим командованием он воевал.

Переняв воинственный дух брата, Джордж организовал своих друзей-мальчишек в небольшие военные роты и в качестве их командира муштровал их, водил строем и возглавлял в их шуточных сражениях во школьном дворе.

Естественно, мальчики видели в нем лидера, поскольку он был силен умом и телом, а также любил спортивные игры. Говорят, что не было равных мальчику его возраста в беге, прыжках, борьбе и метании тяжестей. Его спортивное мастерство выражалось также и в бесстрашной езде верхом. Рассказывают, что он однажды оседлал жеребца, который успешно противостоял любым попыткам усидеть на его спине. Но Джордж держался до тех пор, пока пылкое животное в безумной попытке сбросить упорного юного седока не вздыбилось, не порвало кровеносный сосуд и не пало замертво. Его страсть к норовистым коням и к охотничьим забавам на воле среди лесов и полей на такую дичь, как лисицы, олени и дикие кошки, сохранялась до конца его дней.

Достоинства Джорджа не ограничивались лишь уличными играми, требующими сноровки и физической силы. Он был мужественным мальчиком, стойким и правдивым. Все мальчишки доверяли ему, потому что знали: он справедлив, и часто звали его разрешать их споры.

Но мы не должны представлять его идеальным мальчиком, которому всегда легко дается правильный поступок. У Джорджа Вашингтона были свои недостатки, как и у некоторых из нас. Например, у него был вспыльчивый характер, с которым ему было трудно справляться. По правде говоря, это давалось ему труднее, чем многие доблестные поступки, прославившие его в зрелые годы.

Размеренная тишина виргинской плантации не удовлетворяла этого живого мальчика, тосковавшего по деятельной жизни. Он слышал от Лоуренса о жизни на военном судне, а также год за годом видел возвращение к причалу плантации корабля, который отвозил груз табака в Англию и привозил взамен товары, необходимые плантатору.
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Жаждая смены обстановки, он спланировал уход в море. Сундук с его одеждой был упакован и отправлен на пристань, но в последний момент он поддался уговорам матери и оставил заветную мечту стать юнгой. Тогда ему было четырнадцать лет.

Вернувшись в школу, Джордж по-прежнему оставался аккуратным и точным во всей своей работе, руководствуясь девизом: «То, что вообще стоит делать, стоит делать хорошо». Он также был методичен, и в этом крылся один из секретов его способности добиваться столь многого в зрелые годы.

Его любовь к спортивным состязаниям на свежем воздухе породила естественную склонность к земледелию и топографии, изучению которых он усердно предавался. Вскоре он достиг такого мастерства, что заслужил всеобщее доверие как надежный землемер.

Осенью своего шестнадцатого года жизни он отправился жить к брату Лоуренсу на плантацию Маунт-Вернон, где большую часть времени проводил за топографической съемкой. Здесь он познакомился с человеком, оказавшим огромное влияние на его дальнейшую жизнь. Этим человеком был лорд Ферфакс, высокий, учтивый седовласый английский джентльмен лет шестидесяти, живший в Белвуа — большом поместье в нескольких милях от Маунт-Вернона.

В то время Джордж был застенчивым, нескладным юношей, несколько переростком для своего возраста, с длинными руками и высоким, крупным телосложением. Но в его серьезном лице читались признаки сдержанного самообладания и твердой цели.

Провинциальный пятнадцатилетний юноша и образованный английский лорд шестидесяти лет, несмотря на столь большую разницу в возрасте и опыте, вскоре стали близкими друзьями. Они проводили много времени вместе. Иногда они посвящали утро землемерным работам, а во второй половине дня отправлялись верхом на веселую охоту на лис. Они, несомненно, много беседовали друг с другом, и поскольку лорд Ферфакс повидал лучшую английскую жизнь и читал лучшие английские книги, он был интересным собеседником для своего серьезного и вдумчивого молодого друга.

Эта теплая дружба вскоре приобрела практический характер. Лорду Ферфаксу принадлежал огромный земельный участок в долине Шенандоа — по словам некоторых, составлявший чуть ли не пятую часть нынешнего штата Виргиния. Желая узнать о нем побольше и заметив, что Джордж чрезвычайно аккуратен и точен в своих изысканиях, он решил отправить его через хребет Блу-Ридж в дикие края, чтобы тот осмотрел тамошние земли и составил для него отчет.

У него должен был быть лишь один спутник — Джордж Уильям Ферфакс, старший сын двоюродного брата лорда Ферфакса, которому тогда было около двадцати двух лет. Примерно в середине марта 1748 года, когда Джорджу Вашингтону едва исполнилось шестнадцать, эти два юных молодца отправились вместе верхом в путь по лесу протяженностью 100 миль до долины Шенандоа. Они держали в руках ружья, поскольку до самого возвращения примерно месяц спустя им приходилось рассчитывать главным образом на охоту ради пропитания. Описание, оставленное самим Джорджем, позволяет нам представить их скачущими в одиночестве сквозь леса, где нет никаких дорог, кроме разве что изредка встречающихся звериных или индейских троп.

Добравшись до диких мест, им пришлось жить самым первобытным образом. Так, например, Вашингтон рассказывает о ночи в лесной хижине, когда у него не было ничего, кроме соломенного матраса для постели и единственного одеяла для укрытия, причем кишмя кишевшего паразитами. Он записал в своем дневнике: «Я дал себе слово больше так не спать, предпочитая ночевать под открытым небом у костра».

В другом письме другу он говорит: «Я спал в постели от силы три-четыре ночи, а в остальное время, изрядно проходив целый день, ложился у костра на клочке сена, соломы, фуража или медвежьей шкуры вместе с мужем, женой и детьми, словно собаки и кошки; и счастлив тот, кому досталось местечко ближе к огню».

Иногда они пробовали жить в палатке. Однажды во время бури палатку опрокинуло, а в другой раз дым от костра выгнал жильцов наружу. Как гласит тот же дневник, в одну из ночей «мы разбили лагерь в лесу, и, установив палатку и разведя большой костер, достали свои ранцы, чтобы подкрепиться. Каждый был сам себе кухонным работником. Нашими вертелами были рогатины, а тарелками — крупные щепки». Что касается хлеба, то его у них большую часть времени, если не все время, не было, и они пили только чистую воду из текущих ручьев.

В другой раз они столкнулись с военным отрядом раскрашенных воинов, к которому Вашингтон и его друг Ферфакс безбоязненно присоединились, расположившись у огромного костра под деревьями. Пока огромные бревна пылали посреди темного леса, индейцы завели один из своих диких, жутких танцев. Они подпрыгивали туда-сюда, гикали и визжали, как безумные, в то время как один из их товарищей стучал в барабан, сделанный путем натяжения оленьей шкуры на горшок с водой, а другой гремел тыквой с дробинками внутри, украшенной конским хвостом, «чтобы выглядело красиво».

Это был удивительный опыт, приобретенный обоими юношами за тот месяц. Но Вашингтон был щедро вознагражден, зарабатывая от 7 до 21 доллара в день. По возвращении молодого землемера в Маунт-Вернон его наниматель лорд Ферфакс остался настолько доволен отчетом, что добился его назначения государственным землемером. Следующие три года Джордж жил жизнью землемера, проводя много времени с лордом Ферфаксом в его лесном поместье Гринвей-Корт недалеко от Винчестера.

В этот период Джордж приобретал ценные знания о лесе и так сроднился с индейским бытом, что, как говорили люди, он научился ходить по-индейски. Жизнь в лесу развила в нем бесстрашие, терпение и уверенность в собственных силах — качества, которые в сочетании с его способностями и характером внушали людям доверие и укрепляли его авторитет лидера. Губернатор Виргинии Динвидди назначил его офицером виргинского ополчения в звании майора. И в качестве офицера его влияние продолжало расти.

Спустя примерно два года его брат Лоуренс умер и завещал поместье Маунт-Вернон своей дочери, назначив Джорджа Вашингтона ее опекуном. Чуть позже, после ее смерти, Вашингтон стал владельцем огромной плантации в Маунт-Верноне и, следовательно, богатым человеком.

Судьба благоволила ему, и он мог бы выбрать беззаботную жизнь, но вскоре произошли события, потребовавшие задействовать все его героические качества. Борьба между англичанами и французами за контроль над долинами рек Огайо и Миссисипи стремительно приближалась к войне.

Французы давно считали эту территорию своей. Мы помним, что Ла Саль исследовал ее и пытался основать здесь колонии. Много лет французские первопроходцы, священники и торговцы упорно трудились, прокладывая путь через леса и воздвигая опорный пункт за опорным пунктом. Наконец, подбираясь все ближе к английской границе, они начали строить форты между озером Эри и верховьями Огайо. Ведь англичане тоже положили глаз на плодородную долину Огайо и стали ее занимать.

Тут же была создана компания, состоявшая в основном из виргинских плантаторов, с целью основания поселений в долине Огайо. Однако, прежде чем они успели сделать что-то значительное, французы смело продвинулись вглубь территории, на которую претендовала Англия.

Встревоженные жители Виргинии заговорили: «Это продвижение должно быть остановлено. Каковы же планы французов? Сколько их уже находится в фортах, расположенных между озером Эри и рекой Огайо?» Губернатор Динвидди и другие виргинские джентльмены заволновались, задавая подобные вопросы. Поэтому они решили отправить к французскому коменданту в форт возле озера Эри надежного гонца, который должен был спросить, на каком основании французы вторгаются в принадлежащую Англии страну. Этому вестнику поручалось также выяснить все возможное о силах французов в том районе и об их планах. Более того, он должен был приложить максимум усилий, чтобы привлечь на сторону англичан индейцев, чью дружбу пытались завоевать французы. В качестве подходящей кандидатуры для этого опасного предприятия все взоры обратились к Джорджу Вашингтону, которому шел всего лишь двадцать первый год.
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Путешествие длиной в 1000 миль через непроходимые леса в лютые зимние морозы не сулило ничего радостного. Но 30 октября 1753 года с семью спутниками, включая индейца и французского переводчика, Джордж Вашингтон отправился из Вильямсбурга. Заехав во Фредериксберг попрощаться с матерью, он продолжил путь через Александрию в Винчестер — знакомые места, где провел столько счастливых дней с лордом Ферфаксом. Здесь он раздобыл лошадей и различное снаряжение, необходимое для поездки.

Из Винчестера небольшой отряд двинулся к Уиллс-Крику (ныне Камберленд, штат Мэриленд) и отважно углубился в лес. С той минуты трудности похода стали почти непреодолимыми; но благодаря упорству при преодолении крутых гор и переправах вплавь через вздувшиеся от проливных дождей реки цель путешествия в конце концов была достигнута.

Получив от французского коменданта ответ, не суливший ничего определенного, Вашингтон пустился в обратный путь. Лошади вскоре оказались слишком слабыми, чтобы пробираться через густые леса и глубокие снега, и было решено двигаться дальше без них. Он также оставил позади всех из своего отряда, кроме одного надежного лесного проводника. Затем, облачившись в индейский наряд с накинутым поверх него тяжелым плащом, он привязал за спиной ранец с бумагами и, с ружьем наперевес, пустился в путь. Чуть позже к ним присоединился индейский проводник, который вскоре доказал свое вероломство, внезапно развернувшись и выстрелив в Вашингтона.

Вашингтон вновь чудом избежал гибели. Добравшись до Аллегейни, он рассчитывал перейти ее по льду, но к своему ужасу обнаружил, что лед взломан и река забита кружащимися льдинами. Не оставалось иного способа перебраться на другой берег, кроме как на плоту, который ему с товарищем пришлось смастерить с помощью всего одного топорика. Наконец закончив работу, они оттолкнулись от берега, и тогда началась отчаянная борьба с течением и огромными массами плывущих льдин. Пытаясь управлять плотом с помощью шеста, Вашингтон сорвался в бурные воды. Ухватившись за одно из бревен плота, он выкарабкался и благодаря героическим усилиям сумел добраться до ближайшего острова. Здесь путешественники провели ночь в жутком холоде, не смея развести костер из страха перед индейцами.

16 января они прибыли в Вильямсбург, где Вашингтон передал губернатору Динвидди неутешительное письмо, привезенное им от французского коменданта. Хотя итоги экспедиции оказались не такими, на какие надеялись виргинцы, Вашингтон настолько блестяще справился со своей опасной миссией, что заслужил высокую похвалу за приложенные усилия.

Вызывающий ответ французского коменданта заставил жителей Виргинии предположить неизбежность войны. Поэтому в путь был отправлен отряд для строительства форта на месте слияния рек Аллегейни и Мононгахила, образующих Огайо. Острый глаз Вашингтона отметил важность этого стратегического узла, впоследствии ставшего известным как «Врата Запада».

Тем временем Вашингтон занимался муштрой новобранцев, а в апреле в звании подполковника выступил с двумя ротами к фронтиру. Пройдя совсем немного, он узнал, что французы крупными силами изгнали людей, направленных к верховьям Огайо для возведения форта; однако он продолжил поход. Когда чуть позже поступило сообщение о приближении небольшого отряда французов, виргинцы устроили на них засаду, перебив, ранив или захватив в плен всех до единого. Подполковник Вашингтон находился в самом эпицентре боя и написал в письме: «Я слышал свист пуль и, поверьте мне, есть что-то чарующее в этом звуке».

После этого столкновения, положившего начало войне, Вашингтон вернулся к Великим Лугам и, узнав о движении крупных сил французов против него, наскоро возвел простейшие земляные укрепления, названные им фортом Несессити. Подвергшись вскоре нападению противника, превосходившего его силы в два-три раза, храбрый молодой подполковник не дрогнул. В течение девяти часов под проливным дождем он со своими стойкими сподвижниками стоял по колено в грязи и воде в окопах. Разумеется, из-за колоссального численного превосходства его отряд потерпел поражение, но Палата бюргеров объявила своему командиру благодарность в знак признания его храбрости.

Война разгорелась с новой силой, и Англия немедленно перебросила войска под командованием генерала Брэддока. По прибытии в Виргинию и услышав о подполковнике Вашингтоне, Брэддок зачислил его в свой штаб. Подполковник Вашингтон вскоре обнаружил, что генерал Брэддок совершенно не умеет руководить армией в условиях лесной войны. Он с радостью поделился бы советами, но надменный британский генерал не желал слушать никаких подсказок от колониального офицера.

Имея под началом 2,000 солдат, генерал Брэддок выступил против французов, стоявших лагерем в форте Дюкен у истоков Огайо. Утром 9 июля, когда армия находилась всего в восьми милях от форта, она подверглась внезапному нападению французов и индейцев, засевших в засаде в густом лесу. Английские солдаты, выстроившиеся плотным строем, расстреливались отрядами, в то время как виргинцы сражались из-за деревьев на истинно индейский манер.

Брэддок, которого справедливо называли храбрым бульдогом, безумно носился туда-сюда, отдавая приказания своим людям, но все было напрасно. Вскоре он упал с лошади со смертельным ранением. Мужественная фигура подполковника Вашингтона представляла собой отличную мишень для вражеских ружей. Под ним пали две лошади, четыре пули продырявили его одежду, но сам он чудом не пострадал.

Результатом стало тяжелое поражение английской армии. Она потеряла 700 человек из 2,000 и три четверти своего офицерского состава. Не оставалось ничего иного, кроме отступления. Храбрый, но ограниченный Брэддок совершил чудовищную и дорого обошедшуюся ошибку.

После поражения Брэддока Вашингтону было доверено командование виргинскими войсками. Позже в ходе войны он возглавил поход против форта Дюкен, подобно тому, что предпринимал Брэддок. Но, завидев его приближение, французы бежали. Когда военные действия в долине Огайо утихли, Вашингтон сложил с себя полномочия, вернулся в Маунт-Вернон и вскоре после этого женился на богатой молодой вдове миссис Марте Кастис.

Мы видели его сначала крепким мальчуганом, затем бесстрашным лесным жителем, а после — храбрым солдатом. Мы оставим его ненадолго в Маунт-Верноне, где в изысканном обществе старой Виргинии он приобрел известность безупречного джентльмена.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Мечта Ла Саля. Французские и английские колонии. Детские годы Джорджа Вашингтона. Его школьное обучение. Джордж и его мать. Влияние брата Лоуренса на Джорджа. Правила поведения Джорджа. Мальчик-солдат. Юный атлет. Честный и правдивый мальчик. Самообладание Джорджа. Его стремление стать юнгой. Аккуратность и системность в работе. Молодой землемер. Застенчивый, нескладный юноша и лорд Ферфакс. Землемерные работы в лесах долины Шенандоа. Жизнь в лесу; индейский танец. С лордом Ферфаксом в Гринвей-Корт. Вашингтон — молодой солдат. Вашингтон становится богатым плантатором. Продвижение французов в долину Огайо. Опасное путешествие Вашингтона. Возвращение пешком; два счастливых спасения. Вашингтон в бою, развязавшем войну. Его поражение у Великих Лугов. Член штаба Брэддока. Сокрушительный разгром Брэддока. Вашингтон удаляется в Маунт-Вернон.





























УЧЕНИКУ

1. Напишите по абзацу на следующие темы: детские годы Джорджа Вашингтона; его школьное обучение; Джордж и его мать; мальчик-солдат; юный атлет; правдивый мальчик.

2. Было бы полезно заучить наизусть правила поведения Джорджа.

3. Расскажите о жизни молодого землемера в лесах долины Шенандоа. Представьте себе двух юношей, скачущих в одиночестве сквозь чащу, и сцену в лесу, когда индейцы танцевали у огромного костра.

4. Проследите по карте опасный путь Вашингтона к французским фортам. Какова была цель этого путешествия? Мысленно совершите вместе с Вашингтоном обратный путь в Вильямсбург и от первого лица расскажите о некоторых своих впечатлениях.

5. Каково ваше мнение о генерале Брэддоке? Каким образом он потерпел поражение? Это было одно из сражений последней французско-индейской войны. Что послужило причиной этой войны?

6. Подберите как можно больше слов, характеризующих Джорджа Вашингтона.
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Мы только что видели, как англичане и французы боролись за контроль над долиной Огайо. Но боевые действия в ходе последней французско-индейской войны не ограничивались этим регионом. Многие сражения велись за установление контроля над двумя водными артериями. Одной из них был путь в Канаду, включавший озера Джордж и Шамплен, а другой — река Святого Лаврентия. Поистине, венцом последней французско-индейской войны стало героическое усилие молодого английского генерала по захвату Квебека.

Этим молодым генералом был Джеймс Вольф. Он родился на юго-востоке Англии в 1727 году. От отца, офицера английской армии, он унаследовал любовь к солдатской жизни. Но во всех испытаниях и опасностях, которым он подвергался в ходе своей короткой и бурной карьеры, он оставался преданным сыном, причем его любовь к матери была особенно нежной и искренней. Он вел с ней регулярную переписку, в которой откровенно выражал свои сокровенные мысли и чувства.

Всего в шестнадцать лет он был отправлен во Фландрию в качестве адъютанта в полку английской армии. Здесь благодаря добросовестной и усердной службе он заслужил повышение и вскоре за храбрость и мастерство получил звание бригадного генерала. В возрасте тридцати двух лет он был направлен в Америку для участия в экспедиции против Луисбурга и сыграл ключевую роль в захвате этой твердыни.

Он обладал нескладной фигурой. В то время он был высоким и худым, с длинными конечностями, узкими плечами и рыжими волосами, собранными сзади в косичку. Лицо его было простоватым, с покатыми подбородком и лбом и вздернутым носом. Но пронзительные, светлые глаза, полные энергии и бесстрашия, придавали ему привлекательность и выдавали в нем героическую натуру.

Его здоровье никогда не было крепким. Ребенком он был болезненным, а в юности часто хворал. Однако непреклонная воля и высокие идеалы позволяли ему совершать то, чего люди другого склада никогда бы и не попытались сделать. К тому же им двигало преобладающее чувство долга, являвшееся его самой поразительной чертой.
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Хотя порой он проявлял крайнюю нетерпеливость, мягкость и прямота его натуры легко завоевывали ему верных друзей. Солдаты любили его так горячо, что были готовы следовать за ним сквозь любые опасности к победе или смерти.

После взятия Луисбурга Вольф был настолько истощен непомерными нагрузками, что вернулся в Англию и отправился на лечение в Бат. В этот период он встретил мисс Кэтрин Лоутер, на которой вскоре женился.

Однако ему было не суждено долго оставаться без дела, ибо он требовался своей стране. Великий Уильям Питт, возглавивший к тому моменту дела в Англии, увидел в этом бесстрашном молодом генерале подходящего лидера для опасного и сложного предприятия. Это была экспедиция против Квебека — сильнейшего и важнейшего опорного пункта французов в Америке.

Французская армия в Квебеке под командованием генерала Монкальма насчитывала более 16 000 человек, состоявших из французов, канадцев и индейцев. Но среди них были как пятнадцатилетние подростки, так и восьмидесятилетние старики. Здесь они ждали Вольфа, чья армия насчитывала 9 000 бойцов.

К 21 июня 1759 года флот Вольфа стоял на якоре в северном проходе у острова Орлеан, чуть ниже Квебека. Тогда началось время испытаний и разочарований для молодого командующего, тщетно подыскивавшего позицию, с которой он мог бы рассчитывать на успешное нападение.

Тем временем его солдаты страдали от изнуряющей жары и проливных дождей. Естественным следствием стали многочисленные болезни. Вольф, снедаемый сомнениями, сам пал жертвой жестокой лихорадки. Но он не собирался сдаваться. Он сказал своему врачу: «Я прекрасно знаю, что вы не можете меня вылечить. Но умоляю, поставьте меня на ноги так, чтобы я мог несколько дней не чувствовать боли и быть в состоянии выполнять свой долг. Это все, чего я хочу». Несмотря на терзавшую его боль, он ходил из палатки в палатку среди своих людей, пытаясь их поддержать.
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В течение нескольких недель в окрестностях Квебека время от времени происходили стычки. 31 июля войска Вольфа предприняли решительную атаку на французов на высотах к северу от реки Монморанси. Англичане с величайшим героизмом пошли в наступление в лицо проливного, слепящего дождя, но были вынуждены отступить, так и не закрепившись на позициях.

Так лето подходило к концу. В отчаянии Вольф решился на смелый шаг. Он постановил подняться вверх по реке, высадиться выше Квебека, взобраться там на крутые и обрывистые утесы и вынудить французов принять бой или сдать город.

Самой серьезной трудностью было найти способ подняться на отвесные скалы. Наконец в один прекрасный день забрезчил луч надежды. Глядя в подзорную трубу с южного берега реки, решительный молодой командир обнаружил узкую тропинку, ведущую вверх по грозным кручам недалеко от города. «Здесь, — быстро решил он, — я высажу своих людей».

Без промедления, с энтузиазмом он принялся за разработку своих планов. Утром 7 сентября, чтобы скрыть от Монкальма их истинную цель, англичане в ярких красных мундирах сели на суда и поплыли вверх и вниз по реке Святого Лаврентия, словно подыскивая место для высадки. 12 сентября, в роковой день, назначенный для решительных действий, несколько английских судов с крупным отрядом войск на борту курсировали у берега ниже Квебека, как будто намереваясь начать там принудительную высадку. Монкальм был полностью обманут. Военная хитрость удалась.

Тем временем главные силы английских войск, которые должны были подготовить высадку, спокойно стоя на якоре в реке выше Квебека. Двадцать четыре храбреца вызвались добровольцами в качестве проводников, чтобы взобраться на скалы. Эти люди заняли места в передовой лодке.

В два часа ночи Вольф отдал приказ о наступлении. Ночь была звездная, но поскольку луны не было, темноты хватало, чтобы скрыть передвижения англичан. В течение двух часов длинная процессия наполненных солдатами лодок молча плыла вниз по реке. Отважный молодой Вольф, спокойный и властный, находился в одной из передовых лодок. Будучи твердо уверен в том, что погибнет в грядущем бою, ранее тем же вечером он передал своему старому школьному другу портрет своей невесты, мисс Лоутер, который долго носил на шее. Он сказал другу: «Отдай это мисс Лоутер, если я погибну».
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Мы можем представить себе напряжение чувств Вольфа за те два часа, пока лодки плыли вниз по течению. Возможно, чтобы снять это напряжение, он тихо повторил «Сельское кладбище» Грея. Казалось, он с особым чувством останавливался на последней строке следующей строфы:

Гордыня знати, пышность власти,И всё, что красота иль клад даёт,В свой час покорны общей страсти,И славы путь к могиле лишь ведёт.






Дочитав стихотворение до конца, он произнес: «Господа, я предпочёл бы написать эти строки, чем взять Квебек».

Когда они почти достигли места высадки, то услышали внезапный оклик французского часового: «Qui vive!» («Кто идет?») «France» («Франция»), — ответил один из офицеров Вольфа, говоривший по-французски. «A quel régiment?» («Какого полку?») «De la Reine» («Королевы»), — последовал ответ, и часовой, решив, что лодки находятся под управлением французов, везущих продовольствие Монкальму, пропустил их. Позже, при окрике другого часового, тот же английский офицер сказал по-французски: «Продовольственные лодки. Не шумите — англичане нас услышат».

Наконец они добрались до места, которое с тех пор называется Бухтой Вольфа, и высадились там. Двадцать четыре добровольца в темноте взнеслись по тропе и, достигнув вершины, застали врасплох небольшое число французских солдат, стоявших там гарнизоном, и быстро одолели их. Армии Вольфа стоило огромных трудов подняться наверх с мушкетами, пушками и припасами, цепляясь за деревья и кустарники.

На рассвете Вольф выбрал в качестве поля боя Равнины Авраама — обширный участок земли, простиравшийся вдоль реки чуть выше города.

Отважный Монкальм, терзаемый сомнениями и растерянностью, провел бессонную ночь, шагая из угла в угол. Когда ему сообщили о высадке английских войск, он прискакал из своего лагеря, чтобы посмотреть, что происходит. Пораженный «безмолвной стеной красного цвета», которую представляла собой выстроившаяся в боевой порядок английская армия, он сказал: «Это серьезное дело».

Вольф, встревоженный, но спокойный, ездил туда и обратно, внушая своим солдатам уверенность. «Победа или смерть» — таков был их пароль, поскольку в случае неудачи отступление было невозможно.

К десяти часам французы построились в боевую линию, готовые к атаке. С громкими криками они бросились на англичан. Но те, спокойно выждав, пока противник окажется всего в сорока шагах, встретили их убийственным огнем, усеявшим землю убитыми и ранеными. Пока французы колебались, англичане дали еще один смертоносный залп, а затем с победными криками стремглав бросились на растерявшиеся ряды.

Бой был упорным и яростным, и Вольф находился в самом эпицентре схватки. Когда он вел за собой в атаку, пуля пробила ему запястье. Быстро обернув рану носовым платком, он ринулся вперед, пока в третий раз не был поражен пулей, на этот раз получив смертельное ранение. Четверо его людей на руках отнесли его в тыл и хотели послать за хирургом, но Вольф сказал: «В этом нет необходимости; со мной все кончено». Чуть позже, услышав, как кто-то кричит: «Они бегут! Смотрите, как они бегут!», он спросил: «Кто бегут?» — «Враг, сэр. Клянусь богом, они отступают повсюду!» Тогда Вольф в свои последние мгновения произнес: «Теперь хвала Богу. Я умру с миром».

Монкальм тоже погиб как герой. Раненый навылет в грудь, он опирался на шедших по обе стороны от него людей, когда проходил через город; но когда он услышал крики боли и жалости со стороны своих друзей и последователей, он сказал: «Это пустяки, это пустяки; не беспокойтесь обо мне, добрые друзья». Услышав, что ему осталось жить не больше нескольких часов, он воскликнул: «Слава Богу, мне не придется дожить до сдачи Квебека». Несколько дней спустя Квебек перешел в руки англичан. Его падение означало потерю для Франции всех ее владений в Северной Америке, за исключением двух небольших островов — рыболовецких баз в заливе Святого Лаврентия.

Мирный договор по окончании войны, названной Последней французской войной, был подписан в Париже в 1763 году. По этому договору Франция уступила Испании всю территорию между рекой Миссисипи и Скалистыми горами, а также город Новый Орлеан, контролировавший судоходство по Миссисипи. Англии она отдала Канаду и всю территорию к востоку от Миссисипи. Таким образом, одним решающим ударом Вольф настолько ослабил позиции французов в Северной Америке, что вынудил их отказаться практически от всего, чем они там владели.




ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Кульминационный момент Последней французской войны. Любовь Вольфа к матери. Молодой солдат. Внешность Вольфа. Его характер. Вольф отправлен в экспедицию против Квебека. Его испытания и трудности. Он обнаруживает крутую тропу. Он обманывает Монкальма. Его армия плывет вниз по реке. Англичане достигают скалистыих высот. «Победа или смерть!» Столкновение в бою. Вольф и Монкальм получают смертельные ранения. Французы сдают Квебек. Окончание Последней французской войны.

















УЧЕНИКУ

1. Как выглядел Вольф и каковы были его самые яркие черты характера?

2. Каковы были его испытания и трудности у Квебека?

3. Представьте себе в воображении его армию, плывущую вниз по реке к полю боя, а также солдат, взбирающихся на крутые высоты.

4. Опишите битву, мысленно отправляясь вместе с Вольфом во главе его людей.

5. Почему взятие Квебека англичанами имело столь важное значение?

6. Вырабатываете ли вы у себя привычку отыскивать на карте все места, упомянутые в тексте? Если вы хотите преуспеть в истории, такая привычка будет бесценной.

7. Помните, что Последняя французская война началась в 1756 году и закончилась в 1763 году.
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С падением Квебека Франция утратила контроль над почти всей территорией в Северной Америке, которую она приобрела благодаря энергии и героизму своих первооткрывателей. Англия извлекла выгоду из этой потери, но сама Англия вскоре должна была столкнуться с несфорумленной бедой — потерей всех своих колоний к востоку от Аллегани и вдоль атлантического побережья. Вскоре после окончания Последней французской войны она под руководством тупоголового короля Георга стала относиться к ним с такой несправедливостью и притеснением, что ради самообороны они были вынуждены взяться за оружие для защиты своих прав как свободного по рождению народа. Результатом стала Американская революция, которая началась в 1775 году и завершилась в 1783 году. То, как произошла эта революция, — одна из самых интересных глав в нашей истории. Давайте теперь проследим ход событий, приведших к ее началу.

После окончания Последней французской войны Англия оказалась по уши в долгах. Поскольку этот долг образовался во многом из-за защиты английских колоний в Америке, король Англии Георг III считал, что колонии должны помочь нести это бремя. Более того, поскольку он намеревался отправить им регулярную армию для их защиты, он счел разумным обложить их налогом на ее содержание.

Поэтому Парламент, состоявший главным образом из друзей короля, готовых исполнять его волю, принял закон, названный Гербовым сбором. Он требовал от колонистов использовать марки на газетах и юридических документах, причем стоимость марок варьировалась от полпенни до двенадцати фунтов стерлингов. Король считал этот налог справедливым, поскольку он ложился на всех колонистов одинаково.

Но колонисты придерживались иного мнения, ведь Англия вела Последнюю французскую войну не столько для их защиты, сколько для охраны собственной торговли. К тому же они уже выплатили разумную долю военных расходов и предоставили справедливую долю солдат для сражений. Они всегда вносили свою долю на расходы по собственной обороне и по-прежнему были готовы делать это. Если бы король запросил у них определенную сумму, они собрали бы ее через свои колониальные ассамблеи. Однако они решительно возражали против любого английского налога.

Эти колониальные ассамблеи состояли из людей, которые представляли колонистов и издавали законы для колонистов. Поэтому колонисты были готовы платить любые налоги, введенные ассамблеями. Будучи свободными по рождению англичанами, они возражали против уплаты налогов, введенных Парламентом, который их не представлял. Парламент мог вводить налоги на народ Англии, который он действительно представлял. Но только колониальные ассамблеи могли облагать налогом колонистов, поскольку только они представляли колонистов. Другими словами, как заявил Джеймс Отис в пламенной речи, не должно быть «никакого налогообложения без представительства».

Георг III не мог понять настроений колонистов и не разделял их взглядов. Его мать сказала ему при коронации: «Георг, будь королем», и этот совет пришелся ему по душе. Поскольку он был своенравным и желал поступать по-своему как правитель. До сих пор он выказывал мало уважения к британскому Парламенту, а к колониальным ассамблеям испытывал еще меньшее. Разумеется, если он собирался править по-своему в Англии, он должен был принудить к повиновению упрямых колонистов в Америке. Регулярная армия, которую король желал отправить в Америку, предназначалась не столько для защиты колоний, сколько для навязывания воли короля, и колонисты это знали. Поэтому они с горьким возмущением противились уплате налогов, введенных на содержание армии.


[image: George III.]
George III.


Патрик Генри был одним из многих, кто был готов рисковать всем в своей ревностной борьбе против тиранических планов короля Георга. Патрик Генри родился в 1736 году в округе Гановер, штат Вирджиния. Его отец был весьма образованным юристом, а мать принадлежала к славному старому валлийскому роду. В детстве возможности Патрика получить образование были скудными, и он даже не ценил их. Книги привлекали его куда меньше, чем ружье и удочка. С ними он с наслаждением бродил по лесам в поисках дичи или часами сидел на берегу какого-нибудь ручья с удочкой. Когда не удавалось предаться спорту на свежем воздухе, он находил утешение дома в игре на скрипке.

Когда ему исполнилось пятнадцать лет, отец пристроил его в сельскую лавку, где он пробыл год. Затем он начал собственное дело, но уделял ему так мало внимания, что вскоре прогорел. Следующей его попыткой было фермерство, а после — снова лавочная торговля, но всё без успеха.

Наконец он решил заняться адвокатурой и после шести месяцев учебы подал заявление о допуске к юридической практике. Хотя сдать экзамен ему было непросто, он наконец нашел призвание, которое ему подходило. В адвокатском деле он преуспел; но мы должны пропустить эту часть его жизни, чтобы отправиться вместе с ним в Уильямсберг. Он отправился туда в 1765 году, вскоре после принятия английским Парламентом закона о Гербовом сборе, чтобы присутствовать на сессии Вирджинской палаты бюргеров, членом которой он был избран.

Мы получаем яркий образ нашего героя в этот период его карьеры, когда он верхом на лошади направляется в Уильямсберг, везя свои бумаги в седельных сумках. Джон Эстен Кук пишет о нем: «Ему в то время было ровно двадцать девять лет, он был высок ростом, но сутул, с суровым выражением лица, маленькими голубыми глазами с особым прищуром, носил коричневый парик без пудры, "пальто цвета персикового цвета", кожаные бриджи до колен и чулки из пряжи».

В Уильямсберге царило великое волнение, и это было время серьезных сомнений. Что делать с Гербовым сбором? Должен ли народ Вирджинии покорно подчиниться ему и молчать? Должны ли они настаивать на том, чтобы Парламент отменил его? Или следует открыто выразить свой протест против него?

Большинство членов были зажиточными плантаторами, людьми достойными и влиятельными. Эти люди называли Англию «Матерью» колоний и были настолько верны в своей привязанности, что сама мысль о войне была им ненавистна. Разумеется, они не могли и на минуту допустить мысль об отделении от Англии.

Но Патрик Генри жаждал быстрых и решительных действий. Наскоро написав на чистом листе, вырванном из юридической книги, серию резолюций, он встал и предложил их собранию. Одна из этих резолюций провозглашала, что Генеральная ассамблея колонии обладает исключительным правом и властью вводить налоги в колонии.

Последовал жаркий спор, в ходе которого Патрик Генри, пылая возмущением, поднялся и обратился к собранию. Его речь завершилась следующими трепещущими словами: «У Цезаря был свой Брут, у Карла Первого — свой Кромвель, а у Георга Третьего —» «Измена! Измена!» — закричали голоса из бушующего собрания. Сделав минутную паузу с бесстрашным видом, молодой оратор спокойно добавил: «Могут извлечь урок из их примера. Если это измена, извлеките из нее максимум пользы». Резолюции были приняты.

Это был великий триумф молодого оратора, который теперь стал «кумиром народа». Когда он выходил за дверь по окончании сессии, один из простых людей хлопнул его по плечу со словами: «Держись нас, старина, а не то мы пропали!»

Прозвучавшая в этот момент нота протеста Патрика Генри отозвалась эхом по всей Америке и побудила колонистов объединиться против обременительного налогообложения, навязанного им под влиянием упрямого и введенного в заблуждение короля Георга.

Но английский народ в целом не поддержал короля. Многие из них, среди которых были и некоторые из мудрейших государственных деятелей Англии, считали, что он совершает огромную ошибку, пытаясь обложить американцев налогом без их согласия. Уильям Питт заявил в пламенной речи в Палате общин: «Сэр, я рад, что Америка оказала сопротивление. Три миллиона людей, столь глухих ко всем чувствам свободы, чтобы добровольно согласиться стать рабами, были бы подходящими орудиями для обращения в рабство всех остальных».

За десять лет, последовавших за принятием Гербового сбора, события в Америке развивались стремительно. О некоторых из них мы узнаем подробнее чуть позже. Здесь достаточно сказать, что колониальные купцы отказывались ввозить товары до тех пор, пока действовал закон о Гербовом сборе; что их действия привели к тому, что купцы, производители и судовладельцы в Англии понесли тяжелые денежные убытки; что эти купцы и судовладельцы тут же стали умолять Парламент отменить Гербовый сбор; и что Парламент действительно отменил его ровно через год после его принятия.
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Через десять лет после красноречивой речи Патрика Генри в Уильямсберге против Гербового сбора народ Вирджинии снова был глубоко взволнован; ибо король Георг, действуя через Парламент, направил 3000 солдат в Бостон, чтобы заставить его непокорных жителей и жителей Массачусетса подчиниться определенным его приказам. Поскольку Вирджиния оказала горячую поддержку народу Массачусетса, королевский губернатор Вирджинии изгнал колониальную ассамблею из Уильямсберга. Но народ Вирджинии, преисполненный решимости защищать свои права, избрал съезд своих ведущих деятелей, который заседал в старой церкви Сент-Джон в Ричмонде — церкви, которая стоит и по сей день. Возмущение было повсеместным, и здравомыслящие люди становились все серьезнее по мере того, как грозовая туча сгущалась с каждым часом.

Вирджинцы уже начали приготовления к борьбе, если придется. Но многие все еще надеялись, что разногласия между американцами и королем Георгом удастся урегулировать, и потому считали, что действовать следует с величайшей осторожностью. Патрик Генри думал иначе. Он был убежден, что пришло время, когда разговоры должны уступить место быстрым, энергичным, решительным действиям. Война была близка. Ее нельзя было избежать. Американцы должны были сражаться или покорно смириться с ролью рабов.

Веря в это со всей силой своей натуры, он внес резолюцию о том, что Вирджиния должна немедленно подготовиться к самообороне. Многие из видных деятелей решительно противились этой резолюции, считая ее опрометчивой и неразумной.

Наконец Патрик Генри поднялся, его лицо было бледным, а голос дрожал от глубокого волнения. Вскоре его сутулая фигура выпрямилась. Его глаза сверкнули огнем. Его голос зазвучал подобно трубе. По мере того как он продолжал, люди подались вперед с затаенным дыханием, потрясенные его чарующими словами:

«Мы должны сражаться! Я повторяю это, сэр, мы должны сражаться! Призыв к оружию и к Богу Саваофу — это все, что нам осталось! Нам говорят, сэр, что мы слабы, неспособны справиться со столь грозным противником. Но когда мы станем сильнее? Будет ли это на следующей неделе или в следующем году? Будет ли это тогда, когда мы будем полностью разоружены и когда британский караул будет стоять в каждом доме? Обретём ли мы силу через нерешительность и бездействие? Добыть ли нам средства для эффективного сопротивления, лежа пассивно на спине и теша себя обманчивой фантомой надежды, пока наши враги не свяжут нас по рукам и ногам? Сэр, мы не слабы, если должным образом воспользуемся средствами, которые Бог природы вручил в нашу власть... Нет иного отступления, кроме как к подчинению и рабству! Наши цепи выкованы! Их звон слышен на равнинах Бостона! Война неизбежна — так пусть же она грянет! Я повторяю это, сэр, пусть она грянет!

Напрасно, сэр, смягчать дело. Господа могут кричать: мир, мир, — но мира нет. Война уже началась! Следующий порыв ветра, налетевший с Севера, принесет к нашим ушам лязг раздающегося оружия! Наши братья уже на поле боя! Зачем мы стоим здесь без дела? Чего желают господа? Чего бы они хотели? Неужели жизнь так дорого стоит, а мир так сладок, что их можно купить ценой цепей и рабства? Избавь нас от этого, Всемогущий Бог! Я не знаю, какой путь изберут другие; но что до меня — дайте мне свободу или дайте мне смерть!»

Эта удивительная речь произвела глубокое впечатление не только в Вирджинии, но и по всему колониям. В следующем месяце война началась в Лексингтоне и Конкорде. Чуть позже Патрик Генри был назначен главнокомандующим вирджинскими силами, а еще позже избран губернатором Вирджинии.

В возрасте пятидесяти восьми лет он удалился в имение в округе Шарлотт под названием «Ред-Хилл», где вел простую и прекрасную жизнь. Он умер в 1799 году. Его влияние на пробуждение жителей Вирджинии и других колоний к осознанию своих прав как свободных людей трудно переоценить. Вне всяких сомнений, его страстное красноречие сыграло важнейшую роль в формировании хода событий, приведших к Войне за независимость.




ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Американская революция. План Георга Третьего обложить колонии налогом на содержание регулярной армии. Закон о гербовом сборе. Колонисты выступают против Гербового сбора; «Никакого налогообложения без представительства». Стремление Георга Третьего к личной власти. Привязанность Патрика Генри к спорту на открытом воздухе. Он терпит неудачу как владелец лавки. Патрик Генри как адвокат. Его внешность. Его великая речь против Гербового сбора. Британское противодействие налогообложению американцев без их согласия. Отмена Гербового сбора. Дерзкая речь Патрика Генри в церкви Сент-Джон. Его влияние и дальнейшая жизнь.















УЧЕНИКУ

1. Что представлял собой Гербовый сбор и какова была его цель? Почему колонисты возражали против него?

2. Опишите Георга Третьего. Что имела в виду его мать, сказав ему: «Георг, будь королем»?

3. Каков был его внешний вид, когда он отправился в Уильямсберг на сессию Палаты бюргеров?

4. Каково было отношение Уильяма Питта к американскому налогообложению?

5. Можете ли вы мысленно представить себе Патрика Генри произносящим свою великую речь в церкви Сент-Джон? Не считаете ли вы, что заучить эту речь наизусть было бы полезно? Во всяком случае, вам не помешало бы научиться читать ее так, чтобы передать ее смысл.
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Мы только что видели, как народ Вирджинии под руководством Патрика Генри восстал против излюбленной меры короля Георга — Гербового сбора. Но вирджинцы были не одиноки в своем чувстве протеста против английского короля. Столь же храбрыми и свободолюбивыми были жители Массачусетса с Сэмюэлом Адамсом во главе.

Он родился в Бостоне в 1722 году. Его отец был зажиточным человеком, занимавшим видное положение в обществе. О детстве Сэмюэла Адамса известно немногое, но, судя по всему, он был прилежным мальчиком «комнатного» склада, мало склонным к какому-либо спорту. Отец хотел, чтобы он стал священником, но он предпочитал изучать юриспруденцию. Поскольку мать не одобрила этого, он оставил затею ради торговой деятельности, в конце концов присоединившись к отцу в солодовом деле.

Когда началось волнение из-за Гербового сбора, Сэмюэлу Адамсу было сорок два года. Он был среднего роста, с седыми волосами и пронзительными серыми глазами. Хотя его руки дрожали, словно от старости, здоровье его было крепким. Подобно Патрику Генри, он имел мало способностей к коммерции. Поэтому нас не должно удивлять, что со временем он лишился почти всего имущества, оставленного ему отцом.

По сути, Сэмюэл Адамс вскоре оставил всякие частные дела, посвятив свое время и силы общественной деятельности. В результате ему и его семье приходилось жить на очень скромное жалование, получаемое им в качестве клерка Ассамблеи Массачусетса. Однако, несмотря на всю свою бедность, он был образцом честности. Британцы пытались подкупить его, но обнаружили, что он — сама воплощенная честь. Каким образом он проявил свой интерес к общественному благополучию, можно рассказать вкратце.

Как мы уже видели, король Георг, преодолевая сильнейшее сопротивление, был вынужден смириться с отменой Парламентом Гербового сбора. Но он был неудовлетворен. Он никогда не смог бы осуществить свой эгоистичный план личного правления в Англии и Америке, если бы позволил упрямым колонистам поступать по-своему в этом вопросе.

Поэтому в 1767 году через своего ставленника Тауншенда Парламент ввел новые портовые пошлины на несколько товаров, включая стекло, свинец, бумагу и чай. Эти новые налоги были ненавистны колонистам, поскольку вводились Парламентом, а вырученные средства должны были использоваться во вред им самым различными способами: например, часть их шла на содержание небольшого английского войска в Америке. Колонисты верили, что король использует эту армию, чтобы принудить их поступать по его воле.

Противодействие новым налогам было столь же яростным, как и в случае с Гербовым сбором. Сэмюэл Адамс считал, что только рабы могут мириться с подобным деспотическим угнетением. Он призвал жителей Бостона и Массачусетса совместно отказаться от ввоза любых товаров из Англии до тех пор, пока Парламент взимает новые налоги. Они действительно заключили такое соглашение и тем самым нанесли огромный ущерб английским купцам, как это было сделано двумя или тремя годами ранее.

Разумеется, эти купцы понесли тяжелые убытки и снова взмолились об отмене пошлин. Но тупоголовый король не мог понять американцев. До сих пор ему не удавалось сломить их; теперь он предпринял хитрую попытку перехитрить их.

Под его влиянием Парламент отменил все новые налоги, кроме налога на чай. «Должен остаться один налог, чтобы сохранить право на налогообложение», — заявлял он. Если бы ему удалось добиться того, чтобы американцы смирились с уплатой хотя бы какого-то налога — сколь угодно малого, — который мог бы ввести Парламент, он бы добился своего. Поэтому он настаивал не только на отмене всех налогов, кроме чайного, но и распорядился так, чтобы американцы могли покупать облагаемый налогом чай дешевле, чем в Англии, и даже дешевле, чем контрабандой из Голландии, как они это делали раньше. Несомненно, король возлагал большие надежды на этот безрассудный план. «Конечно, — рассуждал он, — американцы купят чай там, где он дешевле, и тогда мы поймаем их в ловушку». Но это был колоссальный просчет, в чем мы сейчас и убедимся.

Ост-Индская компания организовала доставку партий чая в Бостон, Нью-Йорк, Филадельфию и Чарлстон. Когда чай прибыл, жители Нью-Йорка и Филадельфии отказались разрешить его разгрузку, а в Чарлстоне его складировали в сырых подвалах, где он испортился. Но в Бостоне, где торийский губернатор Хатчинсон был полон решимости вести упорную борьбу за короля, разыгрались самые драматичные события. Результатом стало знаменитое «Бостонское чаепитие».

Было тихое воскресное утро 28 ноября 1773 года, когда «Дартмут», одно из трех чайных судов, направлявшихся в Бостон, вошло в гавань. Люди находились на богослужении в различных церквях. Новость «Дартмут» прибыл!» разнеслась со скоростью лесного пожара, и вскоре улицы старого пуританского Бостона зашевелились от народа, несмотря на воскресный день.

Опасаясь, что чай может быть выгружен, комитет по переписке быстро собрался и получил от Бенджамина Ротча, владельца «Дартмута», обещание, что чай не будут выгружать до вторника. В понедельник утром в Фанел-холле, «Колыбели свободы», состоялось грандиозное общегородское собрание. Присутствовало пять тысяч человек. Но поскольку Фанел-холл оказался слишком мал, толпе пришлось направиться в Старую южную церковь. Обращаясь к собравшимся, Сэмюэл Адамс спросил: «Является ли твердым решением этого собрания не только отправить чай обратно, но и не платить за него никаких пошлин?» Под громкие крики мужчины ответили: «Да».
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Сэмюэл Адамс, жители Бостона и окрестных городов были твердо намерены не допустить выгрузки чая. Губернатор Хатчинсон был столь же непреклонен в своем решении выгрузить его. Преимущество было на стороне губернатора, поскольку по закону суда не могли вернуться в Англию с чаем, если не получат разрешение от сборщика таможенных пошлин или пропуск от него самого.

Но ни сборщик таможенных пошлин, ни губернатор Хатчинсон не хотели уступать ни на дюйм. Девятнадцать дней продолжалась борьба, становясь с каждым днем все ожесточеннее. С непреклонной целью не допустить выгрузки чая даже ценой драки бостонцы назначили людей, вооруженных ружьями и штыками, одних — караулить чайные суда днем, других — ночью. Шесть гонцов должны были быть готовы вскочить на коней, которых они держали осёдланными и взнузданными, и помчаться в глубь страны, чтобы поднять тревогу среди населения. На церковных колокольнях были выставлены часовые, чтобы звонить в колокола, а на окружающих холмах заготовлены сигнальные костры для розжига.
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Наступило утро 16 декабря. Если бы чай оставался в гавани до завтрашнего дня — двадцатого по счету, — сборщик налогов по закону получил бы право выгрузить его силой. Люди, сердито переговариваясь и потрясая кулаками от возбуждения, стекались на улицы Бостона из окрестных городов. К десяти часам в Старой южной церкви и на прилегающих улицах собралось более 7000 человек.

Они ждали возвращения Бенджамина Ротча, который отправился узнать, выдаст ли сборщик таможенную очистку. Ротч вошел и сообщил рассерженной толпе, что сборщик отказывается выдать документы. Люди сказали ему, что он должен получить пропуск у губернатора. Опасаясь за свою безопасность, бедняга отправился на поиски губернатора Хатчинсона, который нарочно уединился в своем загородном доме в Милтоне. После этого утреннее заседание было закрыто.

В три часа дня огромная толпа жаждущих перемен людей снова заполнила Старую южную церковь и улицы вокруг нее в ожидании возвращения Ротча. Это был критический момент. «Если губернатор откажется выдать пропуск, позволено ли будет сборщику налогов захватить чай и выгрузить его завтра утром?» Множество тревожных лиц свидетельствовало о том, что люди задавали себе этот судьбоносный вопрос.

Но пока собрание в глубоком ожидании и раздумьях совещалось, Джон Роу произнес: «Кто знает, как чай смешается с соленой водой?» Вихрь аплодисментов пронесся по залу собрания и среди масс людей снаружи церкви. По мере того как дневной свет сгущался в темноту, зажгли свечи. Вскоре после шести часов Бенджамин Ротч вошел в церковь и бледным лицом промолвил: «Губернатор отказывается дать пропуск». Поднялся сердитый ропот, но толпа быстро стихла, когда Сэмюэл Адамс встал и сказал: «Это собрание больше ничего не может сделать для спасения страны».

Это был явный условный сигнал. В один миг раздался боевой клич, и сорок или пятьдесят «мохоков», или переодетых в костюмы индейцев людей, ожидавших снаружи, пронеслись мимо двери и вниз по Милк-стрит к Гриффинс-Уорф, где на якоре стояли чайные суда. Была яркая лунная ночь, и все было прекрасно видно. Множество людей стояло на берегу и наблюдало, как «мохоки» взломали 342 ящика и высыпали чай в гавань. Никакой паники не было. Всё было сделано в строгом порядке.

«Бостонское чаепитие», главным инициатором которого был Сэмюэл Адамс, стало огромным шагом на пути к революции. Сэмюэл Адамс в то время был почти или совсем одинок в своем стремлении к независимости, и его не зря называют «Отцом Революции». Но его влияние на благо Америки продолжалось далеко за пределами времени «Бостонского чаепития». До самого конца его патриотизм оставался искренним и преданным. Он умер в 1803 году в возрасте восьмидесяти одного года. Не как оратор, подобно Патрику Генри, а как человек действия, подобно Линкольну и Вашингтону, он имел мощное влияние на людей. Это была поистине жизнь, отданная преданному служению своей стране.
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ОБЗОРНЫЙ ПЛАН

Настроения жителей Массачусетса. Сэмюэл Адамс в бизнесе и в общественной жизни. Человек, которому можно доверять. Новый налоговый план короля Георга. Ожесточенное сопротивление новым налогам. Хитрые попытки короля перехитрить американцев. Облагаемый налогом чай прибывает в Америку. Грандиозное общегородское собрание. Жестокая борьба с губернатором Хатчинсоном из-за чая. Более 7000 возбужденных людей в Старой южной церкви. Губернатор отказывается выдать Ротчу пропуск. «Мохоки» и «Чаепитие»; адмирал Монтегю. Сэмюэл Адамс — «Отец Революции».














УЧЕНИКУ

1. Каковы были новые налоги короля Георга? Какова была их тройная цель?

2. Почему были отменены все налоги, кроме чайного? Каким образом король пытался заманить американцев в ловушку?

3. Расскажите ожесточенной борьбе вокруг выгрузки чая.

4. Можете ли вы мысленно представить себе следующие картины: толпу возбужденных людей внутри и вокруг Старой южной церкви, ожидающих возвращения Бенджамина Ротча, и отряд «мохоков», направляющихся по Милк-стрит к гавани?

5. В чем заключался великий труд Сэмюэла Адамса? Что вы восхищаете в его характере? Сравните его с Патриком Генри. Имеете ли вы четкие представления о внешности этих людей?
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После «Бостонского чаепития» обстановка в Массачусетсе стала как никогда серьезной. В качестве наказания мятежным колонистам за дерзость выступить против своего королевского господина британские власти закрыли бостонский порт для всякой торговли и назначили генерала Гейджа военным губернатором Массачусетса.

Одним из первых шагов нового губернатора было распущение колониальной ассамблеи, что лишило народ права издавать законы и целиком подчинило его воле короля. Колонисты сочли это надругательством над свободным правлением и немедленно сформировали новый руководящий орган, который назвали Провинциальным конгрессом. Под председательством Джона Хэнкока и при главном руководстве Сэмюэла Адамса этот конгресс сразу же начал стремительную подготовку к войне. Он потребовал собрать армию из 20 000 человек, готовых по первому зову выступить в любую точку опасности. Эти первые солдаты Революции, столь поспешно призванные под ружье, получили название «ополченцев-минутчиков».

Тем временем генерал Гейдж, командовавший 3000 британских солдат в Бостоне, получил из Англии приказ арестовать Джона Хэнкока и Сэмюэла Адамса как государственных преступников. Генерал Гейдж знал, что Хэнкок и Адамс гостят у друга в Лексингтоне. Через своих шпионов он также узнал, что ополченцы-минутчики собрали пушки и военные склады в Конкорде, в восемнадцати милях от Бостона. Поэтому британский генерал задумал отправить отряд войск для ареста двух лидеров в Лексингтоне, а затем двинуться дальше и уничтожить запасы в Конкорде.

Хотя он действовал с величайшей секретностью, его бдительности не хватило, чтобы утаить свои планы от бдительных ополченцев-минутчиков. Провал Гейджа был вызван одним из таких ополченцев, Полом Ривиром, чья знаменитая «ночная поездка» стала одним из самых захватывающих эпизодов Революции.

Пол Ривир родился в Бостоне в 1735 году в районе, который ныне именуется северной частью города. Он последовал ремеслу отца и стал золотых дел мастером. К этому занятию он добавил гравюру на меди и не только выпускал гравюры с изображением актуальных событий, но и гравировал пластины для денег, выпускаемых Провинциальным конгрессом Массачусетса.

Он принимал активное участие в «Бостонском чаепитии», а в 1774 году вместе с примерно тридцатью другими молодыми патриотами создал общество для выслеживания британских планов. Всегда начеку, эти молодые люди немедленно сообщали о любых подозрительных передвижениях таким лидерам, как Сэмюэл Адамс, Джон Хэнкок и доктор Джозеф Уоррен.

Вечером 18 апреля 1775 года Ривир и его друзья доложили доктору Уоррену о некоторых необычных передвижениях войск и лодок, а также о своем убеждении, что генерал Гейдж собирается осуществить свой план по захвату Адамса и Хэнкока и уничтожению военных складов в Конкорде.
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Доктор Уоррен быстро вызвал Уильяма Доуза и Пола Ривира и отправил их верхом в Лексингтон и Конкорд для поднятия тревоги. Он направил их разными путями в надежде, что хотя бы один из них избежит захвата британскими патрулями, которыми Гейдж тщательно охранял все дороги, ведущие из Бостона.

Доуз вскоре двигался через Бостон-Нек, в то время как Пол Ривир отправился домой и надел дорожный костюм для своей долгой ночной поездки. Затем, оставив распоряжение повесить фонарный сигнал на колокольне Старой северной церкви, чтобы указать, по какому пути продвигаются британские силы («один — если сушей, и два — если морем»), он переплыл на лодке реку Чарльз, проплывая вблизи стоявших на якоре британских военных кораблей.

На противоположном берегу он вскоре подготовил резвого коня. Там он стоял, держа коня за уздечку, в ожидании появления сигнальных огней. В одиннадцать часов два огонька блеснули с колокольни, возвестив ему, что британские войска пересекают реку Чарльз на марше через Кембридж.
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Вскочив в седло, он помчался стрелой к Лексингтону. Внезапно два британских офицера выскочили, чтобы захватить его; но, резко повернув коня, он бросился на боковую тропу и вскоре оторвался от преследователей. Десять минут спустя он прибыл в Медфорд.

Затем у каждого дома вдоль дороги он останавливался и кричал: «Вставайте и беритесь за оружие! Вставайте и беритесь за оружие! Регулярные войска выступают! Регулярные войска выступают!»

Когда он добрался до Лексингтона, была ровно полночь. Восемь ополченцев-минутчиков, охранявших дом, где спали Адамс и Хэнкок, предупредили его, чтобы он не тревожил домочадцев таким шумом. «Шум! — воскликнул Пол Ривир. — Скоро у вас будет достаточно шума. Регулярные войска идут!»

Уильям Доуз вскоре присоединился к Полу Ривиру, и после нескольких минут, потраченных на перекус, они вместе поскакали к Конкорду в сопровождении доктора Прескотта. Примерно на полпути они встретили конных британских офицеров, которые окликнули их и приказали остановиться. Прескотту удалось спастись, заставив коня перепрыгнуть через каменную ограду, и он во весь опор поскакал к Конкорду, куда благополучно добрался; но и Пол Ривир, и Уильям Доуз попали в руки британцев.

Между тем британские войска численностью 800 человек под командованием подполковника Смита направлялись в Лексингтон. Но они не успели пройти далеко, как по звону церковных колоколов, пушечным сигналам, барабанному бою и блеску сигнальных костров на окружающих холмах поняли, что ополченцы-минутчики знают об их передвижениях. Встревоженный этими предвестниками грозящей бури полковник Смит послал вперед майора Питкерна с отборным отрядом легкой пехоты в надежде, что те доберутся до Лексингтона раньше, чем город удастся поднять по тревоге. Затем он отправил в Бостон гонца за подкреплением.

У британского командира были основания для беспокойства, поскольку сигналы тревоги призывали к оружию тысячи патриотов, готовых умереть за свои права. Наскоро разбуженные ото сна мужчины срывали старые мушкеты со стен и, наспех попрощавшись с женами и детьми, отправлялись в заранее оговоренные пункты сбора.

Как раз в тот момент, когда вставало солнце, майор Питкерн вступил в Лексингтон, где обнаружил сорок или пятьдесят ополченцев-минутчиков, готовых оспорить его продвижение. «Разойдитесь, мятежники, разойдитесь!» — закричал он. Но они не пожелали расходиться. Питкерн приказал своим солдатам открыть огонь, и восемьнадцать ополченцев пали мертвыми или ранеными, прежде чем остальные с мрачным видом отступили, чтобы принять участие в дальнейшей борьбе позднее в этот же день.

До прибытия Питкерна британские офицеры, захватившие Ривира и Доуза, вернулись с ними в Лексингтон, где, приказав Ривиру спешиться, отпустили его. Сбежав со всех ног к дому, где останавливались Сэмюэл Адамс и Джон Хэнкок, он пересказал то, что произошло, а затем провел их по полям в безопасное место в Уобурне. По дороге они услышали стрельбу на Лексингтон-Коммон, и этот звук взволновал душу Адамса, который с восторгом воскликнул: «О, какое славное утро!»
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Из Лексингтона полковник Смит поспешил в Конкорд, прибыв туда в семь часов утра, примерно через шесть часов после того, как доктор Прескотт поднял тревогу. Британцы не смогли найти военные склады, большинство из которых жители Конкорда спрятали, но они срубили дерево свободы, подожгли здание суда, испортили несколько пушек и опустошили несколько бочек с мукой.

Около 200 из них встали в охранение у Северного моста, в то время как отряд ополченцев-минутчиков собрался на холме неподалеку. Когда численность ополченцев возросла до 400 человек, они двинулись на британцев и завязали бой, приведший к потерям с обеих сторон. Затем, продолжая наступление, они перешли мост и заставили британцев отойти в город.

К полудню полковник Смит понял, что из-за непрерывно прибывающих со всех сторон ополченцев-минутчиков, стекающихся в Конкорд, затягивать возвращение в Бостон было бы неразумно. Его люди прошли восемнадцать миль почти без еды в течение четырнадцати часов и были уставшими и голодными.

Но когда британцы двинулись в обратный путь, ополченцы-минутчики последовали за ними и начали смертоносную атаку. Это был нерегулярный бой. Ополченцы, обученные лесной войне, перебегали от дерева к дереву, расстреливали уставших британских солдат, а затем отступали лишь затем, чтобы вернуться и повторить изнуряющее нападение. Лесистая местность, через которую они маршировали, благоприятствовала такому типу боя.

Но даже на открытой местности каждая каменная ограда и холм, каждый дом и амбар казались измотанным британским войскам ощетинившимися ружьями ополченцев. Отступающая армия уставленно продвигалась вперед, сражаясь столь храбро, насколько это было возможно, но находясь на грани беспорядка и паники.

Когда в два часа дня они достигли Лексингтон-Коммон, они встретили 1200 свежих солдат под командованием лорда Перси, чье своевременное прибытие спасло весь отряд от пленения. Поверженные в уныние британские солдаты, полумертвые от истощения, вошли в каре, сформированное лордом Перси для их защиты, и рухнули на землю, «высунув языки изо ртов, как собаки после погони».
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Отдохнув в течение часа, британцы вновь возобновили марш на Бостон. Ополченцы-минутчики, увеличивавшиеся в численности с каждой минутой, продолжали тот же тип преследующих атак, которые они вели против британцев между Конкордом и Лексингтоном. Один британский офицер, говоря об ополченцах, заметил: «казалось, они свалились с небес». Состояние британских солдат было плачевным, пока поздно днем они не оказались под защитой пушек военных кораблей в Бостонской гавани.

Британцы потерпели неудачу. Их отбросили назад, почти в панике, к Бостону, потеряв почти 300 человек. Американцы потеряли меньше 100. Это был великий день для патриотов, поскольку они не только разбили регулярные войска, но и испытали собственные силы, вдохнув новые силы в свое дело. Фермеры, ремесленники, люди всех профессий теперь стекались в армию. Всего за несколько дней американцы численностью в 16 000 человек окружили британцев в Бостоне.

Американцы, стремившиеся изгнать их из Бостона, возвели брустверы на Банкер-Хилле, который возвышался над городом. Но на следующий день — 17 июня — дважды сбросив красные мундиры с холма, они были вынуждены отступить, так как у них закончился порох. Это была битва при Банкер-Хилле, в которой британцы потеряли убитыми и ранеными 1000 человек, а американцы — 450.

Хотя Пол Ривир не участвовал ни в одном крупном сражении, он активно поддерживал дело патриотов и стал подполковником бостонского артиллерийского полка. После войны он вернулся к своему прежнему делу и основал литейное производство, на котором отливали церковные колокола и бронзовые пушки. Он умер в Бостоне в 1818 году в возрасте восьмидесяти трех лет, пользуясь глубоким уважением своих соотечественников.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ

Наказание за «Бостонское чаепитие». Провинциальный конгресс и ополченцы-минутчики. Пол Ривир и другие молодые патриоты выведывают планы британцев. Пол Ривир отправляется в свою «ночную поездку». Он поднимает тревогу. Признаки надвигающейся бури. Бой у Лексингтона. Пол Ривир выступает в роли проводника для Адамса и Хэнкока. Британцы в Конкорде; бой у Северного моста. Отступление британцев из Конкорда в Лексингтон. Своевременное прибытие лорда Перси. Британцы отброшены к Бостону. Пол Ривир после Революции.














УЧЕНИКУ

1. Каковы были тайные планы Гейджа и как Пол Ривир со своим отрядом патриотов пытался их сорвать?

2. Нарисуйте карту с указанием Бостона, Медфорда, Лексингтона и Конкорда.

3. Воплощаясь в Пола Ривира, напишите рассказ о знаменитой «ночной поездке».

4. Представьте себя мальчиком, живущим в Конкорде во время битвы, и расскажите о своих впечатлениях.

5. Опишите отступление британцев.

6. Когда произошла эта битва?
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Американская независимость, зарождение которой мы только что рассматривали, была достигнута после долгой борьбы. Многие храбрые люди сражались на поле боя, а многие те, кто никогда не брал в руки мушкет и не обнажал шпагу, оказали мощное влияние на благое дело патриотов. Одним из таких людей был Бенджамин Франклин.

Он родился в Бостоне в 1706 году, став пятнадцатым ребенком в семье из семнадцати детей. Его отец был изготовителем свечей и варщиком мыла. Желая сделать из Бенджамина священника, он в возрасте восьми лет отправил его в грамматическую школу с целью подготовить к поступлению в колледж. Мальчик делал успехи, но до окончания его первого учебного года отец забрал его из-за финансовых трудностей и перевел в школу, где тот мог бы изучать более практичные предметы, такие как письмо и арифметика. Последняя наука давалась ему с большим трудом.

Два года спустя, в возрасте десяти лет, он был вынужден поступить в мастерскую своего отца. Здесь он проводил время, нарезая фитили для свечей, наполняя формы салом, продавая мыло в лавке и выполняя поручения в качестве мальчишки на побегушках.

Много раз он наблюдал за судами, входившими в Бостонскую гавань и выходившими из нее, и часто в воображении отправлялся с ними в плавания. Теперь он жаждал стать моряком и, оставив каторжную работу в свечной лавке, отправиться странствовать по морю в поисках более интересной жизни. Но его отец мудро отказался отпустить его. Однако его любовь к морю часто привлекала его к воде, и он научился плавать как рыба, а также с большим искусством грести и ходить под парусом. В этих забавах, как и в других, он стал лидером среди своих сверстников.

При всей своей неприязни к ремеслу изготовления свечей и варки мыла и при всей своей любви к играм он добросовестно выполнял все требования отцовского бизнеса. Его трудолюбие, любовь к хорошим книгам и страстное стремление к знаниям во многом компенсировали недостаток школьного образования. Большую часть свободного времени он проводил за чтением, а свои сбережения тратил на создание небольшой библиотеки.

Заметив его страсть к книгам, отец решил отдать Бенджамина в ученики к его старшему брату Джеймсу, печатнику из Бостона. Бенджамин должен был служить до достижения двадцати одного года и не получать жалованья до последнего года. На этом месте он смог читать больше книг и с пользой применял открывавшиеся возможности. Часто он допоздна читал взятую на время книгу, которую нужно было вернуть утром. Он также писал стихи и продавал их на улицах, пока отец не отучил его от этого, высмеяв его попытки.

Примерно в это время, чтобы раздобыть денег на книги, он сказал брату, что согласен сам обеспечивать себя едой на половину той суммы, которую до этого стоило его содержание. Брат согласился, и Бенджамин жил на весьма скудном пайке. Оставаясь в типографии в полдень, он ел такой простой обед, как бисквит или кусок хлеба и пучок-другой изюма. Поскольку такой прием пищи требовал совсем немного времени, молодой Франклин мог проводить большую часть полуденного часа за чтением. Благодаря такому образу жизни он легко сберегал половину того, что выделял ему брат, и тут же тратил накопленное на книги.

Этот юноша никогда не сидел сложа руки, потому что высоко ценил время; он никогда не транжирил деньги, потому что знал: проще всего заработать деньги, сберегая то, что имеешь. Эти качества помогли Бенджамину Франклину преуспеть в жизни.

Но в этот период своей жизни ему пришлось перенести немало лишений, так как его брат был суровым хозяином и отличался столь вспыльчивым нравом, что иногда жестоко избивал Бенджамина. Несомненно, молодой ученик и сам порой бывал неправ. Как бы то ни было, между братьями возникало столько разногласий, что Бенджамин решил сбежать и искать счастья в другом месте.

Продав часть своих книг, чтобы раздобыть немного денег, в семнадцатилетнем возрасте он устроился пассажиром на шлюпу, направлявшуюся в Нью-Йорк. По прибытии, не имея друзей и почти без гроша в кармане, он начал обходить типографии в поисках работы. Но не найдя ничего и услышав, что в Филадельфии ему улыбнется большая удача, он решил отправиться в этот город.
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В наши дни путь из Нью-Йорка в Филадельфию протяженностью девяносто миль можно проехать за два часа. Но, конечно, во времена Франклина никаких железных дорог не было, и это было куда более трудное предприятие.

Сначала ему пришлось плыть на парусной лодке из Нью-Йорка в Амбой, что на побережье Нью-Джерси. В пути поднялся шторм, который порвал паруса и прибил лодку к берегу Лонг-Айленда. Всю ночь Франклин пролежал в трюме, пока волны яростно бились о борта судна. Наконец, спустя тридцать часов, в течение которых у него не было ни еды, ни воды, его высадили в Амбое.

Поскольку у него не было лишних денег на наем экипажа, он отправился пешком по ухабистым проселочным дорогам за пятьдесят миль через Нью-Джерси в Берлингтон. Больше двух дней он плелся под проливным дождем. К концу первого дня пути он был настолько мокрым и забрызганным грязь, а вид его был до того запущенным, что по прибытии на постоялый двор зашли разговоры об аресте его как беглого слуги.

Добравшись до Берлингтона, он все еще находился в двадцати милях от Филадельфии и сел на лодку, чтобы преодолеть оставшуюся часть пути. Поскольку ветра не было, пассажирам пришлось по очереди браться за весла, и таким образом они плыли вниз по Делавэру до полуночи. Опасаясь, как бы в темноте не проплыть мимо города — улицы тогда не освещались, — они причалили к берегу, развели костер из заборных кольев и стали ждать утра.

На следующий день, в воскресенье, они прибыли в Филадельфию, и молодой Франклин — бедно одетый, в дорожной пыли и с горсткой монет в кармане — шел в одиночестве по улицам Филадельфии. Но он был бодр и полон надежд. У него было крепкое здоровье, и он с аппетитом ждал завтрака. Зайдя в булочную, он купил три больших рулета, и поскольку его карманы и так были набиты рубашками и чулками, он засунул по рулету под каждую мышку, а третий ел на ходу, поднимаясь по Маркет-стрит. Его комичный вид позабавил некую Дебору Рид, которая стояла у дверей родительского дома, когда он проходил мимо. Она и помыслить не могла, что этот странный на вид парень станет однажды величайшим человеком в Филадельфии и даже во всей Пенсильвании. Она и представить себе не могла, что пройдет совсем немного лет после того утра, и она станет его женой. Все это сбылось.

Наевшись досыта, он продолжил путь по улице, отдав два оставшихся рулета женщине и ребенку, которые плыли с ним на лодке.

Вскоре он нашел работу у одного из двух мастеров-печатников в Филадельфии. Однажды, работая в типографии, он получил визит от сэра Уильяма Кита, губернатора Пенсильвании. Внимание губернатора к этому семнадцатилетнему юноше привлек зять Франклина, и на этот раз он зашел, чтобы убедить его открыть собственную типографию.
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Когда Франклин ответил, что у него нет денег на покупку печатного станка и шрифта, губернатор предложил написать письмо, которое Франклин мог бы отвезти своему отцу в Бостон с просьбой предоставить ссуду. Весною следующего года Франклин отвез письмо отцу, но тот отказался дать ему денег в долг.

По возвращении Франклина в Филадельфию губернатор Кит посоветовал ему отправиться в Англию, чтобы выбрать печатный станок и все необходимое для рабочего оснащения, пообещав выделить средства. Франклин поверил ему на слово и отплыл в Лондон, рассчитывая получить деньги по прибытии. Но вероломный губернатор не сдержал обещания, и Франклин снова оказался без гроша в чужом городе.

Не имея ни друзей, ни денег, он снова устроился на работу в типографию, где и провел два года своего пребывания в Лондоне. Здесь своей мужественностью и силой он сильно отличался от работавших с ним печатников. Они тратили большую часть денег на пиво, и когда Франклин отказывался пить с ними, они поднимали его на смей, называя «водяным американцем». Но юноша, который жил на простом пайке ради покупки книг, не обращал внимания на такие насмешки.

Спустя два года он вернулся в Филадельфию, где четыре года спустя женился на мисс Рид. К тому времени он уже открыл собственное печатное дело, но из-за этого оказался обременен тяжелыми долгами. Он работал с раннего утра до поздней ночи, чтобы расплатиться с ними, порой сам изготавливая чернила и отливая шрифт. Иногда он также брал тачку, чтобы привезти в типографию необходимую бумагу.

Его жена помогала ему, продавая канцелярские товары в его лавке, а также экономя в домашнем хозяйстве, где обстановка и еда были самыми простыми. Обычным завтраком Франклина были молоко и хлеб, которые он ел из деревянной миски оловянной ложкой. Со временем, когда денег стало больше, жена подарила ему китайскую чашку и серебряную ложку. Видя, как упорно работает Франклин, люди говорили: «Этот человек непременно преуспеет. Давайте поможем ему».

Во все эти годы борьбы Франклин сохранял бодрость и легкость духа. Несомненно, во многом это объяснялось его природным складом характера, но отчасти и полезной привычкой к чтению, которая переносила его в мир за пределами собственного «я». Где бы он ни находился и как бы ни был занят делами, он всегда находил время для чтения и самосовершенствования. Он также выработал правила поведения, некоторые из которых в сущности таковы: будьте умеренны; говорите правду; соблюдайте порядок в делах; ничего не растрачивайте зря; никогда не сидите без дела; принявшись за что-то, делайте это с отважным сердцем.

Некоторые из мудрейших изречений Франклина появились в его альманахе, который он назвал «Альманахом бедняка Ричарда». Начав его издание в возрасте двадцати шести лет, он выпускал его ежегодно на протяжении двадцати пяти лет, добившись огромных тиражей. В нем содержалось множество житейских мудростей, которые столь же актуальны сегодня, сколь и во времена Франклина. Вот лишь некоторые из них:

«Бог помогает тем, кто помогает себе сам». «Кто встает до рассвета, у того и здоровье, и богатство, и лета». «Без труда не выловишь и рыбку из пруда». «Один сегодняшний день стоит двух завтрашних». «Малые капли камень точат». «Береги лавку, и лавка сбережет тебя».














Франклин всегда проявлял глубокий интерес к общественному благополучию. Он основал библиотеку по подписке в Филадельфии и учредил академию, которая в итоге выросла в Пенсильванский университет. Обладая решительно практичным складом ума, он сыграл большую роль в организации более эффективной полиции и пожарной службы. Он изобрел печь Франклина, которая вскоре завоевала популярность, так как оказалась намного лучше открытого камина. Но самым удивительным его достижением стало доказательство того, что молния и электричество — это одно и то же.

До этого открытия ученые мужи научились накапливать электричество в так называемой лейденской банке. Но Франклин хотел узнать больше о молниях, которые сверкали в тучах во время грозы. Поэтому, сделав воздушного змея из шелка и закрепив на нем небольшой железный прут, он привязал к змею и железному пруту бечевку из пеньки.

В один из дней, когда приближалась грозовая туча, он вышел со своим маленьким сыном и встал под навесом в открытом поле. К одному концу пеньковой бечевки был привязан железный ключ, а к нему была привязана шелковая нить, которую Франклин держал в руке. Поскольку электричество не проходит через шелк, используя эту шелковую нить, он защитил себя от электрического тока.
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Когда воздушный змей взмыл высоко в небо, Франклин напряженно следил за тем, что будет дальше. Через некоторое время волокна пеньковой бечевки начали шевелиться, и тогда, поднеся костяшки пальцев к ключу, Франклин извлек искры электричества. Он был в восторге, ведь он доказал, что молния в облаках — это то же самое электричество, которое ученые мужи умели получать с помощью машин.

Это было великое открытие, которое прославило Бенджамина Франклина. Некоторые ведущие университеты Европы присвоили ему степень доктора наук, и теперь его признавали одним из величайших людей мира.

Франклин оказал своей стране выдающиеся общественные услуги, лишь малую часть которых мы можем упомянуть здесь. Более чем за двадцать лет до начала Революции он понял, что главным источником слабости колоний является отсутствие у них единства. Помня об этой великой слабости, Франклин в 1754 году, в то время как французы угрожали отрезать англичан от долины Огайо, предложил свой знаменитый «План объединения». Хотя он и провалился, он подготовил колонии к объединению в борьбе против короля Георга и английского парламента.

Десять лет спустя после предложения «Плана объединения» Франклин был отправлен в Англию во время волнений вокруг Закона о гербовом сборе, чтобы приложить все усилия к предотвращению его принятия. Миссия не увенчалась успехом, но позже он сделал многое для отмены Закона о гербовом сборе.

Вернувшись из Англии через две недели после битвы при Лексингтоне и Конкорде, он сразу же принял активное участие в Революции. Он вошел в число пяти человек, назначенных в комитет по составлению Декларации независимости, и во время обсуждения этого выдающегося государственного документа именно он произнес: «Да, мы действительно должны держаться все вместе, иначе нас непременно повесят поодиночке».
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После подписания Декларации независимости 4 июля 1776 года он был отправлен во Францию за поддержкой американского дела. Французский народ оказал ему самый радушный прием. В его честь устраивались празднества и парады, толпы следовали за ним по улицам, а его портреты выставлялись повсюду. Простота и прямота этого белокурого семидесятилетнего старца очаровали французов и завоевали ему теплые места в их сердцах. Во время одного из торжественных моментов прекрасной даме было поручено возложить лавровый венок на его седые пряди «и дважды поцеловать старика в щеки». Все это было искренним выражением восхищения и уважения. Он сделал очень многое для того, чтобы Франция оказала помощь нашей стране. Он действительно оказал своей родине услуги, ценность которых вполне можно сравнить с заслугами Вашингтона.

Франклин покинул Францию в 1785 году, после того как десять лет искусно представлял свою страну. Вся Франция сожалела о его отъезде. Поскольку ему было трудно переносить качку в экипаже, король прислал одну из королевских носилок, на которых его доставили к побережью. С собой он также увез портрет короля Франции, «обрамленный двойным кольцом из четырехсот восьми бриллиантов».

Хотя в последние годы ему пришлось перенести много бездействия и боли, он неизменно оставался терпеливым и жизнерадостным, любя жизнь до самого конца. Он умер в 1790 году в возрасте восьмичетырех лет, став одним из величайших американских государственных деятелей и героев.




ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ

Школьные годы Франклина. Бенджамин в лавке отца. Его любовь к морю. Книжные привычки. Франклин сам обеспечивает себя едой. Побег из дома. Его путешествие из Нью-Йорка в Филадельфию. Снова в типографии. Его мужественность. Собственное дело. Экономия и простота в быту. «Альманах бедняка Ричарда». Общественный дух Франклина. Его великое открытие. Франклин как государственный деятель. Его «план объединения». Франклин во Франции. Его последние годы.



















УЧЕНИКУ

1. Расскажите о пристрастии Франклина к книгам и о его приключениях по пути из Бостона в Филадельфию, когда он сбежал из дома.

2. Как вы объясните жизненный успех этого бедного мальчика? Размышляя об этом, вспомните все его сильные черты характера и хорошие привычки.

3. Какой простой образ жизни принял Франклин, когда изо всех сил старался выплатить долги?

4. Выучите наизусть «Правила поведения» и шесть житейских мудростей.

5. Расскажите об эксперименте Франклина с воздушным змеем. Какое великое открытие он сделал в это время?

6. Какое отношение Франклин имел к Закону о гербовом сборе, Декларации независимости и получению помощи от Франции?

7. Как к нему отнеслись французский народ и их король?
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Мы оставили Джорджа Вашингтона в Маунт-Верноне, его обширном поместье на виргинском берегу реки Потомак. После женитьбы на миссис Кастис, обладавшей значительным собственным имуществом, Вашингтон стал очень богатым человеком. Какое-то время он был одним из крупнейших землевладельцев в Америке. Как управляющему всем этим имуществом, ему приходилось решать множество задач. Давайте ненадолго прервем наш рассказ, чтобы бросить взгляд на жизнь, которую вели он и другие виргинские плантаторы того времени.

Плантации располагались вдоль рек, порой на много миль друг от друга, а между ними лежали густо заросшие лесом пространства. У каждого плантатора была своя пристань, откуда суда раз в год увозили его табак в Англию и доставляли взамен все необходимые промышленные товары.

Почти все потребности можно было удовлетворить прямо на пристани или в поместье. Среди его рабов были не только работники на обширных табачных плантациях, но и такие квалифицированные мастера, как мельники, ткачи, портные, каретники, бондари, сапожники и плотники. Вашингтон говорил своим надсмотрщикам: «Не покупайте ничего из того, что можете сделать сами». Поистине каждая плантация представляла собой маленький автономный мир. Именно поэтому в Виргинии не возникало городов с магазинами, где продавались бы различные товары и припасы.

Особняк плантатора, построенный из кирпича или дерева и имевший с каждой стороны огромные дымоходы, был двухэтажным, с просторной верандой снаружи и широким коридором внутри. Неподалеку располагались склады, амбары, мастерские и помещения для рабов. Последние представляли собой простые деревянные хижины, окруженные огородами, где негры выращивали для собственных нужд овощи и арбузы. По сути, особняк и все примыкавшие к нему постройки напоминали целую деревню. Здесь в любое время дня можно было увидеть множество чернокожих детей, весело играющих друг с другом.

Плантатор проводил большую часть времени на свежем воздухе со своими собаками и лошадями. Вашингтон давал своим лошадям довольно замысловатые имена, такие как Аякс, Блюскин, Валиант и Магнолия, а собакам — Вулкан, Свитлипс, Рингвуд, Форестер и Роквуд. Развлечения на свежем воздухе включали рыбалку, охоту и скачки.
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Хотя жизнь на плантации была лишена роскоши, везде царило простое и душевное изобилие. Гостям гарантированно оказывали самый радушный прием. Для плантатора было обычным делом принять у себя целую семью на несколько недель, а затем нанести ответный визит со своей собственной семьей. Светская жизнь отнимала много времени у Вашингтона в Маунт-Верноне, где почти всегда кто-то гостил. Плантатор, часто живший за много миль от любого другого человеческого жилья, был только рад, если путник останавливался у него на ночлег и приносил новости из внешнего мира. Такой визит во многом напоминал появление газеты в наших домах сегодня.


[image: A Stage Coach of the Eighteenth Century.]
A Stage Coach of the Eighteenth Century.


Мы должны помнить, что путешествия тогда не были столь простым и легким делом, как теперь. Поскольку виргинские плантаторы обычно жили на берегах одной из многочисленных рек, самым простым способом передвижения были поездки на лодке вверх или вниз по течению. Существовали и сухопутные дороги, но в лучшем случае они были ухабистыми, а порой изобиловали корнями и пнями. Нередко они представляли собой не более чем лесные тропы. Пытаясь следовать по таким дорогам, путешественник иногда сбивался с пути и порой был вынужден ночевать в лесу. Но даже несмотря на столь примитивные дороги, у плантатора имелась громоздкая старая карета, в которую по торжественным случаям он запрягал шестерку лошадей и с помпой отправлялся в путь.

Вашингтон всецело разделял этот образ жизни и с энтузиазмом погрузился в управление своим огромным имением. Он следовал своему любимому девизу: «Если хочешь, чтобы дело было сделано, сделай его сам». Он сам вел всю бухгалтерию и с точностью вникал в мельчайшие детали.

Он поистине был одним из самых организованных людей и благодаря этому выполнял колоссальный объем работы. Будучи привычным вставать рано, зимой он часто поднимался еще до рассвета. В такие часы он сам разжигал огонь и читал или работал при свете свечи. В семь часов летом и в восемь зимой он садился за простой завтрак, состоявший из двух чашек чаю и маисовых лепешек. После завтрака он верхом объезжал свое поместье, чтобы присмотреть за рабами, и часто проводил в седле большую часть дня, руководя работами. В два часа он обедал, ранним вечером пил чай, а в девять часов ложился спать.

Поскольку он не щадил себя, он ожидал усердной службы и от каждого. Но со своими многочисленными рабами он был добрым хозяином и заботился о больных или немощных. Кому-то из нас, возможно, будет приятно узнать, что Вашингтон предпочитал активную жизнь чтению книг, на которое у него, казалось, никогда не хватало времени. Но еще меньше он любил публичные выступления. Подобно некоторым другим великим людям, он испытывал трудности, выступая перед публикой с речью. После окончания службы в франко-индейской войне он был избран в Палату бюргеров, где получил благодарность за свою храбрую военную службу. Поднявшись, чтобы ответить, Вашингтон стоял весь красный и заикающийся, не в силах вымолвить ни слова. Спикер, оказавшись на высоте положения, очень изящно произнес: «Садитесь, мистер Вашингтон, ваша скромность равна вашей доблести, а она превосходит способность любого языка выразить ее».

В то время как в течение многих лет после окончания Последней французской войны этот скромный, домашний человек жил жизнью благородного виргинского джентльмена, захватывающие события, которые в конце концов привели к Революции, будоражили души людей, побуждая их к героическим поступкам. В эти трудные дни было естественно, что его соотечественники искали руководства и вдохновения у Джорджа Вашингтона, который был столь заметным лидером в Последней французской войне.

Он представлял Виргинию на первой встрече Континентального конгресса в 1774 году, отправившись в Филадельфию в компании Патрика Генри и других. Он также был делегатом от своей колонии на втором заседании Континентального конгресса в мае 1775 года. Будучи избранным этим органом главнокомандующим американской армией, он сразу же поблагодарил членов за оказанное доверие и добавил: «Я не считаю себя равным командованию, которым меня удостоили». Он также отказался от какого-либо жалованья за свою службу, но заявил, что будет вести учет расходов, которые может понести, чтобы они были ему возмещены.

21 июня Вашингтон в сопровождении небольшой группы всадников отправился верхом из Филадельфии, чтобы принять командование американской армией под Бостоном. Вскоре после отправления они встретили гонца, который спешно вез известие о битве при Банкер-Хилле. Вашингтон с нетерпением спросил: «Выдержали ли американцы огонь регулярных войск?» — «Да», — прозвучал гордый ответ. «Тогда, — радостно воскликнул Вашингтон, — свободы страны в безопасности!»

Три дня спустя, около четырех часов пополудни в воскресенье, он прибыл в Нью-Йорк, где его встретили с королевским почетом. Проезжая в открытой коляске, запряженной двумя белыми лошадьми, он двигался по улицам в сопровождении девяти пеших рот солдат. По всему пути следования жители, от мала до велика, восторженно приветствовали его. В Нью-Хейвене студенты Йельского колледжа вышли полным составом, чеканя шаг под музыку оркестра, которым руководил Ноа Уэбстер, будущий лексикограф, а тогда первокурсник. 2 июля по прибытии в лагерь в Кембридже Вашингтон получил столь же восторженный прием от солдат.

На следующий день генералу Вашингтону верхом выехал и под знаменитым вязом, который до сих пор стоит возле Гарвардского университета, обнажил шпагу и принял командование американской армией. Ему тогда было сорок три года, у него была высокая, мужественная фигура и благородное лицо. На него приятно было смотреть, когда он сидел там, олицетворяя собой мужскую силу и достоинство в эполетах на каждом плече, с широкой полосой синего шелка через грудь и в треуголке с кокардой свободы.

Затем начался тяжелый труд по приведению войск в боевую готовность, ведь его армия была армией лишь на бумаге. Эти необученные люди были храбры и полны решимости, но без мушкетов и пороха они совершенно не были готовы к войне с хорошо оснащенным противником.

Более того, у армии не было пушек, без которых нельзя было надеяться на успех в атаке на британские войска в Бостоне. Однако благодаря жестким мерам Вашингтон быстро навел порядок в дисциплине. Но не имея ни пороха, ни пушек, он был вынужден позволить осени и зиме пролететь, прежде чем предпринимать какие-либо попытки изгнать британскую армию из Бостона. Когда пушки и другие припасы наконец доставили из Тикондероги на санях, запряженных волами, бдительный американский генерал укрепился на Дорчестерских высотах, возвышавшихся над городом, и вынудил английского командующего уплыть со всей своей армией.

Вашингтон полагал, что следующим шагом британцев станет попытка установить контроль над рекой Гудзон и Средними штатами. Поэтому он незамедлительно отправился в Нью-Йорк, чтобы защитить его от нападения. Однако его армия по-прежнему оставалась слабой как по численности, так и по продовольствию, снаряжению и выучке.

В распоряжении Вашингтона было всего около 18 000 человек против генерала Хау, который вскоре прибыл к Статен-Айленду с крупным флотом и 30 000 солдат. Не зная, куда британский генерал ударит в первую очередь, Вашингтон был вынужден держать оборону на многих направлениях. Ему пришлось готовить к защите двадцатимильную линию. Он также построил на противоположных берегах Гудзона чуть выше Нью-Йорка форты Ли и Вашингтон.
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Когда Бруклинские высоты на Лонг-Айленде были укреплены, генералы Патнэм с половиной армии отправился занимать их. 27 августа генерал Хау с армией численностью около 20 000 человек атаковал часть этих сил и разгромил их. Если бы он продолжил бой, немедленно двинувшись против оставшихся войск, он мог бы захватить всю ту часть вашингтоновской армии, что находилась под командованием Патнэма. Он мог также захватить самого Вашингтона, который в разгар битвы переправился на Лонг-Айленд.

Если бы Хау сделал это, он мог бы закончить войну одним ударом. Но его люди отчаянно сражались в конце долгого ночного марша и нуждались в отдыхе. К тому же он считал, что без лишней спешки легко сможет разбить американцев. Ведь куда они денутся? Вскоре британские суда подплывут и станут между ними и Нью-Йорком, и тогда спасение для Вашингтона и его людей станет невозможным. Все это казалось столь очевидным благодушному генералу Хау, что после сражения 27-го числа он дал своим уставшим солдатам отдохнуть. 28-го шел сильный дождь, а 29-го остров покрылся густым туманом.

Но до полудня 29-го числа несколько американских офицеров, спускавшихся к берегу, заметили необычное движение в британском флоте. Лодки сновали туда-сюда, словно разнося приказы. «По всей вероятности, — сказали эти офицеры Вашингтону, — английские судна собираются подняться вверх между Нью-Йорком и Лонг-Айлендом, чтобы отрезать нам путь к отступлению». Поскольку Вашингтон разделял это мнение, он раздобыл все лодки, какие только смог найти, чтобы попытаться совершить побег под покровом ночи.

Это было отчаянное предприятие. Было 10 000 человек, а ширина реки в месте переправы составляла почти милю. Казалось невероятным, что такое перемещение удастся совершить за одну ночь так, чтобы его не заметили британские войска, лагерь которых располагался всего в нескольких шагах. Должно быть, эта ночь была долгой и тревожной для Вашингтона, который оставался на своем посту на берегу Лонг-Айленда до тех пор, пока последняя лодка отступающей армии не оттолкнулась от берега. Этот побег стал блестящим достижением и спас американское дело.

Но это было лишь началом невзгод Вашингтона в этот памятный 1776 год. Поскольку британцы теперь занимали Бруклинские высоты, возвышавшиеся над Нью-Йорком, американцы не могли удерживать этот город и вскоре были вынуждены отступить, упорно сопротивляясь во время медленного отхода. Вашингтон переправился на джерсийский берег Гудзона, оставив генерала Чарльза Ли с половиной армии в Норт-Касле. Британцы захватили форты Ли и Вашингтон вместе с 3 000 человек, нанеся тяжелый удар по американскому делу. Перспективы были мрачными, но впереди ждали еще более суровые испытания.

Чтобы помешать британцам захватить Филадельфию, Вашингтон преградил им путь своей армией. Британцы начали наступление на него. Нуждаясь в каждом солдате, которого только мог получить, он отдал приказ генералу Ли присоединиться к нему. Ли отказался сдвинуться с места. Снова и снова Вашингтон призывал Ли прийти на помощь. Каждый раз Ли ослушался. Теперь мы знаем, что он был предателем, втайне надеявшимся на поражение Вашингтона, чтобы самому, будучи вторым по командованию, занять пост главнокомандующего американской армией.

Неповиновение Ли поставило Вашингтона в критическое положение. Чтобы спасти свою армию от окружения, Вашингтон был вынужден снова отступить — на этот раз через Нью-Джерси в сторону Филадельфии. Поскольку британская армия, превосходившая вашингтоновскую во всех отношениях, шла по пятам за американцами, это была гонка на выживание. Иногда арьергард американцев только покидал горящий мост, когда вдали уже виднелся авангард наступающей британской армии. Но разрушая мосты и уничтожая продовольственные запасы, предназначавшиеся для британцев, Вашингтон так сильно задерживал их, что те прошли около шестидесяти миль за девятнадцать дней.

Тем не менее ситуация для американцев оставалась отчаянной. К несчастью, Вашингтон видел, как его армия постепенно тает из-за дезертирства. Когда они достигли реки Делавэр, в его распоряжении оставалось едва ли 3 000 человек.
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Собрав лодки на протяжении семидесяти миль вдоль Делавэра, Вашингтон 8 декабря успешно переправился через реку чуть выше Трентона. Поскольку у британцев не было лодок, им пришлось ждать, пока река покроется льдом, после чего они планировали триумфально переправиться на другой берег и легко захватить Филадельфию.

Большинству людей как в Англии, так и в Америке казалось, что скорый крах американского дела неизбежен. Генерал Корнуоллис, который в мае этого года присоединился к британской армии в Америке, был настолько уверен в скором окончании войны, что уже упаковал часть своего багажа и отправил его на корабль с намерением в ближайшее время вернуться в Англию.

Но Вашингтон и не помышлял о том, чтобы сдаться. Далеко не падший духом, он встретил мрачные перспективы со всей своей энергией и мужеством. Бесстрашный и полный веры в дело патриотов, он бдительно выжидал удобного момента, чтобы неожиданно обрушиться на слишком самоуверенного врага и нанести ему сокрушительный удар.
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Вскоре такой случай представился. Британский генерал по легкомыслию разделил свою армию на несколько дивизий и рассредоточил их по разным пунктам в Нью-Джерси. Одна из таких дивизий, состоящая из гессенцев, была расквартирована в Трентоне. Чуткий глаз Вашингтона заметил эту ошибку британского генерала, и он решил воспользоваться ею, атаковав гессенцев в Трентоне в рождественскую ночь. Получив подкрепление, он теперь располагал армией в 6 000 человек и потому имел больше шансов рискнуть дать бой. С 2 400 отборными бойцами он начал подготовку к переправе через реку Делавэр в девяти милях выше Трентона. Земля была покрыта снегом, стоял жуткий мороз. Когда солдаты шли к месту переправы, некоторые из них с почти босыми ногами оставляли на дороге кровавые следы.

На закате войска начали переправу. Это была ужасная ночь для такого предприятия. Яростные порывы ветра и огромные глыбы льда, несомые стремительным течением, грозили каждую минуту разнести в щепки хрупкие лодки. С третонского берега реки генерал Нокс, отправленный Вашингтоном вперед, громко кричал, чтобы указать борющимся с бурной водой лодочникам место для высадки. Переправа заняла десять часов. Должно быть, Вашингтону время казалось бесконечным, когда он стоял посреди разбушевавшейся стихии, а его сердце было преисполнено смешанных чувств тревоги и надежды.

Лишь в четыре часа утра войска были готовы выступить на Трентон, лежавший в девяти милях от них. По мере продвижения страшная буря из снега и ледяной крупы обрушилась на и без того уставших людей. Но они продолжали идти вперед и вскоре после рассвета застали врасплох гессенцев в Трентоне, легко разгромив их после короткой схватки.

Вашингтон вернул надежду в сердце каждого патриота. Британцы были поражены этим дерзким шагом, и Корнуоллис решил задержаться в Америке подольше. Вскоре он выступил с превосходящими силами против Вашингтона и с наступлением темноты 2 января 1777 года занял позиции на противоположном берегу небольшой речушки. «Наконец-то, — заявил Корнуоллис, — мы загнали старого лиса и утром возьмем его в мешок».

Но Вашингтон оказался слишком хитроумным лисом, чтобы Корнуоллис смог его поймать. Ночью он отвел свою армию в обход лагеря Корнуоллиса и, устремившись к Принстону, разгромил арьергард, еще не успевший соединиться с основными силами. После этого он благополучно отступил на зимние квартиры в холмы вокруг Морристауна. За эту судьбоносную кампанию Вашингтон мастерски руководил своей армией. Он начал с поражения, а закончил победой.

В 1777 году британцы планировали установить контроль над рекой Гудзон и таким образом отрезать Новую Англию от остальных штатов. Тем самым они надеялись настолько ослабить американцев, что их поражение стало бы легким делом. Бургойн должен был двинуться из Канады через озеро Шамплейн и форт Эдвард на Олбани, где он должен был встретиться не только с небольшим отрядом британцев под командованием Сент-Леджера из долины Мохок, но и с главной армией из 18 000 человек под началом генерала Хау, которая должна была подняться вверх по Гудзону из Нью-Йорка. Британцы верили, что этот план легко осуществится и вскоре положит конец войне.
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The Relief.




И это могло бы случиться, если бы генерал Хау не провалил свою задачу. Однако вместо того, чтобы двигаться навстречу и помочь Бургойну, он сначала попытался пройти через Нью-Джерси и захватить Филадельфию. Но когда он добрался до Морристауна, то обнаружил Вашингтона в неприступной цитадели, атаковать которую он не осмелился. Поскольку Вашингтон не желал выходить и рисковать в открытом бою, а Хау не хотел продолжать наступление, когда американская армия угрожала его тылу, он вернулся в Нью-Йорк. Все еще желая добраться до Филадельфии, он чуть позже отплыл со своей армией к Чесапикскому заливу. Плавание заняло у него два месяца.

Когда он наконец двинулся к Филадельфии, то обнаружил, что Вашингтон готов дать ему отпор у ручья Брандивайн. Там состоялось сражение, завершившееся поражением американцев. Но Вашингтон управлял своей армией столь искусно, что Хау потратил две недели на то, чтобы добраться до Филадельфии, находившейся всего в двадцати шести милях.

Прибыв в город, Хау понял, что уже поздно отправлять помощь Бургойну, который оказался в отчаянном положении. Вашингтон разрушил английский план, и Бургойн, не получив столь необходимой помощи от Хау, был вынужден сдать под Саратогой (17 октября 1777 года) всю свою армию, насчитывавшую 6 000 регулярных солдат. Это стало тяжелым ударом для Англии и привело к заключению договора между Францией и Америкой. После этого соглашения Франция направила сухопутные и военно-морские силы, которые оказали большую услугу американскому делу.

В конце 1777 года Вашингтон отвел войска на укрепленные позиции в холмах у Вэлли-Фордж на реке Скулкилл, примерно в двадцати милях к северо-западу от Филадельфии. Здесь его армия провела зиму, полную страшных лишений. Большинство солдат ходило в лохмотьях, лишь у немногих были постельные принадлежности, а у многих не было даже соломы, чтобы лечь на нее ночью. Почти 3 000 человек были босыми. Более того, они зачастую днями оставались без куска хлеба. Сердце кровью обливается при чтении о страданиях этих патриотов в течение той ужасной зимы. Но несмотря на все суровые испытания тех тревожных времен, Вашингтон никогда не терял веры в окончательный успех американского дела.

Об этом выдающемся человеке в Вэлли-Фордж рассказывают прекрасную историю. Когда «друг Поттс» оказался неподалеку от лагеря, он услышал искренний голос. Подойдя ближе, он увидел Вашингтона, стоящего на коленях со слезами на глазах и молящего Бога о помощи и руководстве. Вернувшись домой, фермер сказал жене: «Джордж Вашингтон преуспеет! Джордж Вашингтон преуспеет! Американцы добьются независимости!» — «С чего ты это взял, Исаак?» — спросила жена. «Я слышал сегодня в лесу, как он молился, Ханна, и Господь непременно услышит его молитву. Услышит, Ханна, можешь не сомневаться».

Мы можем пропустить без комментариев события между зимовкой в Вэлли-Фордж и Йорктаунской кампанией, которая завершилась капитуляцией Корнуоллиса со всей его армией. Даже когда не велись сражения, Вашингтон оставался душой американского дела, которое едва ли могло бы увенчаться успехом без его вдохновляющего руководства. Но прежде чем попрощаться с Вашингтоном, нам предстоит вкратце рассмотреть еще одно военное событие — осаду Корнуоллиса в Йорктауне.

Когда по окончании боев с генералом Грином на Юге Корнуоллис двинулся на север к Йорктауну, Вашингтон с армией из французских и американских войск стоял лагерем на реке Гудзон. Он ждал прибытия французского флота в Нью-Йорк. По его прибытии он рассчитывал атаковать британскую армию там с суши, в то время как флот нанесет удар с моря.

Услышав, что французский флот направляется к Чесапику, Вашингтон разработал блестящий план. Он заключался в том, чтобы как можно быстрее и скрытнее перебросить свою армию к Йорктауну — на расстояние в 400 миль, — соединиться там с Лафайетом и во взаимодействии с французским флотом захватить Корнуоллиса. План увенчался таким успехом, что 19 октября 1781 года Корнуоллис сдал всю свою 8-тысячную армию.

Это было последнее сражение войны, хотя мирный договор подписали лишь в 1783 году. По этому договору американцы завоевали независимость от Англии. Страна, которую они теперь могли называть своей, простиралась от Канады до Флориды и от Атлантического океана до реки Миссисипи.

Вашингтон, уставший от войны, был рад снова стать виргинским плантатором. Но ему не позволили жить в тишине. После его ухода из армии его дом стал, как он сам выражался, чересчур гостеприимной таверной. Спустя два года после окончания Революции он записал в своем дневнике: «Обедал только с миссис Вашингтон, что, кажется, случается впервые с тех пор, как я отошел от общественной жизни».

Когда после принятия Конституции Соединенных Штатов американский народ стал подбирать кандидатуру президента, все взоры естественным образом обратились к Джорджу Вашингтону. Его избрали единогласно, и 30 апреля 1789 года он был инаугурирован в Нью-Йорке, бывшем тогда столицей Соединенных Штатов.
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Его жизнь на посту президента отличалась достоинством и изяществом. У него было заведено ни с кем не наносить визитов и не принимать приглашений, но с трех до четырех часов каждый вторник после полудня он устраивал публичный прием. В таких случаях он появлялся в придворном костюме: с напудренными волосами, в руке желтые перчатки, длинная шпага в ножнах из белой полированной кожи с боку, а под мышкой треуголка. Стоя с правой рукой за спиной, он церемонно кланялся каждому гостю, которого ему представляли.

Пробыв президентом два срока с большим успехом, он в 1797 году снова удалился от дел к частной жизни в Маунт-Вернон. Здесь он скончался 14 декабря 1799 года в возрасте шестидесяти семи лет, любимый и почитаемый американским народом.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ

Вашингтон в Маунт-Верноне. Плантация в Виргинии. Особняк плантатора и его окрестности. Виргинское гостеприимство. Способы передвижения. Рабочие привычки Вашингтона. Назначение главнокомандующим американскими войсками. Генерал Вашингтон и его армия. Британцы изгнаны из Бостона. Вашингтон отправляется в Нью-Йорк. Битва на Лонг-Айленде. Бегство Вашингтона с Лонг-Айленда. Предатель Ли не подчиняется Вашингтону. Вашингтон отступает через Нью-Джерси. Мрачные перспективы. Страшная ночь, за которой следует славная победа. Британские планы в 1777 году. Генерал Хау не справляется со своей задачей. Капитуляция Бергойна; помощь со стороны Франции. Вашингтон в Вэлли-Фордже. Капитуляция Корнуоллиса; мирный договор. Вашингтон в качестве президента.

























УЧЕНИКУ

1. Обязательно постоянно пользуйтесь картой.

2. Напишите сочинения на следующие темы: плантация, особняк плантатора, виргинское гостеприимство, способы передвижения.

3. Каким был любимый девиз Вашингтона? Каковы были его рабочие привычки?

4. Опишите Вашингтона в то время, когда он принял командование армией. Каково было состояние этой армии?

5. Расскажите о неприятностях Вашингтона и его отступлении через Нью-Джерси.

6. Представьте себя одним из солдат Вашингтона в ночь марша против гессенцев при Трентоне и расскажите о своем опыте. Постарайтесь мысленно представить себе яркие картины, прежде чем рассказывать историю.

7. Каковы были планы британцев на 1777 год и в чем именно генерал Хау совершил ошибку при выполнении своей части?

8. Опишите страдания солдат в Вэлли-Фордже.

9. Дайте краткий рассказ о Вашингтоне.

10. Каковы были главные причины Революции? Ее самый поразительный результат?
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Мы бегло рассмотрели ход Революции в той ее части, которая касалась Вашингтона. Но мы не смогли бы понять связь событий, если бы обошли молчанием деятельность блестящего генерала Натаниэла Грина, которого всеобщее согласие считает военачальником, уступающим лишь одному Вашингтону.

Как уже отмечалось, первые бои Революции произошли в Новой Англии. Потерпев там неудачу, британские генералы безуспешно пытались установить контроль над рекой Гудзон и Средними штатами.

Теперь их внимание переключилось на Юг, где было много тори, которые оказали бы существенную поддержку королевским силам. Георг Третий питала большие надежды покорить все южные штаты и удерживать их по окончании борьбы в качестве английской территории, даже если американцам удастся сохранить во владении Новую Англию и Средние штаты.

Начав в Джорджии в 1778 году, британцы захватили Саванну, но лишь в 1780 году они предприняли серьезное дело по покорению Юга. В мае того же года генерал Линкольн, американский командующий южной армией, сдал все свои силы в Чарлстоне, а в августе следующего года генерал во главе второй американской армии потерпел сокрушительное поражение в битве при Кэмдене. Перспективы дела патриотов выглядели мрачными. Одно было несомненно. Способный военачальник должен был взять командование американцами в свои руки, иначе британцы вскоре преодолели бы всякое сопротивление. Вашингтон сильно верил в способности генерала Грина и без колебаний выбрал его для этой важной задачи.

Натаниэл Грин родился в Уорике, шт. Род-Айленд, в 1742 году. Его отец, по воскресеньям квакерский проповедник, а в будние дни кузнец и мельник, воспитывал сына в строжайших квакерских принципах и приучал его к работе в поле, на мельнице и в кузне. Натаниэл был крепким и атлетичным, лидером в спортивных играх на свежем воздухе. С ранних лет он отличался прилежанием к учебе, а в зрелые годы, когда неприятности с Англией стали грозить войной, он с жаром обратил свое внимание на изучение военной тактики.
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В 1774 году Грин принял активное участие в организации в Род-Айленде воинской части под названием Кентская гвардия, в которую он тут же записался рядовым. Чтобы раздобыть мушкет, ему пришлось совершить поездку в Бостон, где в своем квакерском костюме из серо-бурой одежды и широкополой шляпы он был живописным и заинтересованным наблюдателем за тем, как британские регулярные войска выполняют свои привычные учения. По возвращении он привез с собой не только мушкет, который спрятал под соломой в своем фургоне, но и британского дезертира, чтобы тот обучал его роту.

При известии о битве при Банкер-Хилле в Род-Айленде была сформирована бригада из трех полков, и во главе ее был поставлен Грин в звании бригадного генерала. С этой бригадой он немедленно выступил к Бостону, и когда прибыл Вашингтон, чтобы принять командование американскими войсками, генерал Грин имел честь приветствовать его от лица армии.

В то время Грину было тридцать три года, рост шесть футов, у него было сильное, крепкое тело и открытое, умное лицо. Он быстро завоевал дружбу и доверие Вашингтона, который впоследствии поручал ему должности большой ответственности. На протяжении всей войны генерал Грин принимал активное участие в боевых действиях, и во всех своих кампаниях он проявлял замечательную энергию и оперативность. Было естественно, что столь способного генерала разыскали в 1780 году в качестве командующего американской армией на Юге.

Когда генерал Грин прибыл в Каролины (2 декабря 1780 г.), он застал армию в жалком состоянии. На каждых трех солдат приходилось лишь по одному одеялу, а продовольствия в лагере не хватало даже на три дня. Люди были деморализованы, потому что потерпели поражение, бунтовали, потому что им не платили жалованья, и болели, потому что их не кормили. Они располагались лагерем в грубых хижинах, сделанных из жердей изгородей, кукурузных стеблей и хвороста.

Но благодаря своей искусной манере ведения дел Грин вскоре внушил доверие как офицерам, так и солдатам. Рассказывают историю, которая хорошо иллюстрирует веру его людей в своего генерала. Однажды он увидел босоногого часового и сказал ему: "Как же вы, должно быть, страдания от холода!" — "Я не жалуюсь, — ответил часовой, не зная, что обращается к своему командующему. — Я знаю, что преуспел бы, если бы наш генерал смог достать припасы".

Вскоре после принятия командования армией он направил генерала Моргана с 900 отборными бойцами к горам в Каролинах, чтобы угрожать находившимся там британским постам, в то время как сам с остальной частью армии занял позицию ближе к побережью на реке Пиди. Генерал Корнуоллис, командовавший британской армией на Юге, отделил Тарлтона для похода против Моргана. Ранним утром 17 января 1781 года, после тяжелого ночного марша, Тарлтон, излишне самоуверенный в успехе, атаковал Моргана у Коупенса. Но американцы энергично отразили атаку и одержали блестящую победу. Британцы потеряли 230 человек убитыми и ранеными и 600 пленными — почти весь свой отряд.
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Корнуоллис был глубоко разсадорован, так как рассчитывал, что Тарлтон сокрушит американские силы. Теперь он планировал совершить быстрый марш через всю страну и разгромить Моргана до того, как армия Грина сможет соединиться с ним. Но Морган, будучи уверенным, что Корнуоллис предпримет отчаянную попытку раздавить его и освободить 600 пленных, двинулся со всей возможной скоростью в северо-восточном направлении с целью перейти реку Катавба до того, как Корнуоллис сможет настичь его.

Более того, когда Грин услышал славную весть об американской победе, он понял, что существует большая опасность того, что силы Моргана попадут в руки Корнуоллиса. Поэтому он запланировал не только предотвратить такую катастрофу, но и увести Корнуоллиса далеко от его базы снабжения в Уилмингтоне на побережье, в такое место, где его собственные силы в соединении с силами Моргана могли бы дать победный бой.

Имея в виду эти планы, приказав генералу Хьюджеру стремительно маршировать с армией в северном направлении, сам Грин с небольшим конвоем быстро проскакал расстояние в 150 миль по пересеченной местности к армии Моргана. В последний день января он достиг ее в долине Катавбы и начал руководить ее передвижениями.

Тем временем Корнуоллис с отчаянной энергией продолжал преследование. Следующие десять дней это была гонка на выживание, причем шансы были в пользу Корнуоллиса. Но Грин отличался чрезвычайной бдительностью и искусством. Катавба была благополучно перейдена, но Корнуоллис мог настигнуть американцев до того, как они успеют переправиться через Ядкин. Чтобы принять все возможные меры для скорой переправы, Грин заранее отправил людей проследить за тем, чтобы на этой реке были собраны лодки, готовые к использованию, когда они ему понадобятся. Он также проявильно предвидел и взял с собой в армию лодки, смонтированные на колесах. При переправе через реку эти лодки перевозили колеса, а при продвижении по суше колеса перевозили лодки.

Приняв эти меры предосторожности, Грин отправил Моргана вперед к Солсбери, а сам стал ждать отряд ополчения, который должен был охранять брод на Катавбе, чтобы задержать Корнуоллиса. Но пока он ждал, до него дошло известие, что ополчение рассеяно. Когда до него дошли эти несчастные вести, он пустился в одиночную поездку сквозь густую грязь и проливной дождь на поиски сил Моргана. Когда Грин сошел с лошади у Солсберийской гостиницы, превращенной в госпиталь для солдат, военный врач встретил его вопросом о том, как он поживает. «Уставший, голодный, одинокий и без гроша в кармане», — ответил он. Хозяйка, миссис Элизабет Стил, услышав этот ответ, вынесла два мешка с деньгами — сбережения многих дней тяжелого труда. Она сказала: «Возьмите их, они вам понадобятся, а я могу обойтись без них».

В этом знаменитом отступлении протяженностью 200 миль через Каролины американцы форсировали три реки, чьи воды, разбухшие от недавних дождей вскоре после того, как американцы переправились, задержали британцев в их преследовании. Грин пересек последнюю из этих рек, Дэн, с соединившимися теперь двумя частями своей армии как раз вовремя, чтобы ускользнуть от Корнуоллиса.
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Во все это время испытаний и неопределенности генерал Грин получал ценную помощь от лидеров партизанских отрядов на Юге. Одним из самых известных среди них был Фрэнсис Мэрион, родившийся около Джорджтауна, шт. Юж. Каролина, в 1732 году. Хотя в детстве он был чрезвычайно болезненным, после двенадцати лет он окреп. В зрелые годы он был невысок и строен сложением, но силен и вынослив конституцией.

Когда британцы начали наводнять Южную Каролину, он собрал и обучил роту из своих соседей и друзей, известную как «бригада Мэриона». Эти люди без мундиров, без палаток и без жалованья были одними из храбрых и лучших солдат Революции. Старые пилы, откованные в деревенской кузне, служили им саблями, а оловянные кружки и посуда поставляли материал для пуль. Пища этих людей была простой. Мэрион, их предводитель, обычно ел мамалыгу и картофель и пил воду с добавлением небольшого количества уксуса.

Рассказывают историю, как однажды британский офицер вошел в лагерь под парламентским флагом. После совещания Мэрион с присущей ему изысканной вежливостью пригласил его к обеду. Мы можем представить себе удивление офицера, когда за сидящим бревном вместо стола их угощали обедом, состоявшим из запеченного сладкого картофеля, поданного им на кусках коры. Британский офицер был еще больше удивлен, узнав, что порой людям Мэриона не везло иметь даже картофель.

«Бригада Мэриона», состоявшая из фермеров и охотников, редко насчитывала более семидесяти человек, а часто и менее двадцати. С этими очень малыми силами он безмерно досаждал британцам, освобождая пленных и захватывая обозы с припасами, фуражировочные партии и аванпосты. Однажды разведчик принес донесение, что отряд из девяноста британцев с 200 пленных находится на марше к Чарлстону. Дождавшись темноты, чтобы скрыть свои перемещения, Мэрион с тридцатью людьми вылазка совершил стремительный налет на британский лагерь, захватил весь отряд и освободил всех американских пленных.

У людей Мэриона был обычай при сильном преследовании со стороны превосходящих сил рассеиваться, каждый сам по себе, и, сломя голову бросаясь в густые темные болота, встречаться снова в хорошо известном укромном месте. Даже пока британцы вели их поиски, они порой выскакивали так же внезапно, как и исчезали, и нападали на другой британский отряд поблизости. Мэрион вполне заслужил прозвище «Болотный Лис», данное ему британцами.


[image: Marion and His Men Swooping Down on a British Camp.]
Marion and His Men Swooping Down on a British Camp.


С помощью таких лидеров партизан и благодаря умелому руководству своей армией Грин превзошел Корнуоллиса. Получив подкрепления из Виргинии, Грин повернул против своего врага у Гилфордского судебно-административного здания в Сев. Каролине, где он провел проигранное сражение. Но хотя он потерпел поражение, он настолько покалечил британскую армию, что Корнуоллис был вынужден отступить к побережью, чтобы добыть припасы для своих полуголодных людей перед походом на север в Виргинию. В этой долгой и тяжелой кампании Грин полностью перехитрил Корнуоллиса.

В конце войны, проходя через Филадельфию по дороге домой, народ встретил его с большим энтузиазмом. В 1785 году он переехал с семьей на плантацию, которую ему подарил штат Джорджия. Здесь он прожил в тишине и счастье менее года, после чего умер от солнечного удара в возрасте сорок четырех лет. Его соратник Уэйн, находившийся с ним в момент его смерти, сказал о нем: «Он был велик как солдат, велик как гражданин, безупречен как друг... Я видел, как умирает великий и добрый человек».


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ


Попытка британцев установить контроль на Юге. Мрачные перспективы для американцев. Юный Грин — лидер в спортивных играх на свежем воздухе. Грин назначен бригадным генералом. Он принимает командование на Юге. Генерал Грин и его армия. Битва при Коупенсе. Планы Грина. Его бдительность и дальновидность. Знаменитое отступление. Лидеры партизан. Фрэнсис Мэрион и его люди. Методы Мэриона: «Болотный Лис». Грин перехитрил Корнуоллиса. Генерал Грин после войны.





УЧЕНИКУ

1. Почему британцы хотели установить контроль над Югом?

2. Как выглядел Грин? Что вы восхищаетесь в его характере?

3. Каково было состояние его армии, когда он принял над ней командование на Юге?

4. Что представляла собой «гонка за жизнь»? К чему она привела?

5. Опишите Фрэнсиса Мэриона и расскажите все, что можете, о его привычках.

6. Расскажите историю о Мэрионе и британском офицере.

7. Каковы были методы Мэриона по изнурению британцев?

8. Стараетесь ли вы постоянно формировать мысленные образы по мере чтения?
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CHAPTER XVIII





Daniel Boone,

the

Kentucky

Pioneer




[1735-1820]






Вы помните, что в начале Последней французской войны в 1756 году английские колонии располагались почти исключительно между Аллеганскими горами и Атлантическим океаном. Такими же узкими оставались их границы до начала Войны за независимость. Чтобы понять, как к концу этой войны западная граница отодвинулась до Миссисипи, мы должны обратить наше внимание на тех ранних западных первопроходцев — лесных жителей, которые оказали своей стране очень важные услуги.

Одним из самых известных таких пионеров был Даниэль Бун. Он родился в округе Бакс, шт. Пенсильвания, в 1735 году. Мало заботясь о книгах, он большую часть времени проводил на охоте и рыбалке. Лес был его особой страстью, и вполне естественно, что он стал искусным стрелком из винтовки.

Рассказывают, что в детском возрасте он однажды заблудился в лесу на некотором расстоянии от дома и построил себе грубое укрытие из бревен. Там он проводил дни напролет, имея в качестве компании лишь свою винтовку и дичь. Винтовка помогала добывать дичь, которую он готовил на костре из бревен. Какой-нибудь принц мог бы позавидовать его безмятежному сну, когда он лежал на постели из листьев, укрывшись шкурой дикого зверя. Эта свободная, дикая жизнь подготовила его к будущей карьере бесстрашного охотника и лесного жителя.
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Когда Даниэлю было около тринадцати лет, его отец переехал в Северную Каролину и поселился на реке Ядкин, где Даниэль вырос в мужчину. После женитьбы в возрасте двадцати лет он построил себе хижину в уединении дикой природы, далеко от домов других поселенцев.
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Но Бун был беспокоен. Годами он с жадным взором смотрел на суровые горы на западе и на страну за ними. День за днем его стремление посетить этот дикий неизвестный край росло, пока он уже не мог сдерживать его. К двадцати пяти годам он начал свои исследования и проложил себе путь вплоть до ручья Бунс-Крик, который является притоком реки Ватога в Восточном Теннесси. Рядом с этим ручком до сих пор стоит бук с надписью: «Д. Бун убил медведя на [этом] дереве в 1760 году».

Девять лет спустя Даниэль Бун в компании с пятью другими мужчинами отправился 1 мая переходить Аллеганские горы. В течение пяти недель смелые путешественники пробирались через непроходимый лес. Но когда в июне они достигли Кентукки, они были вознаграждены за все перенесенные лишения. Ибо здесь лежала прекрасная страна с изобилием дичи, включая оленей, медведей и огромные стада бизонов.

Они быстро возвели укрытие из бревен, открытое с одной стороны. Полом этого лагеря, как его называли, служила земля, усыпанная листьями и ветками болиголова.
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Через шесть месяцев после их прибытия у Буна и человека по имени Стюарт произошло неприятное происшествие. Находясь на охотничьем промысле, они были захвачены индейским отрядом. Семь дней смуглолицые воины тщательно охраняли своих пленников. Но на седьмую ночь, объевшись добытой за день дичи, индейцы впали в крепкий сон. Бун, притворяясь спящим, подкарауливал удобный момент. Поэтому, когда наступил подходящий момент, он тихо поднялся, разбудил Стюарта, и они вдвоем скрытно прокрались прочь, пока не оказались вне слышимости индейцев. Затем, вскочив на ноги, они помчались стремглав, как олени, через темный лес к своему лагерю. Они застали его покинутым, и что стало с их друзьями, они так и не узнали.

Несколько недель спустя Бун был приятно удивлен появлением в лагере своего брата Сквайра Буна и спутника. Четверо мужчин жили вместе без особых происшествий, пока однажды Стюарт не был застигнут врасплох и застрелен какими-то индейцами. Смерть Стюарта так испугала спутника Сквайра Буна, что тот отказался от жизни в дикой природе и вернулся домой.

Бун и его брат оставались вместе в лесу еще три месяца, но их боеприпасы стали иссякать, и 1 мая Сквайр Бун вернулся в Северную Каролину за свежим запасом и лошадьми. Даниэль остался один в 500 милях от дома. Его жизнь подвергалась постоянной опасности со стороны диких зверей и индейцев. Он не смел спать в своем лагере, а по ночам уходил в заросли тростника или какое-нибудь другое укрытие, где лежал скрытно, даже не разжигая коня из страха, что его свет может выдать его. Во время этих месяцев одинокого ожидания брата Бун перенес много лишений. У него не было ни соли, ни сахара, ни муки, а его единственной пищей была дичь, добытая его винтовкой. Но возвращение брата в июле с ожидаемыми припасами принесло ему много радости.

После двух лет такого опыта в диких местах Даниэль Бун вернулся домой на Ядкин, чтобы сделать приготовления к переселению. К сентябрю 1773 года он продал свою ферму и был готов отправиться с семьей поселиться в Кентукки. Его восторженные рассказы об этой плодородной стране, которую он исследовал, нашли горячих слушателей, и когда его отряд был готов к отправке, в него помимо его жены и детей вошли пять семей и сорок мужчин с достаточным количеством лошадей и скота. К несчастью, в пути на них напали индейцы, и шесть человек, включая старшего сына Буна, были убиты. Упав духом от этой неудачи, отряд вернулся в ближайшее поселение, и на некоторое время продвижение на запад было отложено.

Но твердым намерением Буна было поселиться в прекрасном крае Кентукки. Он уже стал историческим местом: индейцы называли его «темной землей», «кровавой землей», и старый индейский вождь рассказывал Буну о том, как много племен охотились и воевали на этой спорной территории.

Ни один из индейцев не обладал бесспорными правами на эту землю. Тем не менее друг Буна Ричард Хендерсон и другие белые заключили договоры с могущественными чероки, которые разрешили им здесь поселиться. Как только стало ясно, что чероки не станут чинить препятствий, Хендерсон отправил Буна во главе тридцати человек проложить путь от реки Холстон через Камберлендский проход к реке Кентукки. Эта дорога до сих пор известна как Дорога диких мест, по которой впоследствии прошли тысячи поселенцев.

Добравшись до реки Кентукки, Бун и его люди принялись строить форт на левом берегу потока. Этот форт они назвали Бунсборо. Его четыре прочные стены частично состояли из внешних сторон бревенчатых хижин, а частично из палисада высотой около двенадцати футов, сделанного путем вбивания в землю прочных бревен с заостренными верхушками. Во всех хижинах были бойницы, а на каждом углу форта находился блокгауз с бойницами.

Даниэль Бун, предводитель этого поселения, был человеком интересной наружности. Это был высокий, стройный лесной житель с железными мускулами и суровым характером, позволявшим ему переносить великие лишения. Тихий и серьезный, он обладал мудростью и мужеством, которые никогда не отступали перед лицом опасности. Люди доверяли ему, потому что он верил в себя. Более того, его доброе сердце и чуткое сочувствие снискали ему прочную дружбу. Обычно, хотя и не всегда, он одевался как индеец. Меховая шапка, охотничья рубашка с бахромой, леггинсы и мокасины — все из шкур диких животных — составляли его обычный костюм.
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Если бы мы воображением перенеслись в бревенчатую хижину Даниэля Буна на опушке недалеко от форта, мы нашли бы ее простым жилищем с грубой обстановкой. Лестница у стены служила подъемом на чердак, куда дети добирались до мансарды. Вбитые в стену колья удерживали скудный семейный гардероб, а на грубой доске на четырех деревянных ножках был расставлен семейный обед.
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Еды было вдоволь, простой и сытной. Мясо медведя заменяло свинину, а оленина — говядину. Поскольку соль была в дефиците, говядину не солили и не мариновали, а вялили на солнце или коптили над огнем. Важным продуктом питания также была кукуруза. Вдали от дома на охоте или в военных походах единственной пищей поселенца порой была поджаренная кукуруза, которую он носил в кармане или сумочке. В каждой хижине была ручная мельница для помола кукурузы в муку и ступа для точения мамалыги. Ступа изготавливалась путем выжигания углубления в верхней части деревянной колоды.

Жизнь мальчика-пионера была наполненной и интересной. С юных лет он получал тщательную подготовку в подражании голосам птиц и диких зверей. Он учился ставить ловушки и стрелять из винтовки без промаха. В двенадцать лет он стал солдатом форта со своей бойницей, закрепленной за ним на случай индейского нападения. Он также тщательно обучался выслеживанию индейского следа и маскировке собственного при передвижении по тропе войны. Знания такого рода были необходимы среди опасностей со стороны невидимых врагов, которые могли красться к поселенцам в любое время, трудились ли те на расчищенных участках или охотились в лесу.

Построив форт, Бун вернулся домой в Северную Каролину за семьей. Через несколько месяцев после того, как семья добралась до Бунсборо, дочь Буна с двумя подругами плыла в лодке у речного берега. Внезапно из леса выскочили пять индейцев, схватили трех девочек и потащили их прочь. Когда во время бегства индейцы заметили, что старшая из девочек ломает ветки и бросает их на своем пути, они пригрозили проломить ей голову томагавком, если она не прекратит. Но подгадав момент, она время от времени отрывала полоски от своего платья и бросала их как ориентиры для преследующих белых.
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Как только возможно после получения вести о похищении Бун с семью другими мужчинами из форта бросился по следам индейцев и продолжал преследование, пока ранним утром второго дня не обнаружил индейцев, сидевших вокруг костра за приготовлением завтрака. Внезапно белые дали залп, убив двух индейцев и так напугав остальных, что те поспешно обратились в бегство, оставив девочек невредимыми.

В начале 1778 года Бун и двадцать девять других мужчин были захвачены в плен и уведены отрядом индейских воинов. В то время индейцы в той части страны воевали на английской стороне в Революции, и поскольку они получали выкуп за любых американцев, которых могли передать англичанам, они отвели Буна и других людей из его отряда в Детройт.

Хотя англичане предлагали 500 долларов за выкуп Буна, индейцы отказались отпустить его. Они настолько восхищались им, что отвели его к себе домой и со всеми церемониями приняли в свое племя. Выдернув все волосы, кроме хохолка на макушке, они украсили его перьями и лентами в виде скальпового локона. Затем они бросили его в реку и тщательно вымыли его тело, чтобы смыть всю белую кровь. После этого, разрисовав его лицо краской на истинный индейский манер, они с огромным удовлетворением смотрели на него как на своего соплеменника.

Бун оставался с ними несколько месяцев, стараясь извлечь максимум пользы из жизни, которую ему приходилось вести. Но когда он услышал, что индейцы замышляют нападение на Бунсборо, он решил бежать, если возможно, и предупредить своих друзей. Его собственные слова просто рассказывают эту историю: «16 июня до восхода солнца я отправился самым тайным образом и прибыл в Бунсборо 20-го числа после путешествия в 160 миль, в течение которого у меня был всего один прием пищи». Он не мог раздобыть никакой еды, потому что не смел использовать ружье, и не разжигал костер из страха быть обнаруженным врагами. Он благополучно добрался до форта, где оказал большую помощь в отражении нападавших.

Но это лишь одно из многих чудесных спасений бесстрашного лесного жителя. Однажды, находясь в сарае и присматривая за табаком, у двери появились четыре индейца с заряженными ружьями. Они сказали: «Ну, Бун, мы поймали тебя. Больше ты не уйдешь. Больше ты нас не обманешь». Тем временем Бун собрал на руки несколько сухих листьев табака и внезапно засыпал ими пыль в глаза и ноздри индейцев. Пока те кашляли, чихали и терли глаза, он совершил благополучное бегство.


[image: Indian Implements]
Indian Implements


Но из всех опасных приключений Бун выходил целым и невредимым и долгие годы оставался лидером поселения в Бунсборо. Он поистине был искусным предводителем в той ранней пионерской жизни в Кентукки. Уединение дикой природы не теряло своего очарования для него до самого конца его долгой жизни. Он умер в 1820 году в возрасте восьмидесяти пяти лет. Говорят, что без него поселение в Кентукки не могло бы состояться в течение многих лет.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ


Западные первопроходцы и патриоты. Привязанность Буна к жизни в лесу. Он отправляется в Кентукки. Его уединенная жизнь в лесу. Он основывает поселение в Кентукки. Бунсборо. Внешний вид и характер Даниэля Буна. Его бревенчатая хижина. Пища лесных жителей. Жизнь мальчика-пионера. Дочь Буна похищена индейцами. Его принятие в индейское племя. Важная деятельность Буна.



УЧЕНИКУ

1. Постарайтесь представить себе Буна в детстве одного в лесу, а затем расскажите историю о том, что он делал.

2. Сделайте то же самое в отношении Буна, оставшегося одного в лесу Кентукки после ухода его брата.

3. Что вы восхищаетесь в характере Буна? Как он одевался? Опишите его бревенчатую хижину. Приведите несколько фактов о рационе поселенцев Кентукки.

4. Расскажите немного о жизни мальчика-пионера.

5. Расскажите о принятии Буна в индейское племя.

6. В чем заключался великий труд Буна?
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Благодаря достижениям ранних пионеров и поселенцев, тип которых представляет Даниэль Бун, регион, лежащий между Аллеганскими горами и рекой Миссисипи, перешел во владение Соединенных Штатов. Совсем иначе территория, лежащая между рекой Миссисипи и Скалистыми горами, стала частью национального домена. Она была приобретена не путем исследований или поселений, а путем покупки, и человеком, наиболее тесно связанным с этой покупкой, был Томас Джефферсон.

Он родился в 1743 году недалеко от Шарлоттсвилла, шт. Виргиния, на плантации размером почти в 2000 акров. От своего отца, человека огромной физической силы и энергии, Томас унаследовал выносливую конституцию. В детстве он вел жизнь на открытом воздухе, порой охотясь на оленей, диких индеек и другую дичь, порой плавая или управляя лодкой на реке близ своего дома, а порой верхом на лошади своего отца. Будучи искусным и отчаянным наездником, он до конца своей долгой жизни сохранил любовь к хорошей лошади.

Когда ему было пять лет, он пошел в школу и тем самым рано начал свою пожизненную привычку к чтению и учебе. Еще в ранние детские годы среди товарищей по играм он славился трудолюбием и основательностью.

В семнадцать лет он поступил в колледж Вильгельма и Марии в Вильямсбурге, шт. Виргиния. Хотя Вильямсбург был поселением всего с 1000 жителей, он являлся столицей штата и представлял самую аристократичную и утонченную общественную жизнь колонии. Будучи молодым студентом колледжа, Джефферсон сполна воспользовался преимуществами этого хорошего общества и в то же время упорно учился, иногда по пятнадцать часов в день. Если бы не его крепкое тело и здоровый организм, он непременно сломался бы под столь суровой нагрузкой.

Будучи простым, утонченным и мягким в манерах, с жизнерадостным нравом и редким умом, он легко завоевывал и сохранял верных друзей. Одним из них был жизнерадостный, любящий веселье Патрик Генри, который своими шутками и рассказами поддерживал хорошее настроение у всех вокруг. Они с Джефферсоном в молодости были лучшими друзьями и проводили немало часов за совместной игрой на скрипках.

Согласно сохранившемуся описанию его внешности в то время, когда он учился в колледже в Вильямсбурге, Джефферсон был ростом шесть футов и два с половиной дюйма, со стройным телосложением, веснушчатым лицом, рыжеватыми волосами, орехово-серыми глазами и большими руками и ногами. Он держался прямо, как стрела, представляя собой живую картину здоровья и цветущей молодости.

Именно в конце своего пятилетнего пребывания в Вильямсбурге Джефферсон, которому тогда исполнилось двадцать два года, стоял однажды у дверей здания суда, с жаром слушая своего друга Патрика Генри, произносившего знаменитую речь. Страстные слова великого оратора, гневно клеймившие Акт о гербовом сборе, произвели глубокое впечатление на страстную натуру молодого Джефферсона. Они упали как семена в благодатную почву и несколько лет спустя принесли урожай на ниве дела свободы.

Эти два человека, будучи преданными друзьями, имели много общего. Оба были ревностными патриотами и сражались за одно дело. Но в отличие от Патрика Генри Томас Джефферсон был плохим оратором. Его дар выражался скорее через письменное слово — с такой грацией и силой, что его справедливо прозвали «Пером Революции».

В двадцать девять лет он женился на прекрасной молодой вдове двадцати трех лет. После свадебных торжеств он со своей молодой женой отправился в четырехместной карете в свое имение Монтичелло, находившееся более чем в 100 милях оттуда. Стоял январь, и их настиг сильный снегопад, вынудивший бросить карету и продолжить путь по ухабистым горным дорогам верхом на лошадях.

Когда они наконец добрались до Монтичелло, уставшие и голодные, было уже так поздно, что рабы разошлись по своим баракам на ночь. Дом был темным, и все очаги погасли, но молодожены быстро развели огонь, разыскали припасы и заставили пустые комнаты звенеть от их песен и веселья. Так с радостными сердцами начали они долгую и счастливую семейную жизнь в своем прекрасном доме Монтичелло.

И Джефферсон, и его жена унаследовали состояние. Когда он женился, у него было 5000 акров земли и пятьдесят два раба, а год спустя умер отец его жены и оставил ей 40 000 акров земли и 135 рабов.
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Он сильно привязался к своему горному дому и тамошней жизни плантатора, проявляя большой интерес к планировке и обработке территории и внедрению многих новых разновидностей растений и деревьев.

Но он был слишком общественно активным, чтобы раствориться в собственных интересах. В год, следующий за его свадьбой, знаменитое «Бостонское чаепитие» опустошило ящики с обложенным налогом чаем в Бостонской гавани. Затем последовали такие бурные события, как Закон о бостонском порту, первая встреча Континентального конгресса, сражения при Лексингтоне и Конкорде; и наконец кризис, когда храбрые мужи Континентального конгресса, решив, что пришло время американскому народу объявить себя свободным и независимым от Англии, назначили комитет из пяти человек для составления Декларации независимости.
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Джефферсон был членом этого комитета и, поскольку он отличился литературными способностями, ему выпало написать первый проект этого великого государственного документа. Конгресс потратил несколько дней на внесение незначительных изменений в проект Джефферсона, но оставил его практически в том виде, в каком он его написал. 4 июля 1776 года все члены Континентального конгресса подписали Декларацию независимости в Зале Карпентеров в Филадельфии — зале, который стоит и поныне.

Одной из поразительных вещей, написанных Джефферсоном в Декларации независимости, было то, что «все люди созданы равными». Он всегда отличался демократическими убеждениями, стараясь делать все возможное в интересах как богатых, так и бедных. В Виргинии существовал закон, требующий, чтобы владелец земли передавал ее по наследству своему старшему сыну. Вместо этого он добился принятия закона, позволяющего всем детям в семье делить землю, принадлежавшую их отцу. Другой закон в Виргинии предписывал людям платить налоги на содержание религиозной денаминации, или церкви, известной как Официальная церковь. Поскольку Джефферсон считал этот закон несправедливым, он добился принятия другого, предусматривающего, что никто не должен принуждаться к уплате налогов на содержание какой бы то ни было церкви.

Но Джефферсон выказывал заботу о правах других людей как в частной, так и в общественной жизни, заслужив искреннюю привязанность своих многочисленных домашних. Его письма к маленьким дочерям полны любящих советов, а их послания к нему дышали истинной нежностью. Когда по окончании Революции Франклин вернулся со своей миссии в качестве министра во Франции, Джефферсон был направлен занять его место. По возвращении в Монтичелло спустя пять лет рабы шли мили навстречу ему, чтобы оказать сердечный домашний прием. Они хотели выпрячь лошадей из кареты, чтобы вести ее самим; а когда по прибытии к дому Джефферсон вышел, они с гордостью подняли его на свои плечи, смеясь и плача от радости из-за того, что «хозяин» вернулся домой.

Джефферсон был поистине вежлив, потому что глубоко сочувствовал окружающим, особенно бедным и нуждающимся. Однажды, когда они с внуком совершали конную прогулку, им встретился негр, который поклонился им. Юноша никак не отреагировал на приветствие, но Джефферсон вежливо ответил на поклон со словами: «Допускаешь ли ты, что негр может быть большим джентльменом, чем ты?» — преподав тем временем полезный урок молодому человеку.

Заняв множество высших должностей в стране, Томас Джефферсон в 1801 году стал третьим президентом Соединенных Штатов. Он с серьезными сомнениями наблюдал за некоторыми церемониями и формальностями в исполнительном особняке в период президентства Вашингтона. Он любил Вашингтона, но не считал, что президент Соединенных Штатов должен быть холодным в своей официальной строгости и держаться на таком же отдалении от народа, как Вашингтон. Он верил в «республиканскую простоту», которую начал претворять в жизнь в самый день своей инаугурации.

В том случае он отправился в Капитолий пешком, одетый в свою повседневную одежду и в сопровождении политических соратников. Позднее у него вошло в привычку подниматься к Капитолию по официальным делам верхом на лошади, которую он перед входом сам привязывал за поводок к стоявшему неподалеку забору. Он отказался проводить еженедельные приемы, как это было принято до него, открыв вместо этого свой дом для всех желающих четвертого июля и первого января. Этим он реализовывал свои убеждения о том, что президент должен быть простым в одежде и манерах, или, иными словами, жить в «республиканской простоте».

Многочисленные деяния Джефферсона доказывают, что он был способным государственным деятелем; однако одним из величайших его дел в период президентства 1801–1809 годов стала покупка Луизианы. Не следует представлять под этой территорией современный штат Луизиана. Это было нечто гораздо большее, поскольку она включала в себя всю область, лежащую между рекой Миссисипи на востоке и Скалистыми горами на западе, протянувшись от Канады на севере до Техаса на юге.

В 1763 году по окончании Последней французской войны Франция уступила весь этот обширный край Испании. Но в 1800 году Наполеон заставил Испанию вернуть его Франции. Когда американцы узнали, что Луизиана снова стала французской территорией, они встревожились, так как страна, владеющая Луизианой, получала контроль над устьем Миссисипи и могла перекрыть любые американские грузы, сплавляемые вниз по реке. Как следствие, американские поселенцы, живущие к западу от Аллеган, лишались удобного выхода своей продукции на мировой рынок. К тому же Франция могла основать сильную колонию в Луизиане и тем самым создать для американского народа неисчислимые проблемы.
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Соответственно, президент Джефферсон направил Монро во Францию для содействия в приобретении Нового Орлеана и участка территории в Луизиане, расположенного на восточном берегу Миссисипи. Приобретя эту территорию, американцы получали в собственность весь восточный берег реки и могли тем самым контролировать собственную торговлю.

Американцы обратились к Наполеону в удачный момент, поскольку тот остро нуждался в средствах для ведения войны с Англией. Кроме того, он опасался, что Англия может захватить Луизиану силами своего флота. Поэтому он с радостью продал нам за 15 000 000 долларов всю огромную территорию Луизианы.

Внимательно изучив карту, вы получите некоторое представление о ее необъятных размерах. Она многократно превосходила всю остальную территорию, которой мы владели до совершения этой покупки. Сам Джефферсон, возможно, едва ли осознавал, насколько великое дело он совершает для своей страны, заключив эту сделку.

По окончании своего президентского срока Джефферсон удалился к частной жизни в столь любимый им дом в Монтичелло. Прославленный не только своими государственными талантами, но и ученостью, он получил прозвище «Мудрец Монтичелло», и к нему отовсюду приезжали люди. Число гостящих у него было огромно, и его экономкам порой приходилось готовить для них по пятьдесят кроватей.

Разумеется, этот прием гостей создавал немалую нагрузку, а расходы на него почти разорили его финансово. Но его жизнь протекала счастливо. Всегда занятый полезным трудом, он глубоко интересовался вопросами просвещения и выступил основателем Виргинского университета, к которому испытывал заслуженную гордость.

4 июля 1826 года, ровно через пятьдесят лет после подписания Декларации независимости, этот великий человек испустил последний вздох в преклонном возрасте восьмидесяти трех лет. На надгробном камне, отмечающем его могилу в Монтичелло, высечена написанная его собственной рукой эпитафия: «Здесь похоронен Томас Джефферсон, автор Декларации независимости, Виргинских статутов о религиозной свободе и отец Виргинского университета». Именно такие дела — дела, затрагивающие свободу всех людей, — он стремился продвигать и находил в этом свое величайшее удовлетворение.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ







Территория Луизианы. Жизнь юного Томаса Джефферсона на природе. Годы учебы в школе и колледже. Внешний вид Джефферсона. «Перо Революции». Счастливая семейная жизнь Джефферсона. Богатый плантатор в Монтичелло. Джефферсон пишет Декларацию независимости. Его «республиканская простота». Наполеон продает нам Луизиану; ее огромные масштабы. «Мудрец Монтичелло».






УЧЕНИКУ

1. Расскажите о юношеской дружбе Джефферсона с Патриком Генри.

2. Как выглядел Джефферсон в студенческие годы?

3. Опишите счастливую семейную жизнь Джефферсона. Как он проявлял свое отношение к людям? Как к нему относились его рабы?

4. Что подразумевается под его «республиканской простотой»?

5. Когда и почему Джефферсон приобрел Луизиану?

6. Нарисуйте карту Луизианы.

7. Что вам нравится в характере Джефферсона?
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После покупки Луизианы тысячи поселенцев влились в непрерывно растущий поток переселенцев на запад, который был запущен первыми пионерами. Эти фронтисмены проложили себе путь через горы либо по лесной тропе, ведя за собой вьючных лошадей, либо, чуть позже, по грубой дороге, прорубленной сквозь лес, везя свой скарб в крепком фургоне, запряженном волами или лошадьми.

К тому времени этот тяжелый способ уже уступил место плоскодонке, которая, хотя и была безопаснее и удобнее, все же оставалась неудовлетворительной, если не плыла по течению. Поэтому в первые годы этого века растущие потребности миграции и перевозок побудили многих изобретательных людей заняться проблемой применения паровой силы к речному судоходству в надежде создать более быстрый способ передвижения и транспортировки. Первым, кто добился успеха в изобретении и внедрении на практике лодки с паровым двигателем, стал Роберт Фултон.
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Роберт Фултон родился в 1765 году в Литл-Бритене, штат Пенсильвания, в бедной семье. Его отец умер, когда мальчику было всего три года, и воспитание взяла на себя мать. Она сама обучала его до восьми лет, а затем отдала в школу. Однако он не любил книги и делал успехи медленно. Его поглощали рисование и механические устройства, и ничто не доставляло ему большего удовольствия, чем посещать мастерские ремесленников и там собственными руками воплощать в жизнь свои новые идеи.

Рассказывают, что однажды утром Роберт опоздал в школу и, выслушав выговор от учителя, объяснил, что был в мастерской и отбивал кусок свинца, превращая его в карандаш. При этом он показал карандаш и заметил: "Это лучший из всех, что я когда-либо использовал". Осмотрев его, школьный учитель остался настолько доволен, что похвалил старания Роберта, и вскоре почти все ученики пользовались карандашами такого же рода.

Его остроумные идеи находили выражение и в других вещах. Например, в его городке был обычай отмечать Четвертое июля иллюминацией со свечами; но в один год свечи были в дефиците, и горожан попросили воздержаться от обычного зрелища. Роберту в то время было всего тринадцать лет, и, как и другие мальчики его возраста, он был полон патриотизма по случаю Четвертого июля, который нужно было выразить каким-то необычным образом. И вот он заставил свой беспокойный ум работать и, купив порох и картон, изготовил несколько самодельных ракет, которые сильно изумили общину своими взрывами в воздухе. Такие фейерверки были в то время совершенно внове для жителей города.
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Еще один пример его изобретательного дара относится к годам его детства. Он и один из его товарищей по играм часто плавали на рыбалку на плоскодонке, которую они двигали с помощью длинных шестов. Устав от такого способа передвижения, Роберт сделал два грубых гребных колеса, по одному на каждый борт лодки, соединив их чем-то вроде двойного кривошипа, который мальчики крутили вдвоем. После этого они могли легко передвигаться на лодке во время своих рыболовных поездок в разные части озера и страстно наслаждались этим новым и легким способом рыбной ловли.

Еще будучи юношей, Роберт завоевал горячее расположение великого художника Бенджамина Уэста, чей отец был близким другом отца Роберта. Очень вероятно, что эта дружба сильно обратила мысли Роберта в сторону живописи. Во всяком случае, стремление стать художником овладело им настолько сильно, что в семнадцать лет он отправился в Филадельфию и посвятил свое время рисованию и живописи. Здесь он оставался три года и писал с таким мастерством, что не только обеспечивал себя сам, но и отправлял деньги в свой старый дом, а также спас 400 долларов, на которые купил небольшой дом для матери.

Со временем его интерес к искусству привел его в Лондон, где он учился у Бенджамина Уэста. Но очень скоро он увлекся попытками усовершенствовать судоходство на каналах и разработкой различных механических приспособлений.

Эта любовь к изобретательству в конце концов в значительной степени отвлекла его внимание от живописи и привела к делу, которое принесло ему славу. Когда ему было около тридцати лет, он отправился в Париж, чтобы поэкспериментировать с подводной лодкой — собственным изобретением, предназначенным для перевозки ящиков с порохом под водой. Эта машина не имела успеха, но к весне 1801 года, чуть более чем через три года после своей первой попытки, он построил другую подводную лодку и отправился с ней в Брест, где успешно испытал ее. Вместе с тремя товарищами он опустился на двадцать пять футов ниже поверхности воды и оставался там в течение часа. В 1805 году он снова испытал ее в Англии, где с помощью торпеды весом в 170 фунтов взорвал судно водоизмещением в 200 тонн.

Мир обязан Фултону изобретением миноносца, но за первый успешный пароход он питает к нему еще более глубокую благодарность. Перед отъездом из Парижа Фултон познакомился с Робертом Р. Ливингстоном, который в то время был американским посланником во Франции. Мистер Ливингстон давно интересовался пароходным судоходством и был готов предоставить Фултону необходимые деньги. Пароход, построенный в Париже, был закончен к весне 1803 года, и день его пробного плавания был близок, когда ранним утром судно разломилось на две части и затонуло на дне реки. Корпус оказался слишком слабым, чтобы выдержать вес тяжелой машины. Получив известие, Фултон поспешил к месту своего несчастья и сразу же начал работу по подъему лодки. В течение двадцати четырех часов, без еды и отдыха, стоя по пояс в холодной воде, он трудился вместе со своими людьми, пока ему не удалось поднять механизм и установить его на другое судно. Но перенесенное им переохлаждение вызвало заболевание легких, от которого он так и не оправился полностью.

Обнаружив дефекты механизмов, Фултон вернулся в 1806 году в Америку, где на деньги, предоставленные его другом Ливингстоном, начал строить еще один пароход, который назвал «Клермонт» в честь имения Ливингстона на Гудзоне. Это судно имело длину 130 футов и ширину 18 футов, мачту и парус, а по бокам — два колеса диаметром 15 футов, полностью выставленные на обозрение.

Однажды утром в августе 1807 года толпа оживленных людей собралась на берегах Норт-Ривер в Нью-Йорке, чтобы посмотреть на испытание «Клермонта». Все ждали провала. Люди постоянно называли Фултона безумным мечтателем, а «Клермонт» — «чушью Фултона». «Конечно, эта штука не сдвинется с места». «Это любой здравомыслящий человек поймет», — говорили они. Поэтому, пока Фултон ждал сигнала к отправлению, эти мудрецы готовились посмеяться над его неудачей.
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Наконец, по сигналу «Клермонт» медленно двинулся, а затем замер на месте. «Именно то, о чем я говорил», — с усердием произнес один наблюдатель. «Я знал, что лодка не поплывет», — сказал другой. «Такая вещь невозможна», — заявил третий. Но они высказались слишком рано: после небольшой регулировки механизмов «Клермонт» с гордым видом поплыл вверх по Гудзону.

По мере того как судно продолжало свой путь, вдоль всей реки люди, пришедшие со всех окрестностей, стояли и смотрели на странное зрелище. Когда лодочники и матросы на Гудзоне услышали стук механизмов и увидели огромные искры огня и клубы густого черного дыма, вырывавшегося из трубы, они решили, что «Клермонт» — это морское чудовище. Охваченные суеверным страхом, некоторые из них выбежали на берег, некоторые прыгнули в реку, а некоторые упали на колени в испуге, полагая, что близок страшный суд. Один старый голландец сказал своей жене, что видел, как по реке на плоту поднимается дьявол.

Поездка протяженностью в 150 миль из Нью-Йорка в Олбани заняла тридцать два часа. Успех наконец вознаградил этого человека с сильным здравым смыслом, тихой скромностью и железной волей. «Клермонт» был первым практически применимым пароходом из всех, когда-либо изобретенных. С того времени люди увидели неизмеримое преимущество пароходства на озерах и реках для торговли.

Это была последняя работа Фултона, имевшая большой общественный интерес. Он умер в 1815 году, оказав неоценимую услугу промышленному благополучию своей страны и всего мира.


ОБЗОРНЫЙ ПЛАН


Вьючная лошадь, плоскодонка и новая проблема. Роберт Фултон дома и в школе. Его ракеты ко Дню Четвертого июля. Новый метод судоходства. Пристрастие Фултона к рисованию и живописи. Он изобретает подводную лодку. Фултон и Ливингстон. Серькзная авария. «Бред Фултона» и ее путешествие вверх по Гудзону.



УЧЕНИКУ

1. Расскажите о школьной жизни Фултона и его юношеских изобретениях.

2. Расскажите о его опыте с подводной лодкой.

3. Какая серьезная авария произошла с его лодкой?

4. Представьте себя на «Клермонте» во время его пробного плавания и расскажите о путешествии из Нью-Йорка в Олбани.

5. Что вы восхищаете в характере Роберта Фултона?
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Всего через четыре года после того, как «Клермонт» совершил успешный рейс по Гудзону, в Питтсбурге был спущен на воду первый пароход на Огайо. Это судно стало предвестником многочисленных паровых судов, заполонивших обширную сеть рек к западу от Аллеганских гор. Переселению на запад был дан новый толчок, поскольку теперь поселенцы могли легко и дешево добраться до плодородных земель долины Миссисипи и, вырастив обильный урожай, успешно отправлять излишки на рынки Востока. При столь благоприятных условиях Запад рос по численности населения с поразительной быстротой.

Богатство шло рука об руку с ростом населения и значительно усилило влияние жителей Запада на дела страны. К 1829 году один из них стал шестым президентом Соединенных Штатов. Им оказался Эндрю Джексон из Теннесси.
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Эндрю Джексон родился в округе Юнион, штат Северная Каролина, в 1767 году в бедной семье, которая примерно за два года до этого прибыла из Ирландии. На небольшой расчищенной поляне в лесу они построили грубую бревенчатую хижину и принялись за тяжелую работу.

Но отец Эндрю вскоре умер, и его мать вместе с детьми переехала жить в дом своего брата, где пряла лен, чтобы зарабатывать деньги. Она очень любила маленького Эндрю и надеялась со временем сделать из него священника. Имея это в виду, она отправила его в школу, где он научился читать, писать и немного считать. Но учеба волновала его настолько мало, что он делал небольшие успехи и, по сути, так и не научился хорошо писать ни орфографически верно, ни даже с легкостью и правильностью на английском языке.

Он находил огромное удовольствие в охоте и бурных играх, преуспевая в беге, прыжках и борьбе. Хотя он не отличался крепким телосложением, он был жилистым и энергичным, и когда кто-то из мальчишек посильнее валил его на землю, он проявлял такую ловкость, что всегда ухитрялся снова встать на ноги.

В школьные годы Эндрю был босоногим, веснушчатым мальчишкой хрупкого телосложения, с ярко-синими глазами и рыжеватыми волосами. Полный жизни и веселья, он стал известен как «Озорной Энди». Энди был храбр и готов заступиться за более слабых и маленьких мальчиков, но порой бывал деспотичным, а в других случаях вспыльчивый характер доставлял ему неприятности. Однажды товарищи, желая подшутить над ним, тайком перегрузили ружьей и подзадорили Энди выстрелить. Бесстрашный малыш, схватив ружье, выстрелил и получил сильный удар в спину. Но быстро вскочив, с полыхающими от гнева глазами, он закричал: «Если кто-нибудь из вас рассмеется, я его убью». Мальчики не рассмеялись.
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Еще когда он был подростком, разразилась Революция, и недалеко от его дома шли жестокие бои между американцами и британцами. Его любовь к действиям, которая до того времени выражалась в подвижных играх, теперь приняла более серьезный оборот. Война стала для него страстью, и с тех пор он не мог зайти в местную кузницу, не выковав какую-нибудь форму оружия. Однажды, яростно срезая сорняки косой, его слышали повторяющим такие слова: «О, если бы я был взрослым, как бы я смел британцев своим травяным клинком!»

Через несколько лет молодому «Энди» пришлось сражаться с настоящими британскими солдатами, ведь ему было всего тринадцать, когда его взяли в военнопленные. Вскоре после пленения британский офицер приказал ему почистить свои грязные сапоги. Пылкому юноше сорвалось с языка: «Сэр, я не ваш раб. Я ваш пленник и как таковой отказываюсь выполнять работу раба». Разъяренный таким ответом, жестокий офицер нанес мальчику жестокий удар мечом. Эндрю уберегся от главного удара, но получил два тяжелых ранения, шрамы и горькую память о которых пронес через всю жизнь.

Эти унижения были лишь началом. Его перевели в тюремный загон около Кэмденской тюрьмы примерно в сорока милях оттуда, где без укрытия и почти без еды он страдал от бесчувственного воздействия непогоды. Ослабленный и полуголодный, с еще не зажившими ранами, он стал жертвой оспы. Узнав о его плачевном положении, мать Эндрю добилась его освобождения и забрала домой. Эндрю месяцами боролся с тяжелой болезнью. Еще до того, как он полностью оправился, его мать умерла, оставив его совсем одного на белом свете.

Но эти лишения прошли, и несколько лет спустя Эндрю решил стать юристом. Поизучав право некоторое время, в двадцать один год он перешел через горы с партией эмигрантов в глухие лесные районы Теннесси. К тому времени возмужав, он был ростом шесть футов и один дюйм, стройный, прямой и грациозный, с длинным тонкиим лицом и густыми волосами, падавшими на лоб, из-под которого выглядывали пронзительные голубые глаза.

Когда он добрался до Нашвилла, пункта назначения их партии, его опыт во многом повторил опыт Даниэля Буна в диких дебрях Кентукки. Когда женщины поселка отправлялись собирать ягоды, а мужчины мотыжили кукурузу на расчищенных участках, некоторые поселенцы с оружием в руках и бдительными глазами стояли на страже против нападения скрытных индейцев.

Джексон сильно подвергался опасностям, свойственным жизни в глуши. Зоны судов, где ему в качестве государственного обвинителя приходилось вести дела, в некоторых случаях находились за сотни миль друг от друга. Переезжая из одного в другое, он путешествовал в одиночестве и порой был вынужден оставаться один в лесу по двадцать ночей подряд. В периоды необычной опасности он не смел разжигать огонь или даже стрелять в оленя из-за страха перед индейцами.

Но среди всех этих опасностей он избежал вреда и благодаря своей энергии и деловой хватке добился успеха как адвокат. Со временем он приобрел средства, чтобы стать крупным землевладельцем. После женитьбы он построил дом, который назвал «Эрмитаж», на плантации площадью 1100 акров примерно в одиннадцати милях от Нашвилла.

Здесь Джексон жил со своей женой, которую любил глубокой и неизменной любовью. Они держали двери открытыми для посетителей и принимали одновременно большое количество гостей, одинаково гостеприимно относясь к богатым и бедным. Его теплое сердце и щедрая натура особенно проявлялись в собственном доме, где он был добр ко всем, включая своих слуг. Не имея детей, он усыновил двоих, одним из которых был маленький индейский мальчик, потерявший мать. Джексон очень любил этих детей.
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Детская простота поистине всегда была одной из его ярких черт. Даже став известным человеком, он не бросил курить свою кукурузную трубку. Но мы не должны думать о нем как о безупречном человеке, ибо помимо того, что он часто был груб в манерах и речи, у него был бурный нрав, который втянул его во многие серьезные неприятности; среди них были несколько глупых дуэлей.

После одной из своих дуэлей, с пулей в плече и левой рукой на перевязи, он отправился возглавить армию из 2500 человек для нападения на индейцев криков, которые поднялись против белых в Алабаме. Эти индейцы захватили форт Миммс, располагавшийся на юге Алабамы примерно в сорока милях к северу от Мобила, и перебили 500 мужчин, женщин и детей, искавших там убежища. Хотя Джексон был слаб после долгой болезни, он энергично выступил против криков. В ходе кампании он перенес немало лишений, усугубленных трудностями снабжения продовольствием своих 2500 человек в дикой местности, где они едва не умирали от голода из-за нехватки пищи.

В таких условиях Джексону приходилось проявлять большую твердость и такт, чтобы удерживать свою армию от дезертирства и возвращения домой. Рассказывают следующий случай, показывающий, как именно он завоевал доверие и любовь своих людей: «Солдат, изможденный и несчастный, подошел к генералу однажды утром, пока тот сидел под деревом и ел, и стал умолять о еде, так как он почти умирал от голода. „У меня всегда было заведено правило, — ответил Джексон, — никогда не прогонять голодного человека, когда в моих силах помочь ему, и я с радостью разделю с вами то, что у меня есть“. Сунув руку в карман, он вытащил несколько желудей со словами: „Это лучшая и единственная пища, что у меня есть“». Но несмотря на все препятствия, Джексон разгромил криков и тем самым навсегда сокрушил мощь индейцев к югу от реки Огайо.

Вскоре после этого его направили во главе армии в звании генерал-майора защищать Новый Орлеан от нападения британцев, которые надеялись установить контроль над нижним Миссисипи и всей южной частью того, что тогда было известно как Луизианская территория. Когда Джексон спустился в Новый Орлеан, он был в столь крайне плохом состоянии здоровья, что едва мог сидеть на лошади. Тем не менее он работал день и ночь с неутомимой энергией, вооружая своих людей и воодушевляя их на встречу с излишне самоуверенным британским врагом.

Британская армия состояла из 12 000 ветеранов, только что одержавших победы над великим Наполеоном. Естественно, они с презрением относились к американским фронтисменам. Их уверенность казалась обоснованной, ведь их численность вдвое превышала число американцев.

8 января 1815 года британцы предприняли мощный штурм американских позиций. Но они были скошены с такой страшной бойней, что через двадцать пять минут были вынуждены отступить, потеряв 2600 человек убитыми и ранеными. Американцы потеряли всего двадцать один человек. Решительное мужество и неутомимые действия «Старого Гикори», как ласково называли Джексона его люди, принесли блестящую победу. Благодаря своей военной репутации Джексон вскоре стал очень популярен. Его честность и патриотизм глубоко запали в душу народа, и в свое время он был избран президентом Соединенных Штатов.

Будучи человеком страстных чувств, он любил своих друзей и ненавидел врагов с одинаковой силой. Более того, казалось, он не допускал мысли, что человек может не соглашаться с ним, особенно в политических вопросах, и все равно оставаться его другом. Поэтому, став президентом, он сразу же начал увольнять с постов тех, кто занимал государственные должности, и ставить на их место людей своей политической партии, которые помогли ему победить на выборах. Так в нашу национальную гражданскую службу была внедрена «система добычи».

Мы легко можем представить, что такой человек — столь сердечный и в то же время столь нетерпимый — наживет много друзей и много врагов. Но никто не сомневался в его искренности, особенно в делах, касающихся благополучия его страны. Его абсолютная справедливость и высокое чувство долга прекрасно иллюстрируются его обращением с Актом о нуллификации. Из-за высоких пошлин, введенных для защиты производителей на Севере, Южная Каролина заявила, что не позволит применять подобный закон в этом штате. Это заявление получило название Акта о нуллификации.
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Сам Джексон не поддерживал высокие пошлины, но он твердо стоял на том, что любой закон, принятый Конгрессом, должен исполняться в каждом штате Союза. Поэтому, услышав о действиях Южной Каролины, он вооружился всей полнотой своей исполнительной власти. Новость застала его за спокойным курением кукурузной трубки. В вспышке гнева он громко воскликнул: «Союз! Он должен быть и будет сохранен! Позовите генерала Скотта!» Войска были быстро направлены для принуждения к повиновению, и Южная Каролина отозвала свою оппозицию.

В 1837 году, по окончании своего президентского срока, он отправился в свой старый дом — «Эрмитаж», где вновь зажил жизнью гостеприимного плантатора. Ему было уже почти семьдесят лет, и он постоянно страдал от болезней. Однако со своей неизменной упрямой волей он боролся еще несколько лет. Он умер в 1845 году в возрасте семидесяти восьми лет, став одной из самых ярких фигур в американской истории. Его быстрые и решительные действия по принуждению Южной Каролины подчиняться законам о пошлинах во многом укрепили Союз, поскольку это подготовило нацию к отражению большей опасности сецессии, в которой Южная Каролина взяла первенство двадцать восемь лет спустя.




ОБЗОРНЫЙ ПЛАН


Быстрый рост и влияние Запада. Первое жилье Эндрю Джексона — грубая бревенчатая хижина. «Озорной Энди» в школе. «Энди» и британский офицер. Внешний вид Джексона. Жизнь в Нашвилле; опасности глуши. Домашняя жизнь в Эрмитаже. Джексон покоряет индейцев криков. Он завоевывает доверие своих людей. Он побеждает британцев в Новом Орлеане. Джексон и Союз.



УЧЕНИКУ

1. Объясните быстрый рост Запада.

2. Расскажите об опыте Джексона в Революции.

3. Каким человеком он был в домашней жизни?

4. Что такое «Эрмитаж» и где он находился?

5. Каковы были его самые яркие черты характера?

6. Расскажите о битве за Новый Орлеан.

7. Что Джексон сделал для Союза?
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Суровый выговор Эндрю Джексона в адрес движения за нуллификацию был своевременным, ибо на Юге существовало широко распространенное мнение, будто Союз не имеет верховной власти над штатами. На Севере, напротив, Союз считался выше штатов и имеющим право обеспечивать исполнение любого закона, принятого Конгрессом, если Верховный суд не признает такой закон неконституционным. Какая точка зрения была верной? Ответ на этот эпохальный вопрос повлек за собой долгую и ожесточенную борьбу между двумя частями Союза. Великим государственным деятелем, изложившим северную точку зрения, был Дэниел Уэбстер.

Он родился среди холмов Нью-Гэмпшира, в Солсбери (ныне Франклин), в 1782 году в семье бедного фермера и был девятым из десятерых детей.

Поскольку Дэниел был слабым ребенком и не мог много работать на ферме, родители разрешали ему проводить много времени на рыбалке, охоте и в бродяжничестве по холмам. Так он вошел в тесный контакт с природой и приобрел много знаний, которые пригодились ему в последующие годы. Его счастьем было иметь в качестве спутника в этих вылазках на природу старого английского солдата и моряка, жившего тогда в небольшом доме на ферме Уэбстеров. Эти двое друзей, столь разные по возрасту, были хорошими товарищами и их часто видели гуляющими вместе вдоль ручьев. Старый солдат развлекал своего молодого слушателя множеством захватывающих историй о приключениях на суше и на море, а мальчик читал своему другу из книг, которые тому очень нравились.

Отец Дэниела тоже был солдатом, служившим в индейских войнах и в Революции, и рассказывал сыну много интересного. Одно из воспоминаний, которое всегда привлекало юного Дэниела, было связано со встречей много лет назад с генералом Вашингтоном в то время, когда Арнольд оказался предателем. В ходе этой беседы Вашингтон взял Уэбстера за руку и, серьезно глядя ему в лицо, сказал: «Капитан Уэбстер, я верю, что могу вам доверять». Это выражение доверия генерала своему подчиненному взбудоражило воображение мальчика.

Таким образом его патриотизм получил мощный стимул. Случай, произошедший, когда ему было всего восемь лет, иллюстрирует серьезность его склада ума. Увидев в магазине неподалеку от дома маленький хлопковый платок с напечатанной на нем Конституцией Соединенных Штатов, он собрал свои небольшие сбережения в размере двадцати пяти центов и с жаром заполучил это сокровище. По этой замечательной копии он выучил Конституцию слово в слово, так что мог повторять ее от начала и до конца.

Конечно, для восьмилетнего мальчика это было необычно, но и сам мальчик был необычным. Он проводил много времени за чтением книг. Их было немного, но они были хорошего качества, и он перечитывал их снова и снова, пока они не стали частью его самого. Ему также доставляло удовольствие заучивать наизусть прекрасные стихи и благородные отрывки из Библии, поскольку он легко учился и хорошо запоминал то, чему учился. Таким образом он наполнял свой разум высшим родом истины.

Естественно, отец гордился своим мальчиком и страстно желал дать ему хорошее образование. Однажды, когда Дэниелу было всего тринадцать лет, они вместе работали на сенокосе, и человек с высшим образованием, бывший также членом Конгресса, остановился поговорить с миссиром Уэбстером. Когда незнакомец удалился, миссис Уэбстер выразил сыну глубокое сожаление по поводу того, что сам он не образован, добавив, что из-за отсутствия образования ему приходится тяжело работать за очень скромное вознаграждение.

«Дорогой отец, — сказал Дэниел, — ты не будешь работать. Мы с братом будем работать за тебя, сотрем до дыр наши руки, а ты отдохнешь». Тогда Дэниел, чье сердце было мягким и полным глубокой привязанности, горько заплакал.

«Дитя мое, — сказал миссис Уэбстер, — для меня это не имеет значения. Я теперь живу только ради своих детей. Я не смог дать твоим старшим братьям преимущество знаний, но я могу сделать что-то для тебя. Старайся изо всех сил, используй свои возможности, учись, учись, и когда меня не станет, тебе не придется проходить через те лишения, которые перенес я и которые состарили меня раньше времени».

Эти слова показывают серьезное намерение отца. На следующий год мальчика, которому исполнилось четырнадцать лет, отправили в академию Филлипс-Эксетер. Директор начал экзамен Дэниела с того, что попросил его прочитать отрывок из Библии. Голос мальчика был настолько насыщенным и музыкальным, а чтение — столь осмысленным, что ему разрешили прочитать всю главу целиком, после чего приняли без дальнейших расспросов. Это было лишь одним из проявлений его удивительного мастерства чтеца. Возчики бывало останавливались у родной фермы только для того, чтобы послушать, как «этот мальчик Уэбстер», как они называли Дэниела, читает или декламирует стихи или стихи из Писания.

Мальчики, с которыми он встретился в академии, в основном происходили из богатых и культурных семей. Некоторые из них вели себя грубо и смеялись над простой одеждой и деревенскими манерами Дэниела. Конечно, бедному мальчику, чье здоровье все еще было слабым и который от природы был застенчив и независим, такое отношение было тяжело переносить.

Но он хорошо учился и вскоре заслужил уважение благодаря своей высокой успеваемости. Однако одно из школьных заданий казалось ему невозможным для выполнения, а именно: стоять перед школой и декламировать. Он тщательно заучивал наизусть и отрабатывал свою речь, но, когда его вызывали говорить, он не мог подняться с места и выйти на сцену. За девять месяцев пребывания в академии он так и не смог преодолеть свой недостаток в ораторском искусстве.

Покинув эту школу, он в течение шести месяцев занимался у доктора Вудса, частного репетитора, который подготовил его к поступлению в Дартмут в возрасте пятнадцати лет.

Хотя он проявил себя юношей с огромной силой ума, высоких позиций в учебе он не занял. Но он продолжал много и вдумчиво читать и приобрел массу ценных знаний, которые с большой четкостью и силой использовал в беседах или дебатах. Будучи в Дартмуте, он преодолел неспособность к декламации и продемонстрировал поразительные свидетельства того ораторского мастерства, благодаря которому впоследствии стал столь знаменит.

Проведя два года в Дартмуте, Дэниел умолял своего старшего брата Иезекииля присоединиться к нему там. Но Иезекииль был нужен дома, так как их отец, которому тогда было уже шестьдесят лет, был болен и даже в таком возрасте должен был тяжело работать, чтобы кормить и одевать свою семью. Ему пришлось заложить ферму, чтобы отправить Дэниела в колледж. Как он мог отправить и Иезекииля тоже? Думать об этом казалось безумием. Но когда Дэниел стал настаивать на таком шаге и согласился помогать преподаванием, дело уладилось.

После окончания колледжа Дэниел год преподавал и заработал деньги, которые обещал Иезекиилю. В следующем году он изучал право и в положенный срок был принят в коллегию адвокатов. Как юрист он был очень успешен, его доход порой достигал 20 000 долларов в год. Однако он не умел хорошо обращаться с деньгами, и каким бы большим ни был его доход, он всегда был в долгах. Такое прискорбное положение дел объяснялось безрассудным транжирством, которое он проявлял во многих отношениях.

Воистину Уэбстер был человеком столь масштабных идей, что по необходимости делал все в крупных размерах. Его привлекала именно грандиозность. И эта доминирующая сила в его натуре объясняет его представление о национальной принадлежности и его противостояние правам штатов. Он был слишком широк в своих взглядах на жизнь, чтобы ограничиваться своим штатом за счет страны. Для него Союз стоял на первом месте, а штат — на втором, и сделать Союз великим и сильным стало правящей страстью всей его жизни.

Величайший размах мысли Уэбстера и его глубокое уважение к Союзу лучше всего выражены в его речах. Самая известная из них — это блестящий «Ответ Хейну».

Сенатор Хейн из Южной Каролины произнес сильную речь, в которой поставил авторитет штата выше авторитета Союза и заявил, что Конституция поддерживает эту доктрину. Уэбстер, бывший тогда сенатором от Массачусетса, имел всего одну ночь на подготовку ответа. Но он знал Конституцию наизусть, так как был ее усердным исследователем с детских лет, когда выучил ее по хлопковому платку.

Мастерская речь сенатора Хейна заставила многих сомневаться в том, сможет ли даже Дэниел Уэбстер ответить на его аргументы, и особенно жители Новой Англии, опасаясь опасной доктрины прав штатов, с тревогой ждали исхода. Поэтому, когда утром 26 января 1830 года миссис Уэбстер вошел в зал Сената, чтобы произнести этот памятный ответ, он обнаружил толпу жаждущих мужчин и женщин, ожидавших его услышать.

«Это критический момент, — сказал друг миссис Уэбстер, — и настало время, самое время, чтобы люди этой страны узнали, что представляет собой эта Конституция».

«Тогда, — сказал Уэбстер, — с благословения Небес они узнают это сегодня, до того как солнце зайдет, в моем понимании».

Национальность была темой Уэбстера, его единственной целью было усиление позиций Союза. В течение четырех часов он держал аудиторию зачарованной, излагая с убедительной логикой значение Конституции. Великий оратор одержал ошеломляющую победу. Не только многие слушатели в зале Сената в тот день были убеждены, но и верные американцы по всей стране вдохновились более искренней преданностью Союзу. Его последние слова «Свобода и Союз! Нерушимы ныне и во веки веков» электризовали его соотечественников и стали лозунгом национального прогресса.

Ораторское мастерство Уэбстера подкреплялось его замечательным телосложением. Его поразительная внешность производила глубокое впечатление на каждого, кто видел или слышал его. Однажды, когда он шел по одной из улиц Ливерпуля, разнорабочий сказал о нем: «Вон идет король!» В другом случае Сидни Смит воскликнул: «О боже небесный! Он сам по себе небольшой собор». Он был почти шесть футов росту. У него была массивная голова, широкий глубокий лоб и огромные черные как уголь глаза, которые однажды увидев, невозможно было забыть.
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До самого дня своей смерти он демонстрировал глубокую привязанность к флагу, эмблеме того Союза, который вдохновлял его самые благородные усилия. В течение последних недель своей жизни, сильно страдая от бессонницы, он привык смотреть на звезды, и во время этого занятия его взгляд часто падал на его небольшую лодку, покачивавшуюся на виду из его окна. На этой лодке у него был установлен судовой фонарь так, что в темноте он мог видеть развевающийся там Звездно-полосатый флаг. Флаг поднимался в шесть вечера и оставался развеваться до шести утра вплоть до дня смерти Дэниела Уэбстера, последовавшей в сентябре 1852 года. Глядя на умершее лицо, незнакомец сказал: «Дэниел Уэбстер, мир без тебя опустеет».

Хотя нам не нужно закрывать глаза на его недостатки, мы действительно можем причислить его к величайшим американцам. Ибо он сделал многое для того, чтобы сделать Союз сильным. Он занимал множество высоких постов и имел удивительное влияние на все дела нации.




ОБЗОРНЫЙ ПЛАН


Пристрастие юного Уэбстера к охоте и рыбалке. Захватывающие рассказы о приключениях. Читательские привычки Дэниела; его богатый, музыкальный голос. Уэбстер в коллегии. Дэниел Уэбстер как юрист. Его благородные идеи о союзе. Мастерская речь сенатора Хейна. Ошеломляющая победа Дэниела Уэбстера за союз. Его яркая внешность. Его преданность флагу своей страны.



УЧЕНИКУ

1. Что наводят на вас следующие темы относительно детских впечатлений Дэниела Уэбстера: Дэниел и старый английский солдат и моряк; читательские привычки Дэниела; его способность как чтеца; его недостаток в ораторском искусстве?

2. Каково было представление Дэниела Уэбстера о Союзе? Расскажите все, что можете, об «Ответе Уэбстера Хейну».

3. Какое у вас сложилось представление о внешности Уэбстера? Что есть в характере Уэбстера такого, чем вы восхищаетесь?
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Сколь ни велика была сила парохода и железной дороги в оживлении общественной жизни человечества, еще большим влиянием в сплочении удаленных общин обладало изобретение электрического телеграфа. Пароход и железная дорога облегчили путешествия и транспорт, а также сделали возможным частое общение с помощью писем и газет, но электрический телеграф позволил людям передавать свои мысли на тысячи миль всего за несколько секунд. Изобретателем этого удивительного механизма был Сэмюэл Финли Бриз Морзе.

Он родился в 1791 году в доме у подножия Бридс-Хилл, Чарлстаун, штат Массачусетс. Его отец был ученым священником, который, как говорил Дэниел Уэбстер, «всегда думал, всегда писал, всегда говорил, всегда действовал», а мать — женщиной благородного характера, которая вдохновляла сына мужественными целями.

Когда Финли было всего четыре года, его отправили в школу, которую вела пожилая женщина, известная как «старая матушка Рэнд». Она была хромой, но ни в коей мере не хромала в дисциплине, ибо держала под рукой длинную ротанговую палку, с помощью которой при необходимости могла быстро дотянуться до учеников в любой части комнаты.

Он недолго оставался под надзором «старой матушки Рэнд», так как в семь лет пошел в школу в Андовере, а еще позже поступил в академию Филлипса в том же городе. В четырнадцать лет он поступил в Йельский колледж, где с самого начала был вдумчивым и усердным студентом.

Очень скоро к нему в колледж присоединились два брата Финли. Поскольку их отец был беден, мальчикам приходилось выживать самим. Финли обратил на пользу свой талант к рисованию. Он заработал значительные деньги, рисуя на слоновой кости портреты своих однокурсников и профессоров, получая за миниатюру 5 долларов, а за профиль — 1 доллар.

По окончании учебы в колледж он сделал живопись своей избранной профессией и планировал получить лучшее обучение для своего главного дела жизни.

Подружившись с великим художником Вашингтоном Олстоном, Морзе отправился с ним в Лондон и там учился у Бенджамина Уэста, который, как вы помните, был учителем Роберта Фултона. Морзе в то время был скромным, мягким и жизнерадостным молодым человеком и легко завоевал привязанность своего нового учителя.

Уэст держал своих учеников в строгих рамках стандартов, как показывает следующий случай. Однажды, потратив много времени на создание того, что он считал законченным рисунком, Морзе представил его Уэсту для критики. Тщательно изучив работу, мастер высоко похвалил ее, а затем добавил:

«Очень хорошо, сэр, очень хорошо; продолжайте и закончите его».

«Он закончен», — последовал ответ Морзе.

«О нет, — сказал миссис Уэст, — посмотрите сюда, и сюда, и сюда», — указывая на изъяны на рисунке.

Потратив на него еще неделю, Морзе принес рисунок своему учителю. Миссис Уэст снова похвалил его и добавил:

«Очень хорошо, действительно, сэр; продолжайте и закончите его».

«Разве он не закончен?» — спросил Морзе с удивлением и разочарованием в голосе.

«Еще нет», — ответил критик.

Морзе потратил еще три или четыре дня на то, чтобы довести работу до совершенства, и снова передал ее учителю, который, вновь похвалив ее, сказал:

«Что ж, сэр, идите и закончите его».

«Я не могу его закончить», — ответил Морзе, к тому времени полностью упавший духом.

«Ну, — ответил миссис Уэст, — я испытывал вас достаточно долго. Теперь, сэр, вы извлекли из этого рисунка больше уроков, чем усвоили бы за вдвое большее время из дюжины полузаконченных начинаний. Настоящего рисовальщика делают не многочисленные наброски, а характер одного. Закончите одну картину, сэр, и вы — художник».

После четырех лет обучения Морзе вернулся в Бостон. Но к тому времени, подобно Фултону, он постепенно переключил свои мысли с живописи на изобретательство. В течение многих лет его силы теперь разделялись между тем и другим.

В эти годы Морзе приходилось зарабатывать на жизнь главным образом рисованием и живописью. Он путешествовал по Нью-Гэмпширу и Вермонту и даже добирался до Южной Каролины, везде рисуя миниатюры на слоновой кости и укрепляя свою репутацию художника.

В 1829 году он вновь отправился в Европу для учебы и оставался там три года; но по возвращении, хотя живопись занимала много его времени, его карьера художника подошла к концу. Поворот в его призвании был связан с одним случаем во время его поездки домой.

На океанском лайнере за обедом однажды зашел разговор о недавних экспериментах с электричеством. Главный вопрос исследования звучал так: «Имеет ли длина провода какое-либо значение для скорости прохождения электрического тока по нему?» Один из присутствующих, доктор Джексон, сказал, что, судя по пока еще проведенным экспериментам, электричество проходит через провод любой длины мгновенно.

«Тогда, — сказал Морзе, — мысль можно передавать на сотни миль мгновенно с помощью электричества. Ибо если электричество проходит десять миль без остановки, я могу заставить его обойти весь земной шар». Какая чудесная идея — в мгновение ока отправить мысль за тысячи милей и зафиксировать ее там! Вот что должен был сделать телеграф!

Как только возможность этого великого достижения проникла в разум Морзе, она полностью завладела им, и он ни о чем другом не мог думать в течение последовавших напряженных дней и бессонных ночей. Его записная книжка всегда была под рукой, чтобы набрасать эскиз нового прибора и записать знаки для передачи сообщений.

Вскоре он разработал на бумаге всю схему передачи мыслей на большие расстояния с помощью электричества. И тогда начались двенадцать томительных лет борьбы за создание механизмов для своего изобретения. Чтобы содержать своих трех оставшихся без матери детей, Морзе приходилось посвящать живописи много времени, которое он иначе потратил бы на совершенствование механических приспособлений для своего телеграфа. Его продвижение вперед поэтому шло медленно и мучительно, но он упорно продолжал действовать посреди обескураживающих условий.

Его братья, которым принадлежало здание в Нью-Йорке на углу Нассау-стрит и Бикман-стрит, разрешили Морзе занять комнату на пятом этаже. Здесь он трудился день и ночь, мало спал и питался самой простой и скудной пищей. Поистине, его рацион был столь скудным, состоящим главным образом из крекеров и чая, что продукты он покупал по ночам, дабы друзья не обнаружили его нужды.

В этот период трудностей он спасал себя от голодной смерти, давая уроки живописи нескольким ученикам. В один из таких дней Морзе обратился к одному из них, задолжавшему за обучение за квартал: «Ну, Стразерс, мой мальчик, как у нас обстоят дела с деньгами?»

«Профессор, — сказал юноша, — мне жаль сказать, что я подвел вас, но я жду деньги на следующей неделе».

«На следующей неделе! — воскликнул нуждающийся учитель. — К следующей неделе я уже умру».

«Умрете, сэр?» — переспросил Стразерс.

«Да, умру от голода», — последовал решительный ответ.

«Десять долларов принесут хоть какую-то пользу?» — спросил ученик, теперь уже осознавший всю серьезность ситуации.

«Десять долларов спасли бы мне жизнь», — ответил бедняга, который уже двадцать четыре часа обходился без еды. Вы можете быть уверены, что Стразерс незамедлительно передал ему деньги.

Но несмотря на тяжелые испытания и множество неудач, к 1837 году он завершил создание машины, которую продемонстрировал в Нью-Йорке. Среди присутствующих оказался одаренный и изобретательный молодой человек по имени Альфред Вейл. Сильно впечатленный, он сказал Морзе, что верит в успех телеграфа, а позже заключил с Морзе деловой союз.

Отец и брат Альфреда Вейла были состоятельными людьми, владельцами крупных железоделательных и латунных заводов, а сам он обладал навыками работы с латунью. Поэтому Морзе был рад принять его в качестве партнера, особенно из-за его надежной финансовой поддержки. Молодой Вейл был полон надежд и энтузиазма и оказал огромную помощь в разработке подходящего аппарата для телеграфа.

Но несмотря на эту весомую и своевременную помощь, патент не удавалось получить до 1840 года. Затем последовала долгая и утомительная борьба за то, чтобы убедить вашенгтонское правительство принять и использовать это изобретение. Наконец, после долгих задержек Палата представителей приняла законопроект «о выделении 30 000 долларов на испытание телеграфа». Как вам, возможно, известно, законопроект не может стать законом, пока его не одобрит Сенат, но Сенат, казалось, не был склонен поддержать этот документ. Многие люди считали всю идею с телеграфом чистейшим безумием. Они относились к Морзу и телеграфу примерно так же, как люди относились к Фултону и пароходу, и высмеивали его как безумца.

До вечера последнего дня сессии Сенат так и не рассмотрел этот законопроект. Морз в тревожном ожидании сидел в зале заседаний Сената почти до полуночи, а затем, решив, что надежды больше нет, удалился и отправился домой с тяжелым сердцем.

Представьте же его удивление на следующее утро, когда молодая девушка, мисс Энни Г. Эллсворт, поздравила его за завтраком с принятием законопроекта. Сначала он едва мог поверить в эту благую весть, но когда понял, что мисс Эллсворт говорит ему правду, его радости не было предела, и он пообещал ей, что именно она выберет самое первое сообщение.

К следующему году (1844) телеграфная линия, протянувшаяся от Балтимора до Вашингтона, была готова к использованию. В назначенный для испытаний день Морз встретился с группой друзей в зале Верховного суда в вашингтонском конце линии и, сидя у аппарата, который он сам установил для проверки, счастливый изобретатель отправил сообщение, продиктованное мисс Эллсворт: «Чудны дела Твои, Господи!»

Телеграф стал великим и блестящим достижением и принес своему изобретателю заслуженную славу. Морз женился во второй раз и жил в прекрасном доме на Гудзоне, где благодаря аппаратам на своем столе мог легко общаться с далекими друзьями. Простой и скромный в своем образе жизни, он был искренним, добрым христианином. Он очень любил цветы и животных. Самым необычным из его питомцев была ручная летяга, которая сидела у хозяина на плечах, ела с его руки и засыпала у него в кармане.
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В период его благополучия многие страны осыпали его почестями. По предложению французского императора представители из разных стран Европы встретились в Париже, чтобы определить подходящую форму выражения признательности Морзу как благодетелю человечества. Эти делегаты присудили ему 80 000 долларов в знак признания его великого изобретения. Кроме того, еще до его смерти в Центральном парке Нью-Йорка был установлен памятник в его честь.

В 1872 году этот благородный изобретатель в зрелом возрасте восьмидесяти одного года скончался. Искренние выражения скорби со всей страны свидетельствовали о том месте, которое он занимал в сердцах людей.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ


Электрический телеграф. Молодой художник и его учитель. Морз поступает в Йельский колледж. Его успехи в рисовании. У живописца Уэста в Лондоне. Интерес Морза к изобретательству. Двенадцать лет упорной борьбы. История Морза и юного Стротерса. Проект Морза обсуждается в конгрессе. Наконец-то успех.



ВОПРОСЫ ДЛЯ УЧАЩЕГОСЯ

1. В чем заключалась новая проблема?

2. Расскажите историю о Морзе и художнике мистере Уэсте.

3. Как к Морзу пришла идея создания телеграфа?

4. Расскажите о трудностях и страданиях Морза.

5. Какими почестями он был осыпан?

6. Опишите Морза. Что вызывает у вас восхищение в его характере?
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Пока Морз терпеливо прокладывал себе путь к завершению своего изобретения, в стране нарастало напряжение в споре вокруг рабства и прав штатов. В результате ожесточенного противостояния в 1846 году, через два года после реализации замысла Морза, Конгресс объявил войну Мексике.

Южные рабовладельцы надеялись в ходе этой войны заполучить у слабого соседа территории, благоприятные для распространения рабства. Ведь рабство уже давно угасало в штатах к востоку от Миссисипи и к северу от линии Мейсона — Диксона и Огайо. К югу от этой естественной границы почва и климат подходили для выращивания риса, хлопка, сахарного тростника и табака. Эти четыре основных товара Юга требовали крупных плантаций и обилия дешевого труда, всегда готового подчиняться воле плантатора. Рабство отвечало этим условиям, и поэтому оно казалось необходимым для процветания Юга.

Поскольку почва и климат к северу от этой естественной границы не благоприятствовали использованию рабов, рабство на Севере постепенно сошло на нет. В результате в одной части Союза, на Юге, возникла острая потребность в рабстве, а в другой, на Севере, ее не было. С течением времени становилось очевидно, что Север растет в отношении населения, богатства и политического влияния гораздо быстрее Юга. Замечая этот важнейший факт, рабовладельцы опасались, что с годами Конгресс может принять законы, враждебные рабству. Отсюда их упорное стремление бороться за распространение рабства как можно дальше на территории к западу от Миссисипи.
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Но на Севере сопротивление распространению рабства на новые штаты стало настолько мощным, что к 1855 году появилась крупная политическая партия, сделавшая такое сопротивление своим главным принципом. Одним из ее самых способных и вдохновляющих лидеров был Авраам Линкольн. Он родился в Кентукки 12 февраля 1809 года. Грубая бревенчатая хижина, в которой он впервые увидел свет, была убогим жилищем отца, слишком ленивого и нерадивого, чтобы работать, и настолько невежественного, что он, как говорят, не знал букв, пока его не научила жена. Единственными товарищами по играм маленького Эйба были его сестра Сара, которая была старше его на два года, и кузен Деннис Хэнкс, живший в доме Линкольнов.

Когда Эйбу исполнилось семь лет, семья переехала в Индиану и поселилась примерно в пятнадцати милях к северу от реки Огайо. Путешествие к их новому дому было весьма утомительным и безлюдным, так как местами им приходилось прорубать дорогу через лес.

Благополучно добравшись до места в ноябре, все принялись за энергичную работу, чтобы обеспечить укрытие от зимы. Юный Эйб был здоровым, крепким и подвижным, и с раннего утра до позднего вечера он работал вместе с отцом, срубая деревья и нарезая шесты и ветки для своего «лагеря». Этот «лагерь» представлял собой обычный навес размером всего четырнадцать квадратных футов, открытый с одной стороны. Он был построен из положенных друг на друга шестов и имел крышу из сплетенных ветвей и листьев. Поскольку дымохода не было, разводить огонь внутри помещения не представлялось возможным, и его приходилось постоянно поддерживать прямо перед открытой стороной.

В этом грубом жилище мебель была самой скудной и примитивной, очень похожей на ту, что мы уже видели в хижине Буна. В качестве стульев использовались те же трехногие табуретки, сделанные путем сглаживания плоской стороны расколотого бревна и втыкания палок в просверленные снизу отверстия. Столы были устроены по такому же простому образцу, за исключением того, что они стояли на четырех ножках вместо трех.

Примитивные кровати в углах хижины изготавливались путем втыкания шестов между бревнами под прямым углом к стене, причем внешний угол, где сходились бревна, поддерживался рогатой палкой, вбитой в землю. На этот каркас насыпались кукурузная шелуха и листья для постели, а поверх всего для укрытия бросались шкуры диких животных. Вбитые в стену колья служили лестницей на чердак, где находилась еще одна постель из листьев. Здесь спал маленький Эйб.

В пространстве перед открытой стороной хижины над огнем висел большой железный котел, в котором готовилась нехитрая еда. Эти жители приграничья ничего не знали об изысканной кулинарии, но они подходили к своей грубой пище с отменным аппетитом. Главным овощем был обычный белый картофель, а привычной формой хлеба были «корн-доггерс» — лепешки из кукурузной муки, испеченные в золе. Пшеница была настолько дефицитной, что хлеб из белой муки оставляли только на воскресные утра. Зато обычно в изобилии была дичь, такая как олени, медведи и дикие индейки, множество видов рыбы из близлежащих ручрез и летом — лесные ягоды.

Зима в диких лесах Индианы стала для маленького Эйба периодом одинокой жизни. Но она была очень хлопотной. Много работы требовалось для строительства хижины, которая должна была заменить «лагерь», а также для вырубки деревьев и расчистки участка под посадку кукурузы грядущей весной. Кроме того, Эйб помогал обеспечивать семью пищей, так как уже научился обращаться с винтовкой, охотиться и ставить силки на зверей. Эти занятия уводили его в лес, и мы должны верить, что, несмотря на все лишения его жизни в глуши, у него было немало счастливых часов.

Если бы мы могли увидеть его отправляющимся на охоту с ружьем или рубящим дрова для костров, его одежда показалась бы нам несколько необычной. Он был высоким, стройным, нескладным парнем с очень длинными ногами и руками. Зимой он носил мокасины, штаны и рубашку из оленьей шкуры, а также шапку из енота, хвост которого свисал сзади, служа одновременно украшением и удобством при ношении шапки. В холодный зимний день такой меховой наряд мог бы выглядеть весьма уютно, если бы сидел в обтяжку, но нам рассказывают, что оленьи штаны Эйба после намокания так сильно сели, что стали на несколько дюймов короче его длинных тощих ног. Что касается чулок, то он сам говорил, что никогда не носил их до тех пор, пока не стал взрослым парнем.

Но хотя этот костюм кажется нам диковинным, соседям и друзьям он таковым не казался, поскольку они привыкли видеть мальчиков, одетых подобным образом. Фронтирменам приходилось придумывать множество ухищрений, чтобы компенсировать нехватку фабричных товаров. Например, все они использовали колючки вместо булавок, кусочки камня вместо пуговиц, а также самодельное мыло и свечи, маканые в жир. Свечи вообще были большой роскошью большую часть времени, и в годы своего детства Эйб был вынужден долгими зимними вечерами читать при свете дровяного костра, пылавшего в грубом камине бревенчатой хижины.
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Какими бы великими ни были его лишения в этом доме в Индиане, теперь Эйбу пришлось пережить еще более тяжелую утрату — смерть матери. Суровая лесная жизнь и отсутствие защиты в открытой хижине подорвали ее слабое здоровье. Перед смертью она сказала своему мальчику: «Авраам, я ухожу от тебя, и ты больше никогда меня не увидишь. Я знаю, что ты всегда будешь добр к своей сестре и отцу. Старайся жить так, как я тебя учила, и люби своего Небесного Отца». Много лет спустя Линкольн сказал: «Всем, что я есть или надеюсь быть, я обязан своей маме-ангелу».

Год спустя после этого печального события отец привел в дом вторую жену, которая стала преданным другом мальчику, оставшемуся без матери. Энергичная, хозяйственная и умная женщина, привыкшая к лучшим условиям, чем те, что она нашла в новом доме, настояла на том, чтобы в бревенчатой хижине появились дверь, пол и окна, и сразу же принялась делать детей «более похожими на людей».

Школьное образование Авраама Линкольна было недолгим — в общей сложности не больше года. Те школы, которые он посещал, были совсем не похожи на современные школы с делением на классы. Здания представляли собой грубые бревенчатые хижины с земляным полом и промасленной бумагой вместо окон. Парты отсутствовали, а маленькая школа была обставлена грубыми скамьями из расколотых бревен, наподобие табуретов и столов в доме Линкольнов. Учителя были невежественными людьми, которые обучали детей элементарному чтению, письму, счету и азам правописания. Посещая последнюю школу, Эйбу приходилось ежедневно ходить туда и обратно за четыре с половиной мили от дома.

Тем не менее, несмотря на столь скудное школьное образование, мальчик благодаря своей самостоятельности, твердой целеустремленности и привычке много читать приобрел наилучшую подготовку для своей будущей жизни. Дома у него было мало книг, и в том диком крае он находил невозможным отыскать много других в каких-либо иных домах. Среди тех книг, которые он перечитывал снова и отново в детстве, были Библия, «Басни Эзопа», «Робинзон Крузо», «Путешествие Пилигрима», «История Соединенных Штатов» и «Жизнь Вашингтона» авторства Уимза.

Его мачеха говорила о нем: «Он читал все, до чего мог дотянуться, и когда ему попадался отрывок, который его поражал, он записывал его на дощечках, если не было бумаги, и держал перед глазами, пока не удавалось раздобыть бумагу. Затем он переписывал его, вглядывался в него, заучивал наизусть и повторял».

Его сводный брат рассказывал: «Когда мы с Эйбом возвращались домой с работы, он подходил к буфету, хватав кусок кукурузного хлеба, снимал с полки книгу, садился, задирал ноги выше головы и читал». Наступал вечер, и он находил себе место в углу у очага либо вытягивался во весь рост на полу, чтобы писать или решать арифметические задачи на деревянной лопате, используя обгорелую палочку вместо карандаша или ручки. Исписав всю лопату, он состругивал верхний слой и начинал все сначала.

Однажды одолжив экземпляр «Жизни Вашингтона», он взял ее с собой на чердак в постель и читал, пока не догорела свеча. Затем, перед тем как уснуть, он засунул книгу в щель между бревнами, чтобы она была под рукой, как только дневной свет позволит ему продолжить чтение на следующее утро. Но ночью поднялась буря, и дождь хлынул в щели на книгу, промочив ее насквозь. С тяжелым сердцем Линкольн вернул ее владельцу, который сказал, что книга станет его собственностью, если он отработает три дня в качестве платы за нее. С готовностью согласившись на это, мальчик с триумфом принес свое новое приобретение домой. Эта книга оказала заметное влияние на его будущее.

До двадцати лет отец отдавал его в наймы для выполнения самой разной работы, за которую он порой получал по 6 долларов в месяц, а порой — по тридцать один цент в день. Незадолго до того, как ему исполнился двадцать один год, его семья со всеми пожитками, уложенными в телегу, запряженную четырьмя волами, снова двинулась на Запад. Две недели они путешествовали по пересеченной местности в Иллинойс и наконец обосновались в новом доме на берегу реки Сангамон, впадающей в Огайо. Утомительное путешествие проходило в марте по грязным дорогам и через вышедшие из берегов речушки, а юный Линкольн правил волами.

Добрая до места назначения, Авраам помог отцу построить хижину, а также расчистить и огородить десять акров земли под посадки. Вскоре после завершения этой работы он договорился с соседкой, миссис Нэнси Миллер, что расколет 400 изгорочных жердей за каждый ярд коричневой саржи, необходимый для пошива пары брюк. Поскольку Линкольн был высоким, потребовалось три с половиной ярда, и ему пришлось расколоть 1 400 жердей для забора — огромный объем работы ради одной пары брюк.

Время от времени он наблюдал за лодками, перевозившими грузы вверх и вниз по реке, и размышлял о том, куда направляются эти суда. Жаждая узнать на собственном опыте ту жизнь, о которой он мечтал, он решил стать речником. Он алкал знаний и с тем же рвением и энергией, с какими впитывал великие мысли из книг, он теперь взялся за изучение речной торговли и жизни по берегам рек. Когда представилась возможность, он устроился на плоскодонку, которая доставляла кукурузу, свиней, сено и другую фермерскую продукцию вниз по течению в Новый Орлеан. Во время одной из таких поездок ему довелось побывать на невольничьем рынке. Наблюдая за тем, как одного раба за другим продавали с молотка тому, кто предложит наивысшую цену, его возмущение росло, пока он наконец не воскликнул: «Ребята, давайте отсюда уйдет; если мне когда-нибудь представится шанс ударить эту штуку» (имея в виду рабство), «я ударю ее крепко». Он тогда и не помышлял о том, какой мощный удар он нанесет примерно тридцать лет спустя.

Устав наконец от долгих поездок в Новый Орлеан, он устроился приказчиком в деревенский магазин в Нью-Сейлеме. Ходит немало историй о честности Линкольна, проявившейся в его торговых делах с жителями этой деревни. Рассказывают, что однажды женщина при расчете переплатила ему ничтожную сумму в шесть центов. Обнаружив ошибку, Линкольн в ту же ночь пешком прошел три мили туда и обратно, чтобы вернуть женщине ее деньги.

Теперь он был ростом шесть футов и четыре дюйма, обладал богатырской силой и был искусным борцом. Вопреки своему желанию — ведь он не любил драться — он стал победителем в борцовском поединке с юношей по имени Армстронг, который заправлял местной буйной молодежью. Линкольн победил Армстронга и своим благородством завоевал пожизненную дружбу соперника.

Временами на протяжении всей жизни он подвергался приступам глубокой тоски, из-за чего его лицо казалось невыразимо грустным. Но в целом он был жизнерадостным и веселым, а благодаря умению рассказывать хорошие истории пользовался большой популярностью на общественных собраниях и в бакалейных лавках на перекрестках. Когда в таких компаниях передавали по кругу вино, он всегда отказывался от него, никогда не употребляя крепких напитков любого рода и табака.

Линкольн был столь же добр, сколь и добродушен. Его мачеха говорила о нем: «Я могу сказать то, чего едва ли одна мать из тысячи способна сказать: он никогда не говорил мне резких слов и не смотрел с укоризной, и никогда на деле или в мыслях не отказывался выполнить любую мою просьбу». Он также был очень мягкосердечным, о чем свидетельствует следующий случай:

Однажды, проезжая верхом по дороге в компании мужчин, Линкольн отстал от товарищей. Один из них, отправившись на его поиски, обнаружил, что Линкольн остановился, чтобы вернуть на место двух птенцов, которых ветром сдуло из гнезда. Он не мог спокойно ехать дальше, пока не устроил этих малышей обратно в их родном доме среди древесных ветвей.

Менее чем через год закрытие деревенского магазина, где Линкольн работал приказчиком, оставило его без работы. Поэтому он записался добровольцем на Войну с Черным Ястребом, разрадившуюся примерно в то время, и отправился туда в качестве капитана своей роты. Вернувшись из этого похода, он открыл бакалейную лавку на паях с кем-то, но это предприятие вскоре прогорело. Возможно, причиной неудачи было то, что его интересы сосредоточились на другом, поскольку примерно в ту пору он начал изучать право.

Некоторое время после закрытия магазина он служил правительству почтмейстером в Нью-Сейлеме, где корреспонденции было настолько мало, что он мог носить ее в своей шляпе и раздавать адресатам по мере случайных встреч.

Затем он попробовал себя в роли землемера, причем его мерная цепь, по слухам, представляла собой волочащийся виноградный побег. На протяжении всех этих лет Линкольн, по-видимому, плыл по течению, почти бесцельно переходя от одного занятия к другому. Но чем бы он ни занимался, его интерес к общественным делам и популярность неуклонно росли. В 1834 году он выставил свою кандидатуру и добился избрания в легитимное собрание штата. Рассказывают, что он прошагал пешком расстояние в сто миль с котомкой за плечами, когда направлялся в столицу штата, чтобы приступить к своим обязанностям законодателя.

Примерно через четыре года после начала изучения права он был принят в коллегию адвокатов и обосновался в Спрингфилде, штата Иллинойс. С ранних лет он любил произносить речи перед избирателями с возвышений, и теперь он обратил то, что было приятным развлечением, в практическую пользу для своего политического продвижения. В свое время он был избран в Конгресс, где его интерес к различным общественным вопросам, особенно к проблеме рабства, значительно окреп.

В этом вопросе его ясный ум и горячее сердце объединились, породив твердые убеждения, которые имели огромный вес среди населения. Его политический авторитет продолжал расти, и в 1858 году он получил номинацию от Республиканской партии на выборах в Сенат Соединенных Штатов. Кандидатом от демократов выступал Стивен А. Дуглас. Дуглас был известен как «Маленький Гигант» благодаря своему невысокому росту и мощному ораторскому таланту.

Дебаты между политическими соперниками вызывали всеобщие восхищение по всей стране. Линкольн с большой силой аргументации выступал против распространения рабства на новые штаты. Хотя ему не удалось получить место в Сенате, он завоевал признание сограждан, которое привело к его избранию президентом два года спустя. В 1860 году национальный съезд Республиканской партии, проходивший в Чикаго, выдвинул «Честного Старого Эйба, Раскольщика Жердей» своим кандидатом в президенты и избрал его той же осенью.

Главным политическим вопросом, стоявшим перед народом в то время, как и в предыдущие годы, был вопрос о распространении рабства на Территории. Юг жаждал вступления в Союз новых штатов на правах рабовладельческих, в то время как Север желал, чтобы рабство было ограничено теми штатами, где оно уже существовало.

До приобретения Луизианы в 1803 году линия Мейсона — Диксона и река Огайо служили разделительной чертой между свободными штатами на севере и рабовладельческими на юге. Но после этой покупки развернулась долгая борьба за то, чтобы решить, должна ли новая территория быть рабовладельческой или свободной.

Считалось, что Миссурийский компромисс 1820 года навсегда урегулирует эту проблему, но этого не произошло. Она вспыхнула с прежней ожесточенностью из-за мексиканских приобретений, отошедших к нам по итогам Мексиканской войны. Снова теплилась надежда, что Компромисс 1850 года положит конец противостоянию. Но даже после этого второго компромисса ажиотаж вокруг рабства продолжал нарастать, становясь все более ожесточенным вплоть до избрания мистера Линкольна, когда некоторые южные штаты пригрозили сецессией, то есть выходом из Союза. Эти штаты заявляли о своем праве самостоятельно решать, оставаться им в Союзе или нет. С другой стороны, Север заявлял, что ни один штат не может выйти из Союза без согласия остальных штатов.

Еще до инаугурации Линкольна семь южных штатов вышли из состава Союза. Повсюду царило крайнее волнение. Многие полагали, что во главе правительства должен стоять человек с большим опытом, чем у Линкольна. Они сомневались в способности этого простого человека из народа, этого нескладного фронтирмена, управлять судьбами нации в часы, когда требовалась тонкая и сложная дипломатия. Но, сами того не подозревая, он прекрасно подходил для предстоящей работы.

По дороге в Вашингтон на инаугурацию его друзья узнали о заговоре с целью покушения на него во время проезда через Балтимор. Чтобы оградить его от насилия, они убедили его изменить маршрут и совершить завершающую часть пути втайне.

Через несколько недель началась Гражданская война. Мы не можем здесь подробно останавливаться на всех испытаниях и трудностях Линкольна во время этой страшной борьбы, начавшейся в 1861 и закончившейся в 1865 году. Его ноша была практически непосильной, но, подобно Вашингтону, он верил, что «право порождает силу» и должно восторжествовать.

Став президентом, он заявлял, что Конституция не наделяет его полномочиями вмешиваться в дела рабства в тех штатах, где оно уже существовало. Однако по мере продолжения войны он убедился, что рабы, оставаясь на плантациях и производя продовольствие для южных солдат, оказывают огромную поддержку делу Юга и тем самым угрожают Союзу. В связи с этим он решил, как главнокомандующий армиями Союза, освободить рабов на всей территории, чье население вело борьбу против Союза. Он предпринял этот шаг в силу военной необходимости.

Знаменитый государственный документ, в котором Линкольн объявил рабов свободными на всей территории мятежных штатов, чье население вело войну против Союза, получил название Прокламации об освобождении рабов. Он издал ее 1 января 1863 года и тем самым сдержал свое слово: «Если мне когда-нибудь представится шанс ударить эту штуку» (имея в виду рабство), «я ударю ее крепко».
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9 апреля 1865 года генералиссимус Ли сдал свою армию генералу Гранту у Аппоматтокского судилища. Этим актом завершилась война. Повсюду царило великое ликование. Но внезапно всеобщая радость сменилась всеобщей скорбью. Пять дней спустя после капитуляции Ли Линкольн вместе с женой и друзьями отправился посмотреть спектакль в театре Форда в Вашингтоне. По ходу представления помешанный актер, хорошо знавший устройство театра, проник в президентскую ложу, выстрелил ему в затылок, прыгнул на сцену и с криком «Sic semper tyrannis!» (Такова участь тиранов во веки веков) бросился через кулисы на улицу. Там он вскочил на поджидавшую его лошадь и скрылся, но был быстро выслежен и убит в амбаре, где прятался. Президент-мученик прожил еще несколько часов под чутким присмотром своей семьи и нескольких друзей. Когда на следующее утро он испустил последний вздох, секретарь Стантон справедливо произнес: «Теперь он принадлежит вечности». Благородная жизнь сошла с арены действий, и народ глубоко оплакивал утрату того, кто мудро и мужественно провел его через четыре года тяжелых испытаний и тревог.

Однако сколь мудрым и отважным ни было руководство Авраама Линкольна, истощение сил нации в Гражданской войне оказалось поистине сокрушительным. Почти 600 000 человек лишились жизни в этой кровопролитной борьбе, а материальный ущерб составил чуть менее 8 000 000 000 долларов.

Но эта война принесла и свои благие плоды. Один из них, нашедший воплощение позже в Тринадцатой поправке к Конституции, навсегда освободил всех рабов в Союзе; другой же раз и навсегда стер пережитки прав штатов, нуллификации и сецессии. Идея Уэбстера о том, что Союз стоит выше штатов, стала неоспоримым фактом, который уже никогда не мог служить предметом споров. Союз стал «единым и неделимым».
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Бессмертные слова, произнесенные Линкольном в рамках его Второй инаугурационной речи, заслуживают внимания, поскольку в их сочувствии, мягкости и прекрасной простоте раскрывается сердце говорившего. Эта инаугурационная речь была произнесена в Вашингтоне 4 марта 1865 года, всего примерно за шесть недель до убийства Линкольна. Она завершалась следующими словами:

«С злобой ни к кому, с милосердием ко всем, с твердостью в правом деле, поскольку Бог дает нам видеть правду, давайте неустанно трудиться над завершением начатого нами дела, над исцелением ран нации, над заботой о тех, кто вынес тяготы битвы, а также об их вдовах и сиротах, — над тем, чтобы сделать все возможное для достижения и сохранения справедливого и прочного мира среди нас самих и со всеми нациями».


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ

Мексиканская война. Конфликт вокруг распространения рабства. Авраам Линкольн в своем доме в Кентукки. Семья Линкольна переезжает в Индиану. Мебель и еда жителей фронтира. Напряженная жизнь маленького Эйба. Его внешность. Самодельные приспособления на фронтире. Школьные годы; привычки к чтению. Авраам Линкольн как речник. «Честный Эйб». Его физическая сила. Его доброта и отзывчивость. Его избрание в легислатуру штата. Великие дебаты со Стивеном А. Дугласом. Авраам Линкольн на посту президента. Он издает Прокламацию об освобождении рабов. Его убийство.





















ВОПРОСЫ ДЛЯ УЧАЩЕГОСЯ

1. Объясните суть конфликта между Севером и Югом по поводу распространения рабства.

2. Мысленно представьте себе следующее: «лагерь»; мебель и еду жителей фронтира; а также внешность Авраама Линкольна.

3. Каковы были его привычки в чтении?

4. Представьте себя рядом с Линкольном, когда он увидел невольничий рынок в Новом Орлеане, и расскажите, что вы видите.

5. Расскажите своими словами о том, что вы узнали о его честности, сострадании и доброте.

6. Величайшим поступком в жизни Авраама Линкольна стало издание Прокламации об освобождении рабов. Что она собой представляла?

7. Что вызывает у вас восхищение в характере Авраама Линкольна?
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Прослеживая ключевые события выдающейся биографии президента-мученика, мы неоднократно обращались к причинам и результатам Гражданской войны. Это была борьба, которая испытала на прочность как человеческий дух, так и ресурсы воюющих сторон, и каждая из них по праву могла гордиться храбростью и военным мастерством своих офицеров и солдат. Безусловно, в рядах обеих сторон числились одни из величайших полководцев всех времен. Одним из них, кого всеобщее мнение считает самым способным генералом северных войск в сражениях, был Улисс Симпсон Грант.

Он родился в скромном жилище в Пойнт-Плезанте, штат Огайо, в апреле 1822 года. На следующий год после его рождения семья переехала в Джорджтаун, штат Огайо, где они прожили много лет.

Отец Улисса был фермером и кожевником. Мальчику не нравилось кожевенное дело, но он любил самые разные виды сельхозработ. Всего в семилетнем возрасте он на лошади подвозил из леса, находившегося в миле от деревни, все дрова, необходимые для дома и кожевенной мастерской. Поскольку он был слишком мал, чтобы самостоятельно нагружать и разгружать древесину, эту работу за него выполняли взрослые.

С одиннадцати до семнадцати лет, судя по его собственному рассказу в «Личных мемуарах», он пахал землю, окучивал растущую кукурузу и картофель, пилил дрова для отцовской лавки и выполнял любую другую работу, которая обычно выпадает на долю фермерского мальчика. Были у него и развлечения, включая рыбалку, плавание в ручье неподалеку от дома, катание на коньках зимой и поездки по окрестностям в любое время года.

Юный Грант любил лошадей и рано стал искусным наездником. Линкольн рассказывал о нем историю, которая свидетельствует не только о его мастерстве верховой езды, но и о его «бульдожьей хватке». Однажды, когда он был в цирке, директор пообещал серебряный доллар любому, кто сможет проехать верхом на определенном муле вокруг арены. Несколько человек один за другим взбирались на животное, но неизменно оказывались выброшенными через его голову. Юный Улисс был среди тех, кто вызвался оседлать мула, но, как и остальные, потерпел неудачу. Тогда, сорвав с себя куртку, он снова забрался на животное. Крепко обхватив ногами туловище мула и ухватившись за хвост, Улисс с триумфом проехал по арене под одобрительные возгласы оживленной толпы.

Хотя учеба его мало привлекала, отец хотел дать ему все преимущества хорошего образования и добился для него назначения в Вест-Поинт. Это была поистине редкая возможность получить фундаментальные знания, однако Улисс относился к ней довольно равнодушно. У него были особые способности к математике, и он стал отличным наездником, но за этими исключениями он мало интересовался подготовкой в этой знаменитой военной школе, заняв лишь двадцать первое место в классе из тридцати девяти человек.

После окончания учебы он хотел уйти из армии и стать преподавателем математики в Вест-Поинте. Но поскольку в то время разразилась Мексиканская война, он поступил на действительную службу. Вскоре он продемонстрировал те поразительные образцы бесстрашной храбрости, благодаря которым впоследствии прославился на полях сражений Гражданской войны.

Ему выпало доставить донесение, что потребовало опасной поездки. Он рассказывает об этом: «Перед отправлением я примостился на том боку лошади, который был дальше всего от неприятеля, и, зацепившись за заднюю луку седла всего одной ногой и оставив открытой руку, лежавшую на шее коня, пустился вскачь. Моя лошадь оказывалась под обстрелом только на пересечениях улиц, но там я пролетал на такой бешеной скорости, что обычно успевал проскочить и скрыться за следующим кварталом домов до того, как враг успевал открыть огонь. Я благополучно выбрался без единой царапины».

Вскоре после окончания войны Грант женился. Шесть лет спустя он ушел в отставку из армии и вместе с семьей отправился жить на ферму неподалеку от Сент-Луиса. Хотя он упорно трудился, ему было тяжело содержать семью, и в конце концов из-за слабого здоровья он был вынужден бросить фермерство. Затем он попробовал заняться операциями с недвижимостью, но без успеха. Наконец отец предложил ему место в своем магазине кожи и скобяных изделий, где Грант работал клерком вплоть до начала Гражданской войны.

Услышав весть о том, что южные войска открыли огонь по флагу у форта Самтер, Грант воспылал патриотизмом. Без промедления он вернулся в армию и сразу же принял активное участие в приготовлениях к войне. Сначала в чине полковника, а затем бригадного генерала он повел свои войска за собой. Наконец он нашел поле деятельности, на котором быстро проявились его способности военачальника.

Первым его достижением стал захват фортов Генри и Донелсон — центра мощной конфедеративной оборонительной линии, тянувшейся от Коламбуса до Камберленд-Гэпа. У форта Донелсон он принял капитуляцию почти пятнадцати тысяч пленных, и этой великой победой вынудил конфедератов оставить два их важнейших оплота — Коламбус и Нашвилл.

После потери форта Донелсон конфедераты отступили ко второй линии обороны, тянувшейся от Мемфиса через Коринф до Чаттануги. Армия Конфедерации заняла позиции у Коринфа, а армия генерала Гранта — в Питтсбург-Ландинге, в восемь милях от них. Здесь рано утром в воскресенье, 6 апреля 1862 года, Джонстон атаковал Гранта, и его люди были отброшены на полторы мили назад к реке. Это было страшное сражение, продолжавшееся почти до наступления темноты. Лишь после полуночи Грант смог отдохнуть, причем, сидя под дождем, прислонившись спиной к стволу дерева, он поспал несколько часов перед возобновлением битвы утром в понедельник. Получив подкрепления, на второй день он сумел отбросить неприятеля с поля боя и одержать решительную победу.

Этой битвой Грант прорвал вторую оборонительную линию Конфедерации. Хотя конфедераты храбро и умело сражались, пытаясь не допустить перехода реки Миссисипи под контроль северных войск, к концу 1862 года они потеряли все опорные пункты, кроме Порт-Хадсона и Виксбурга. В 1863 году генерал Грант приложил решительные усилия к захвату Виксбурга и после блестящей кампании осадил этот город. Конфедеративная армия держалась семь недель. Тем временем жители Виксбурга находили убежище в пещерах и подвалах, а их пищей порой становились крысы и мулячье мясо. Но 4 июля 1863 года, на следующий день после поражения генерала Ли при Геттисберге, генерал Пембертон с армией численностью около 32 000 человек сдал Виксбург генералу Гранту. Четыре дня спустя был захвачен Порт-Хадсон, и таким образом последний оплот Миссисипи перешел под контроль Севера.

Успех генерала Гранта в немалой степени объяснялся его упрямой настойчивостью. Пока его армия осаждала Виксбург, одна женщина-конфедератка, у порога дома которой он остановился попросить глоток воды, поинтересовалась, рассчитывает ли он вообще когда-нибудь захватить Виксбург. «Разумеется», — ответил он. «Но когда?» — последовал ее следующий вопрос. Быстрый ответ гласил: «Я не могу сказать точно, когда возьму этот город, но я намерен оставаться здесь до тех пор, пока не сделаю этого, пусть даже на это уйдет тридцать лет».
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Поскольку благодаря своей успешной кампании генерал Грант завоевал доверие народа, президент Линкольн в 1864 году произвел его в генерал-лейтенанты, тем самым поставив во главе всех сил Севера. Вручая новое назначение, Линкольн обратился к генералу Гранту со словами: «Как страна уповает здесь на вас, так, при Божьей помощи, она поддержит вас». Генерал Грант ответил: «Я чувствую всю тяжесть возлагаемых на меня ныне обязанностей; и я знаю, что если они будут с честью выполнены, то этим мы будем обязаны тем армиям и, прежде всего, благоволению того Провидения, которое ведет за собой как народы, так и людей».

В начале мая 1864 года Грант начал свою финальную кампанию в Виргинии, и пока он маршировал со своей армией по направлению «На Ричмонд!», генерал Шерман в Джорджии продвигался со своей армией по направлениям «На Атланту!» и «К морю!». Оба генерала были способными военачальниками, и у обоих были способные противники. Грант перешел Рапидан и вступил в Уайлдернесс, где армия Ли оспаривала каждый фут его продвижения. В последовавших жестоких боях потери Гранта были тяжелыми, однако, обладая «бульдожьей хваткой», выражаясь словами Линкольна, он продолжал наступать, написав Президенту о своем непреклонном решении: «Я намерен сражаться на этой линии, даже если на это уйдется всё лето».

Лето ушло целиком и даже больше, поскольку Грант счел невозможным захватить Ричмонд атакой с северной стороны. Поэтому он перебросил свою армию через реку Джеймс и атаковал город с юга; но к исходу лета Ли всё еще держался.

И Ли не оставлял своих позиций до 2 апреля 1865 года, пока не был вынужден отступить на запад. Грант преследовал его по пятам в течение недели, на протяжении которой войска Ли испытывали страшную нужду, питаясь главным образом сушеным зерном и молодыми побегами деревьев. Сознавая, что дело Юга безнадежно, выдающийся предводитель армий Конфедерации после поистине блестящего отступления решил, что пришло время прекратить борьбу.

Страдая от сильнейшей головной боли, генерал Грант получил записку от Ли, в которой тот сообщал, что теперь готов обсудить условия капитуляции. Это был знаменательный момент, когда оба выдающихся генерала встретились тем воскресным утром в так называемом доме Маклина, стоявшем в деревушке Аппоматтокс-Корт-Хаус. Грант пишет в своих «Личных мемуарах»: «Я был без шпаги, как обычно бывал верхом на поле боя, и был одет в солдатскую блузу вместо мундира, с погонами моего звания, чтобы армия понимала, кто я такой... Генерал Ли был облачен в парадный мундиры, совершенно новый, и носил шпагу значительной ценности — весьма вероятно, ту самую, что была преподнесена штатом Виргиния... В своем простом дорожном костюме, мундире рядового с нашивками генерал-лейтенанта, я, должно быть, очень странно контрастировал с человеком столь элегантно одетым, ростом шесть футов и с безупречной фигурой».
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Результатом встречи стала капитуляция генерала Ли со всей его армией численностью в 26 000 человек. Генерал Грант проявил в этот момент поразительную доброту сердечных порывов и утонченную деликатность чувств. Он отдал приказ разрешить всем конфедератам, владевшим лошадьми и мулами, забрать их с собой домой. «Они понадобятся им для весенней пахоты», — сказал он. Он избавил побежденные войска от унижения маршировать перед победителями и складывать оружие в знак капитуляции и даже запретил своим солдатам палить из орудий в ознаменование победы. Поистине, никогда еще генерал Грант не казался столь истинно великим, как во время капитуляции Ли. Так завершилась воинская карьера величайшего полководца, которого Севера породил за годы Гражданской войны.

Находясь в армии, он казалось, обладал поразительной выносливостью. Сам он говорил о себе: «Спал ли я на земле или в палатке, спал ли я один час или десять из двадцати четырех, получал ли я одну порцию еды, три или ни одной — не имело никакого значения. Я мог лечь и уснуть под дождем, ни о чем не беспокоясь».


[image: General R. E. Lee.]
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Его внешность не выдавала крепкого здоровья. Ростом он был всего пять футов восемь дюймов, сутуловатый, без военной выправки в позе или походке. У него были каштановые волосы, голубые глаза и приятный голос. Он отличался жизнерадостным нравом и удивительно чистой душой; за всю свою жизнь никто никогда не слышал от него скверного слова или сомнительного анекдота. Тихий и простой в манерах, он никогда не терял самообладания даже в самый разгар боя, но всегда оставался холодным и собранным, готовым к суровейшим испытаниям, с которыми ему доводилось сталкиваться.

Едва ли нужно говорить, что по окончании войны он занимал теплое место в сердцах своих соотечественников. Куда бы он ни отправлялся, люди толпами стекались, чтобы взглянуть на него. Но, подобно Вашингтону и Джефферсону, произнесение речей давалось ему с огромным трудом. Однажды в присутствии друзей маленький сын генерала Гранта Джесси забрался на стог сена и сказал: «Я покажу вам, как папа произносит речь. 

Грант был избран президентом Соединенных Штатов в 1868 году и отбыл два срока. Покинув пост президента, он совершил кругосветное путешествие, и везде правители и простые люди встречали его с величайшими почестями и уважением.

В последние дни жизни он сильно страдал от неизлечимой болезни, которая оказалась более страшным врагом, чем всё, с чем ему доводилось сталкиваться на полях сражений. После девяти месяцев борьбы он скончался в Маунт-Макгрегоре близ Саратоги 23 июля 1885 года. Его прах был предан земле в Риверсайд-парке на Гудзоне, где в 1897 году в его память был воздвигнут величественный монумент. Подобно Линкольну и Вашингтону, он вечно будет жить в сердцах своих соотечественников.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ


Юный Улисс С. Грант любит фермерский труд. Пример его «бульдожьей хватки». Грант поступает в Вест-Пойнт. Его храбрость в Мексиканской войне. Он пробует силы в фермерстве и бизнесе. Начало Гражданской войны. Сражение в Питтсбург-Ландинге. Генерал Грант захватывает Виксбург. Капитуляция генерала Ли. Доброта и деликатность чувств генерала Гранта. Его характер. Его кругосветное путешествие; его последние дни.



УЧЕНИКУ

1. Расскажите как можно подробнее о детских годах Гранта.

2. Что вы можете сказать о его послужном списке в Мексиканской войне?

3. Расскажите о захвате им Виксбурга.

4. Опишите картину встречи, которая состоялась при капитуляции Ли.

5. Что вы можете рассказать о характере Гранта? О его способностях оратора?

6. Какие черты характера Гранта вызывают у вас восхищение?






CHAPTER XXVI





Some Leaders and Heroes

in the

War with Spain

in 1676




[1898-1899]






До сих пор наше внимание было сосредоточено на ключевых событиях американской истории, связанных с определенными вождями и героями. Поступая так, мы в каждой главе делали акцент на достижениях какого-то одного человека. Но во всех этих случаях было множество других людей, чьи имена не упоминались вовсе, и тем не менее их содействие было необходимо для успеха лидера в осуществлении его планов.

Это, несомненно, справедливо для всех времен и стран, но в высшей степени справедливо для нашей собственной страны, чья история полна ярких примеров индивидуального героизма и преданности знамени. Мы не найдем лучшего примера патриотической отваги, чем в недавней войне с Испанией — войне, которая продемонстрировала нам и всему миру сильные и мужественные качества американской жизни и характера. Поэтому представляется уместным в этой заключительной главе вкратце рассмотреть несколько недавних событий, которые помогают нам понять, какими людьми мы стали и чего мы способны достичь во времена серьезных испытаний.
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The United States Coast and the West Indies.
Расстояния даются в географических или морских милях, по шестьдесят миль на градус широты.



С самого начала своего владычества на Кубе Испания правила тамошним народом с чрезвычайной жестокостью и притеснениями. Снова и снова кубинцы, доведенные до отчаяния несправедливым обращением, поднимали восстания, но безуспешно. Однако в 1895 году они организовали мятеж, который Испания тщетно пыталась подавить. Доведенная до крайнего предела возможностей, она прислала в качестве генерал-губернатора человека, который пытался уморить кубинцев голодом до покорности. Большая часть населения жила в сельской местности и снабжала кубинские войска продовольствием и пополнениями. Зверский метод испанского командующего заключался в том, чтобы согнать этих сельских жителей в поселки и города, сжигая их дома и уничтожая всё, что могло служить пищей и поддержкой воюющим кубинцам. Но кубинцы были полны решимости завоевать независимость или погибнуть в этой попытке.
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По мере того как война продолжалась, а эта бесчеловечная политика голодомора становилась всё более жестокой, в Соединенных Штатах нарастали ужас и негодование. Наше правительство пыталось убедить Испанию прекратить ее варварские методы, но пока эти попытки еще продолжались, произошло событие, которое сильно озлобило чувства американцев против Испании. Ночью 15 февраля 1898 года один из наших броненосцев, «Мэн», был взорван в гавани Гаваны, и 266 наших матросов погибли. Многие верили, что это ужасное злодеяние — дело рук испанских официальных лиц; и это убеждение только укрепилось после того, как военно-морская следственная комиссия провела тщательное расследование. Во всех частях нашей страны волнение народа нарастало до тех пор, пока люди не были готовы начать войну с Испанией, если та не изменит свою политику в отношении Кубы.

Но Испания упорствовала настолько, что президент Маккинли, испробовав все возможные способы предотвратить военные действия, был вынужден заявить в послании, что «война на Кубе должна прекратиться»; и 25 апреля 1898 года Конгресс сделал судьбоносный шаг, объявив войну.

Наш министр военно-морских сил мистер Лонг не замедлил отправить депешу коммодору Дьюи — командовавшему американским флотом из шести военных судов в Гонконге, — предписывая ему немедленно направиться к Филиппинским островам и захватить или уничтожить базировавшийся там испанский флот.
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Два дня спустя флот коммодора Дьюи шел полным ходом на юг к Манильскому заливу в поисках испанской эскадры из десяти военных кораблей и двух миноносцев. Было крайне важно захватить или уничтожить эти военные суда до того, как они смогут прорваться к нашему тихоокеанскому побережью и атаковать американские города.

В ночь на 1 мая наш флот вошел в Манильский залив. Настал решающий момент в жизни коммодора Дьюи, которому исполнилось уже шестьдесят два года. Он находился в 7 000 миль от дома, в враждебных водах. Не имея даже лоцмана, который мог бы провести его флот, медленно, но смело входивший в залив, он прекрасно понимал, что может угодить в смертельную ловушку. Две миновые торпеды взорвались прямо перед флагманским кораблем «Олимпия», шедшим в авангарде, но бесстрашный командир не свернул со своего курса.

Выстроившись у входа в бухту Бакор, недалеко от Манилы, стоял испанский флот, защищенный с обеих сторон мощными береговыми батареями. Находясь примерно в трех милях от них, коммодор Дьюи тихо бросил капитану «Олимпии»: «Если вы готовы, Гридли, можете открывать огонь». Испанские снаряды уже заполнили воздух вокруг американского флота, но поскольку испанская артиллерийская стрельба была из рук вон плохой, она причинила немного серьезного вреда. Во время боя американский флот двигался вперед кильватерной колонной, впереди шла «Олимпия». Пройдя некоторое расстояние в сторону Манилы, корабли развернулись и пошли обратно, обрушивая страшные бортовые залпы на испанский флот по мере прохождения. Они прошли этим курсом пять раз, каждый раз приближаясь к позициям непатриотов... [врага] и каждый раз обрушивая всё более яростный и смертоносный огонь.
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В семь часов испанский флагман смело бросился вперед, словно с намерением протаранить «Олимпию». Но американские военные суда сосредоточили на нем свой огонь, так что ему пришлось повернуть назад. Когда он разворачивался, «Олимпия» выпустила снаряд, который прошел навылет по его палубе, убив или ранив капитана и шестьдесят матросов. Примерно в это же время два испанских миноносца ринулись к американскому флоту, и один из них, с явным намерением потопить его путем взрыва, взял курс на «Олимпию». Но метко выпущенный снаряд разорвался на палубе миноносца и пустил его ко дну.

Спустя два часа, когда стало очевидно, что испанский флот практически разбит, коммодор Дьюи решил дать своим уставшим людям отдых. Поэтому он вывел свой флот из зоны боя и накормил храбрых матросов завтраком. Три часа спустя он возобновил сражение, которое завершилось уничтожением всего испанского флота. Хотя 1 200 испанцев были убиты или ранены, ни один американец не погиб и лишь восемь получили ранения. Ни один из военных кораблей Дьюи не получил серьезных повреждений. Сражение стало блестящей демонстрацией превосходной выучки и морского мастерства американских матросов, чье быстрое и точное обращение с орудиями было поразительным.

Народ был охвачен ликующим восторгом, когда весть о славном подвиге в Манильском заливе была передана по телеграфу в Америку. 9 мая Конгресс постановил выделить десять тысяч долларов (10 000 долларов) на приобретение шпаги для коммодора Дьюи и медалей для всех его людей, а президент Маккинли незамедлительно присвоил ему звание контр-адмирала. До середины августа армия численностью 15 000 человек под командованием генерала Мерритта была отправлена к Маниле для соединения с флотом адмирала Дьюи с целью захвата города. Манила капитулировала 13 августа.

С уничтожением испанского флота в Маниле, спустя всего неделю после объявления Конгрессом войны, всякая опасность нападения испанских военных судов на наше тихоокеанское побережье миновала. Но существовало серьезное опасение, что испанский флот под командованием адмирала Серверы может атаковать крупные и богатые города на нашем атлантическом побережье. Вскоре после начала войны поступили сообщения, что этот флот покинул острова Зеленого Мыса и взял курс на кубинские воды.
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Американцы тотчас же начали задаваться серьезными вопросами, на которые никто не мог ответить. «Куда направляется Сервера?» — спрашивали они. «Попытается ли он прорвать блокаду, которую американский флот под командованием адмирала Сампсона поддерживает у северного побережья Кубы? Попытается ли он перехватить и уничтожить броненосец 

Но неопределенность длилась недолго, ибо вскоре по телеграфу стало известно, что Сервера останавливался на Мартинике, а позже — на небольшом острове у берегов Венесуэлы, откуда стремительно направился на север к Кубе. Теперь мы знаем, что он направился в гавань Сантьяго, которая, как он полагал, послужит хорошим укрытием, пока его флот пополняет запасы угля и прочего снабжения. Вскоре после прибытия Серверы в Сантьяго американский флот под командованием коммодора Шли обнаружил его и заблокировал гавань, чтобы помешать ему вырваться на свободу. Было чрезвычайно важно продержать его «в бутылке» до тех пор, пока американская армия не сможет высадиться и захватить Сантьяго вместе с удерживавшим его испанским гарнизоном. После этого захвата Сервере пришлось бы принимать бой либо в самой гавани, либо в открытом море. Но оставалось некоторое беспокойство относительно того, как бы он в какую-нибудь темную штормовую ночь не умудрился ускользнуть и совершить побег.

Одной из причин, по которым Сервера вошел в гавань Сантьяго, было то, что вход в нее был очень узким и хорошо защищенным мысами, увенчанными батареями. В самом узком месте ширина фарватера составляла едва ли больше ста ярдов. Поэтому, если бы американские военные суда попытались войти в гавань, им пришлось бы идти кильватерной колонной, и головной корабль почти наверняка был бы взорван испанскими торпедами, многие из которых были установлены на фарватере. Затопление хотя бы одного судна на фарватере заблокировало бы путь для всех остальных.

Учитывая эти обстоятельства, адмирал Сампсон разработал план перекрытия входа в гавань Сантьяго, чтобы помешать испанскому флоту выйти наружу. Лейтенант Хобсон, молодой человек двадцати восьми лет, разработал план затопления угольщика «Мерримак» поперек фарватера, и именно ему было поручено выполнение этой важной задачи. Торпедо на бортах «Мерримака» были расположены так, чтобы их взрыв разнес днище судна и затопил его на фарватере.

Возникли серьезные трудности при отборе того небольшого числа храбрых, хладнокровных людей, которые должны были сопровождать лейтенанта Хобсона в этом опасном предприятии, поскольку несколько сотен американских матросов рвались в путь, хотя и знали, что тем самым подвергают себя серьезному риску плена или гибели. Но таков был героический склад американских матросов, что многие из них умоляли дать им возможность оказать эту верную службу.

В ночь, назначенную для дерзкого подвига, «Мерримак» не успел как следует выйти в путь, как на восточном небе начал забрезжить утренний свет, и адмирал Сампсон отозвал экспедицию.

После долгого, полного нервного напряжения дня ожидания на следующее утро, 3 июня, «Мерримак» отправился во второй раз. Судно скрытно продвигалось вперед со своей жаждущей дела и молчаливой командой, но до того, как удалось достичь места затопления, испанцы обнаружили его. Внезапно из фортов и с военных кораблей в гавани шквал пуль и снарядов с безжалостной яростью обрушился вокруг «Мерримака». Но судно продолжало продвигаться вперед. Когда настало время разворачивать его поперек фарватера, Хобсон обнаружил, что руль корабля был перебит артиллерийским огнем, так что развернуть его по плану не представлялось возможным. Поэтому ему пришлось ограничиться затоплением судна вдоль, а не поперек фарватера.

Когда торпеды взорвались и корабль пошел ко дну, команда из восьми человек, боровшаяся за жизнь в бушующих водах, сумела добраться до плота, который они захватили с собой на палубу угольщика. Они вцепились в этот плот руками, так как не смели подставлять свои тела под пули испанских солдат на берегу или испанских матросов на баркасах, пытавшихся выяснить, что произошло. Несколько часов Хобсон и его люди оставались в этом неудобном положении, дрожа от холода. Наконец Хобсон окликнул приближавшийся баркас, к которому доплыл вплавь. Его втащил пожилой мужчина со словами: «Вы храбрые парни». Это был адмирал Сервера, который отнесся к пленным — лейтенанту Хобсону и его команде — с величайшей добротой. Наряду со всем остальным миром он восхищался мужественным духом «храбрых парней», отдавших так много на службе своей стране.

В течение оставшейся части июня американский флот нес дозор у входа в гавань. К концу месяца американская армия численностью 15 000 человек была готова наступать сквозь тропический лес на испанские оборонительные сооружения за пределами Сантьяго. 1 июля американцы предприняли энергичную атаку на эти передовые укрепления и одержали славную победу.

Сервере казалось, что он может быть вынужден сдать свой флот без боя. Хотя в сражении он неизбежно потерпел бы поражение, оставаться в гавани не было никакого смысла. Поэтому он решил стремительно вырваться наружу в отчаянной попытке спастись. Когда примерно в половине десятого того тихого воскресного утра (3 июля) впереди показалось ведущее судно испанского флота, на полной скорости выходившее из гавани, американские матросы испустили клич: «Испанский флот выходит!» — и бросились по своим местам к орудиям. Как и при Маниле, бой был неравным. Превосходное мастерство матросов и артиллерийская выучка американцев позволили им быстро одержать победу столь же блестящую, какую одержал Дьюи со своими людьми. Каждое испанское судно было уничтожено, 600 испанцев погибли и 1 300 попали в плен. Ни один американский корабль не получил серьезных повреждений, при этом погиб лишь один американец и один был тяжело ранен. Примерно в середине июля Сантьяго и испанская армия численностью 22 000 человек капитулировали перед американцами.

Хотя на этом серьезные боевые действия войны завершились, мирный договор был ратифицирован Сенатом Соединенных Штатов лишь 6 февраля 1899 года. В соответствии с этим договором Испания отказалась от Кубы и уступила Пуэрто-Рико Соединенным Штатам; она также уступила нам Филиппинские острова, взамен чего мы согласились выплатить ей 20 000 000 долларов.

Но некоторые из самых поразительных результатов войны с Испанией не получили никакого упоминания в условиях договора. С самого начала конфликта Испания, несомненно, надеялась, что одна или несколько великих держав Европы могут вмешаться в ее пользу. Некоторые из них, с плохо скрываемой неприязнью к Соединенным Штатам, были вполне готовы вмешаться в интересах Испании. Но Англия отказалась принимать какое-либо участие в этом движении. Ее дружественное отношение к нам в этом конфликте во многом сблизило обе страны на основе взаимной симпатии. Отражение этой благожелательности к Англии особенно ярко проявилось во время смерти королевы Виктории в январе 1901 года.
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Но в конечном счете одним из самых поразительных результатов войны с Испанией стало сближение и объединение различных частей нашей собственной страны. Можно с уверенностью утверждать, что никогда прежде Севера, Юг, Восток и Запад не чувствовали себя столь тесно связанными в мыслях и чувствах. Будем надеяться, что, вдохновляясь высокими идеалами о великом предназначении, ожидающем нас, мы пойдем вперед к еще большим свершениям, чем те, что мы знали в нашей истории до сих пор.


ПЛАН ДЛЯ ПОВТОРЕНИЯ


Жестокое правление Испании на Кубе. Подрыв броненосца «Мэн». Коммодор Дьюи ведет свой флот к Филиппинам. Опасное предприятие. Славная победа. Серьезные вопросы о планах адмирала Серверы. Его флот «в бутылке». Дерзкий подвиг лейтенанта Хобсона и его людей. Уничтожение флота Серверы. Мирный договор. Дружественные отношения между нашей страной и Англией. Более тесная симпатия и единение Севера, Юга, Востока и Запада.



УЧЕНИКУ

1. Кто такой герой? Кем из всех героев, о которых вы прочитали в этой книге, вы восхищаетесь больше всего?

2. Зачем коммодор Дьюи отправился со своим флотом на Филиппины?

3. Представьте себя рядом с ним и расскажите об этом сражении.

4. Что сделали лейтенант Хобсон и его люди? Воплощаясь в образ Хобсона, расскажите об этом дерзком подвиге.

5. Что стало причиной войны с Испании? Каковы были ее самые поразительные результаты?

6. Что вызывает у вас восхищение в характере адмирала Дьюи? А в американских матросах в войне с Испанией?

7. Что означают следующие даты: 1492, 1607, 1620, 1775-1783, 1861-1865, 1898?






УКАЗАТЕЛЬ

Адамс, Сэмюэл, 156; на государственной службе, 157; выступает против налога на чай, 158-162. Бэкон, Натаниэл, 55; выступает в поход против индейцев, 59; его борьба с Беркли, 60-62. Бун, Даниэль, 222; отправляется в Кентукки, 224; в Бунсборо, 227; захвачен индейцами, 230. «Бостонское чаепитие», 158-163. Брэддок, генералы, 132, 133. Брэдфорд, губернатор, 69, 70, 74. Банкер-Хилл, сражение при, 173. Бергойн, генералы, 203-205. Кабот, Джон, 31. Картье, 103. Карвер, губернатор, 70, 74-76. Сервера, адмирал, 320-324. Шамплен, 104. Гражданская война, 295, 298. «Клермонт», 250-252. Колумб, Христофор, 1; в Лиссабоне, 4; отправляется в Испанию, 5; первое плавание, 10; в Новом Свете, 12-15; другие плавания, 17-20. Конкорд, сражение при, 170-173. Континентальный конгресс, 193. Корнуоллис, генералы, 200-203, 206, 207, 214-220. Кортес, 22, 23. Каупенс, сражение при, 214, 215. Дейл, сэр Томас, 56. Доус, Уильям, 167-170. Декларация независимости, 186, 239. Де Леон, 23. Де Сото, Эрнандо, 22; высаживается во Флориде, 24; его испытания и трудности, 26-28; открывает Миссисипи, 29. Дьюи, адмирал, 317-319. Динвидди, губернатор, 128, 131. Дуглас, Стивен А., 293, 294. Дрейк, сэр Фрэнсис, 36. Елизавета, королева, 33-35. Фэрфакс, лорд, 124-127. Фэнейл-холл, 159, 160. Фердинанд, король, 6. Франклин, Бенджамин, 175; в типографии своего брата, 176; отправляется в Филадефля... [Филадельфию], 179; в Лондоне, 181; «Альманах доктора Ричарда»... [«Альманах бедного Ричарда»], 182; его великое открытие, 184; «План союза», 185; во Франции, 186. Французская война, Последняя, 128-133, 136-144. Фултон, Роберт, 246; его детство, 247; изобретает миноносец, 249; «Клермонт», 250-252. Гейдж, генерал, 166, 167. Гейтс, генералы, 212. Георг III, 146-152. Грант, Улисс С., 302; его детство и юность, 303; в Гражданской войне, 305-309; захватывает армию Ли, 309-311. Грин, Натаниэл, 211; мальчик-квакер, 212; вступает в армию, 213; на Юге, 214-220. «Гриффин», 108-110. Хэнкок, Джон, 165-168, 170. Генри, Патрик, 146; ранние годы жизни, 148; выступает против Закона о гербовом сборе, 150; его великая речь, 153. Хобсон, лейтенант, 322. Хау, генерал, 195-197, 203-205. Гудзон, Генри, 105. Хатчинсон, губернатор, 159-162. Индейцы, 14, 15, 17, 48, 49. Ирокезы, 104-106. Изабелла, королева, 6, 8. Джексон, Эндрю, 253; его детство, 254; отправляется в Нашвилл, 256; покоряет криков, 258; в битве при Нью-Орлеане, 259; на посту президента, 260. Яков I, 65, 66. Джефферсон, Томас, 234; в колледже, 235; на посту президента, 240; покупка Луизианы, 241-243. Иезуитские миссионеры, 106. Ла Саль, 103; его планы, 108; его исследования, 109-112; его колония, 112; его убийство, 114. Ли, генералы, его капитуляция, 296, 309-311. Линкольн, Авраам, 282; в Кентукки и Индиане, 283-289; отправляется в Иллинойс, 290; дебаты с Дугласом, 294; Прокламация об освобождении рабов, 296; его убийство, 296. Лонг-Айленд, сражение на, 196. Маккинли, президент, 317-319. «Мэн», 316. Манила, 317. Мэрион, Фрэнсис, 217-219. Маркетт, отец, 106. Массасойт, 75, 76. «Мерримак», 319-322. Миммс, форт, резня в, 258. Монкальм, генералы, 138-140, 143, 144. Морган, генерал, 214-216. Морс, Сэмюэл Ф. Б., 273; изучает живопись, 274; изобретает телеграф, 276-280. Нарваэс, 24. Законы о мореплавании, 58. Нью-Орлеан, сражение при, 259, 260. Нуллификация, 260. Олд-Норт-Черч, 167, 168. Олд-Саут-Черч, 159, 161. «Олимпия», 316. Ортис, 24. Пенн, Уильям, 92; становится квакером, 94; его поселение в Пенсильвании, 98; его договор с индейцами, 99; его загородный дом, 100. Пилигримы, 65-79. Питтсбург-Ландинг, сражение при, 305. Писарро, 22, 23. Плимут, высадка в, 72. Покахонтас, 50, 52. Похатан, 49-52. Пуритане, 65, 81-88. Квакеры, 92-101. Квебек, взятие, 142-144. Рэли, сэр Вальтер, 31; во Франции, 33; его первая колония, 35; вторая колония, 37-39; в Лондонском Тауэре, 40. Ривир, Пол, 165; в своей «ночной поездке», 167-170. Сампсон, адмирал, 322. Сантьяго, бои близ, 322-324. Шли, коммодор, 321. Сецессия, 295. Рабство, 282, 283, 294, 296. Смит, Джон, 42; ранние годы жизни, 46; в Виргинии, 47-53; отношения с индейцами, 47-52; исследует побережье Новой Англии, 53. Южная Каролина, 261, 262. Закон о гербовом сборе, 147-151. Стэндиш, Майлз, 64; военный предводитель пилигримов, 68; исследует побережье, 69-71; в Плимуте, 72-79. Права штатов, 269. Тариф, 261, 262. Телеграф, электрический, 276-280. Табак, 57, 58. Трентон, сражение при, 200-202. Вэлли-Фордж, страдания в, 205, 206. Виксбург, взятие, 306. Уоррен, доктор Джозеф, 167. Вашингтон, Джордж, 116; дома и в школе, 117-124; молодой землемер, 124-127; его путешествие к французским фортам, 130; у Великих Лугов, 132; с Брэддоком, 132; в Маунт-Верноне, 189-193; в качестве генерала, 193-207; в качестве президента, 208. Вашингтон, Лоуренс, 118-121. Вебстер, Дэниел, 264; его детство и юность, 265-268; его «Ответ Хейну», 269; его последние дни, 271. Уэст, Бенджамин, 274, 275. Вильямс, Роджер, 81; отправляется в Сейлем, 86; изгнан в изгнание, 88; его поселение в Провиденсе, 89. Вольф, Джеймс, 136; его юность, 136; у Квебека, 138-144.

















































































































































































































































































































































СНОСКИ

[1] Убеждение в том, что мир круглый, отнюдь не было новым: ученые мужи еще до эпохи Колумба пришли к такому же выводу. Но лишь сравнительно небольшое число людей разделяло такой взгляд на форму Земли.


[2] The sum sent was 20,000 maravedis of Spanish money.


[3] Де Леон открыл эту землю в самый разгар празднования Пасхального воскресенья (1513 г.). В знак этого дня и цветов он назвал ее Пасха Флорида.


[4] Гугеноты были французскими протестантами, которые в то время вели войну с католиками во Франции.


[5] Согласно преданию, пилигримы при высадке ступили на небольшой гранитный валун, известный с тех пор как Плимутская скала. Дата высадки, 21 декабря, называется Днем отцов-основателей.


[6] Сквонто был увезен в Англию белыми людьми в 1614 году.


[7] Оксфордский университет состоит из ряда колледжей. Колледжем, который посещал Пенн, был Крайст-черч-колледж.


[8] Эту войну иногда называли Старой французской войной, а иногда — Французской и индейской войной.


[9] Это число слишком велико. Два миллиона ближе к истине.


[10] Два других корабля прибыли несколькими днями позже.


[11] Франклин был одним из трех уполномоченных по заключению договора с Англией по окончании Революции. Двумя другими уполномоченными были Джон Адамс и Джон Джей. Все они были людьми выдающихся способностей, и их совместные усилия обеспечили мирный договор, весьма выгодный для их страны. Но, как и во многих других блестящих политических достижениях, в которых участвовал Франклин, его тонкий такт сыграл мощную роль.


[12] Американский броненосец «Орегон» совершал тогда свой знаменитый переход из Сан-Франциско через мыс Горн для присоединения к флоту адмирала Сампсона.
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ПРИМЕЧАНИЯ ПЕРЕВОДЧИКА

1. Иллюстрации были перемещены из середины абзаца к ближайшему концу абзаца.

2. Сноски были перенумерованы и перемещены в конец текста.

3. Очевидные ошибки пунктуации были исправены молча.

4. Были исправлены следующие опечатки: «Wahington» исправлено на «Washington» (страница 190), «Breeze» исправлено на «Breese» (страница 273), «1809-1861» исправлено на «1809-1865» (страница 282).




5. За исключением перечисленных выше исправлений, несоответствия типографа в орфографии, дефисном написании и использовании лигатур были сохранены.
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